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I. DEPUTACION PROVINCIAL DE OURENSE
I. DIPUTACION PROVINCIAL DE OURENSE
Anuncio

Introducion.- A Excma. Deputacion Provincial de Ourense, no
marco do Acordo de formacion para o emprego nas administra-
cions Plblicas, desefiou para o ano 2011 un novo Programa pro-
vincial de formacion continua, de caracter agrupado, destina-
do a realizacion de diversas accions formativas dirixidas 6 per-
soal da Administracion local desta provincia. Para os efectos de
executa-los cursos enmarcados no citado Plan de formacion
continua, aprobado pola Comision de Formacion para o
Emprego o 14 de marzo de 2011, e subvencionado polo
Ministerio de Politica Territorial e Administracion Plblica a tra-
vés do Instituto Nacional de Administracion Publica, € necesa-
rio que se publique a sla iniciacion e o seu desenvolvemento;
por tal motivo, esta Presidencia, no uso das atribucions que lle
confire o artigo 34 da Lei 7/1985, do 2 de abril, resolve:

Primeiro.- Convoca-lo seguinte curso de formacion continua:

“Curso sobre a Estratexia Europea 2020 e as sUas Iniciativas
Emblematicas”

Segundo.- Ordena-la publicacion no BOP desta convocatoria,
bases e anexos.

As caracteristicas e mailos contidos do curso detallanse no
anexo | desta resolucion. O curso desenvolverase de acordo
coas seguintes bases xerais:

Primeira.- Solicitudes de participacion.

1.- O persoal que desexe participar neste curso de formacion
presentara cuberta, en todolos epigrafes que lle corresponda,
a instancia segundo o modelo oficial de solicitude de inscricion
publicada no anexo II.

2.- Todalas instancias deberan contar co correspondente
informe, sobre a asistencia ¢ curso, do/a xefe/a do servizo ou
departamento 6 que pertenza o/a solicitante, para os efectos,
entre outros, de confirma-la stia condicion de traballador publi-
co local, e ir acompanadas da documentacion complementaria
que se establece na convocatoria.

3.- A falsidade ou ocultacion de datos esenciais para a selec-
cion dos aspirantes dara lugar a exclusion automatica do curso
solicitado e & imposibilidade de participar en ningunha outra
actividade convocada pola Deputacion de Ourense durante o
prazo dun ano contado a partir da data da infraccion.

4.- As solicitudes de participacion deberan remitirse sempre
por escrito 6 Negociado de Formacion da Deputacion Provincial:

- Por fax ou e-mail: 988 385 215 / formacion@depourense.es

- Por correo: Deputacion de Ourense - Negociado de
Formacion

Rla do Progreso, 30, 2°. 32003, Ourense.

- Presentando a documentacion no Rexistro Xeral da
Deputacion Provincial.

- De calquera das formas establecidas no artigo 38 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das adminis-
tracions publicas e do procedemento administrativo comun.

5.- Non se admitiran as solicitudes de inscricion que non tefian
cubertos todolos seus epigrafes de maneira correcta e lexible,
ou ben que non conten coas sinaturas e selo requiridos.

6.- A presentacion dunha solicitude supon a aceptacion expre-
sa das bases xerais e das normas especificas de participacion e
asistencia que rexen e regulan as diferentes actividades forma-
tivas da Deputacion de Ourense.

Segunda.- Acceso as actividades.

1.- Podera participar nesta actividade o persoal da
Administracion local en activo 6 que vai dirixido o curso como
destinatario da accion formativa, e que cumpra os requisitos
especificos esixidos na convocatoria.
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2.- Daraselles preferencia para accederen 6 curso 6s traballa-
dores das entidades locais adheridas 6 Programa de formacion
continua da Deputacion de Ourense do ano 2011. Asi mesmo, de
xeito complementario podera acceder 6 curso, nas prazas
vacantes, o persoal 6 servizo da Administracion estatal e auto-
némica.

Terceira.- Seleccion dos participantes.

1.- Os criterios que se aplicaran para a seleccion dos partici-
pantes son:

* A relacion existente entre as funcions ou tarefas que realiza
o solicitante no seu posto de traballo e a materia ou contidos
obxecto do curso.

* A clase de persoal & que pertenza o solicitante, asi como o
seu grupo/categoria profesional, dando preferencia 6 persoal
fixo sobre o contratado.

* A data de ingreso do traballador na Administracion publica,
dando preferencia ¢ persoal de maior antigiiidade no acceso 6
curso.

2.- O realiza-la seleccion dos participantes procurarase que
estean representados entre os solicitantes admitidos o maior
nimero posible de entidades locais da provincia adheridas 6
Plan provincial de formacion.

3.- Cando dende unha mesma entidade, departamento ou ser-
vizo se remitan varias solicitudes, e sexa preciso realizar unha
seleccion dos participantes, unha vez rematado o prazo de pre-
sentacion de solicitudes os responsables do persoal de cada
departamento, servizo ou entidade local deberan informar por
escrito, cando asi se lles requira, sobre a priorizacion da admi-
sion dos solicitantes.

4.- Reservarase unha cota do 5% para ser cuberta por persoas
con discapacidade cun grao de discapacidade igual ou superior
0 33%, sempre que poidan acreditalo e cumpran cos requisitos
obxectivos para ser destinatarias desta actividade.

5.- A lista de seleccionados exporase oficialmente no tabolei-
ro de anuncios do Negociado de Formacion da Deputacion de
Ourense, unha vez rematado o prazo de presentacion de solici-
tudes; 6 mesmo tempo, os peticionarios poderan obter infor-
macion sobre a sGa admision chamando os teléfonos: 988 385
142 - 988 385 217 ou consultando na paxina web: http://forma-
cion.depourense.es/

6.- Dende a Deputacion Provincial podera comunicarselles
telefonicamente 6s seleccionados a sta admision, co fin de
obte-la confirmacion sobre a sua participacion na accion for-
mativa. A renuncia dos participantes admitidos que non poidan
efectuar un curso por diferentes motivos debera formalizarse
sempre por escrito.

7.- Os solicitantes admitidos que non comuniquen oficialmen-
te a sGla non asistencia como minimo cun dia de antelacion 6
inicio do curso, sen causa excepcional que o xustifique, ou que
abandonen a actividade formativa sen xustificacion, quedaran
excluidos de participar en calquera outra actividade de forma-
cion durante o prazo dun ano dende esa data.

Cuarta.- Diplomas e certificacions de asistencia.

1.- Outorgaraselle-lo correspondente diploma de aproveita-
mento 6s alumnos que asistan e participen con regularidade no
desenvolvemento do curso e que superen satisfactoriamente as
probas de avaliacion do curso. Aqueles alumnos, que tendo
asistido con regularidade e participado no curso, non superen
satisfactoriamente as probas de avaliacion, obteran un certifi-
cado que acreditara a sUa asistencia a accion formativa.

2.- E obrigatoria a asistencia e a puntualidade a todalas
sesions do curso. Toda falta de asistencia a clase debera ser
debidamente xustificada polo interesado sen exceder xamais o
15% das horas lectivas do curso; unha falta de asistencia supe-
rior 6 15% da duracion da accion formativa, ainda que sexa xus-
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tificada, impedira a expedicion do certificado de asistencia ou
do diploma de aproveitamento correspondente.

Quinta.- Modificacions.

A Deputacion de Ourense podera variar, se fose preciso e a
favor da eficacia da accion formativa, as caracteristicas e mai-
los contidos do curso para adaptalos as necesidades da
Administracion ou as distintas continxencias que poidan xurdir,
buscando sempre as condicions optimas para a realizacion da
accion formativa.

Anexo |

“Curso sobre a Estratexia Europea 2020 e as sUas Iniciativas
Emblematicas”

1.- Destinatarios.

* Técnicos das corporacions locais da provincia que polo seu
posto de traballo tefan interese en coiecer as politicas activas
da Union Europea en materia de fomento do emprego a nivel
local.

* Persoal, en xeral, da Administracion local que realice labo-
res relacionados co fomento do emprego a nivel local.

2.- Desenvolvemento.

2.1.- Duracion: 20 horas lectivas.

2.2.- Datas de realizacion: do 4 de xullo 6 8 de xullo de 2011.

2.3.- Horario das clases: de 16.00 a 20.00 horas.

2.4.- Lugar: Centro Cultural Deputacion Ourense (O Progreso,
30 - 2°. Ourense),

2.5.- Prazas: 25 participantes.

2.6.- Nimero de edicions: unha.

3.- Obxectivos.

* Darlles a cofecer 0s participantes a estratexia “Europa
2020” desefiada pola Union Europea para converterse nunha
economia que goce de altos niveis de emprego, produtividade
y cohesion social.

* Instrui-los asistentes nos obxectivos e traxectorias nacionais
fundados no crecemento intelixente, sostible e integrador.

* Analiza-las sete iniciativas emblematicas; entre elas, a inno-
vacion, a mocidade, a axenda de novas cualificacions e empre-
gos e a plataforma europea contra a pobreza.

4.- Programa.

4.1. Introducion a estratexia europea 2020.

4.2. Obxectivos da estratexia europea.

4.2.1. Obxectivos.

4.2.2. Traxectorias nacionais.

4.3. As sete iniciativas emblematicas.

4.3.1. Union pola innovacion.

4.3.2. Mocidade en movemento.

4.3.3. Axenda dixital para Europa.

4.3.4. Uso eficaz dos recursos.

4.3.5. Politica industrial para a era da mundializacion.

4.3.6. Axenda de novas cualificacions e empregos.

4.3.7. Plataforma europea contra a pobreza.

5.- Prazo de presentacion de solicitudes.

O prazo de presentacion das solicitudes para participar nesta
accion formativa rematara sete dias naturais antes do inicio do
curso.

Ourense, 31 de maio de 2011. O presidente.

Asdo.: José Luis Baltar Pumar.

Diputacion Provincial de Ourense
Anuncio
Introduccion.- La Excma. Diputacién Provincial de Ourense, en
el marco del Acuerdo de Formacién para el Empleo de las
Administraciones Publicas, disefid para el afio 2011 un nuevo
Programa Provincial de Formacién Continua, de cardcter agrupa-

do, destinado a la realizacién de diversas acciones formativas
dirigidas al personal de la Administracion local de esta provincia.
A los efectos de ejecutar los cursos enmarcados en el citado Plan
de Formacion Continua, aprobado por la Comisién de Formacion
para el Empleo el 14 de marzo de 2011, y subvencionado por el
Ministerio de Politica Territorial y Administracién Publica a tra-
vés del Instituto Nacional de Administracién Publica, es necesa-
rio que se publique su inicio y su desarrollo; por tal motivo, esta
Presidencia, en uso de las atribuciones que le confiere el articu-
lo 34 de la Ley 7/ 1985, de 2 de abril, resuelve:

Primero.- Convocar el siguiente curso de formacién continua:

“Curso sobre la Estrategia Europea 2020 y sus Iniciativas
Emblemadticas”

Segundo.- Ordenar la publicacién en el BOP de la presente
convocatoria, bases y anexos.

Las caracteristicas y los contenidos del curso se detallan en
el anexo | de esta resolucion. El curso se desarrollard de acuer-
do con las siguientes bases generales:

Primera.- Solicitudes de participacion.

1.- El personal que desee participar en este curso de forma-
cién presentard cubierta, en todos los epigrafes que le corres-
ponda, la instancia segtin el modelo oficial de solicitud de ins-
cripcion publicada en el anexo II.

2.- Todas las instancias deberdn contar con el correspondien-
te informe, sobre la asistencia al curso, del/la jefe/a del ser-
vicio o departamento al que pertenezca el/la solicitante, a los
efectos, entre otros, de confirmar su condicién de trabajador
publico local, e ir acompafadas de la documentacion comple-
mentaria que se establece en la convocatoria.

3.- La falsedad u ocultacidon de datos esenciales para la
seleccion de los aspirantes dard lugar a la exclusién automd-
tica del curso solicitado y a la imposibilidad de participar en
ninguna otra actividad convocada por la Diputacion de
Ourense durante el plazo de un afio contando a partir de la
fecha de la infraccion.

4.- Las solicitudes de participacion deberdn remitirse siem-
pre por escrito al Negociado de Formacién de la Diputacion
Provincial:

- Por fax o e-mail: 988 385 215 / formacion@depourense.es

- Por correo: Deputacion de Ourense - Negociado de
Formacion.

Calle de O Progreso, 30, 2°. 32003, Ourense.

- Presentando la documentacion en el Registro General de la
Diputacion Provincial.

- De cualquiera de las formas establecidas en el articulo 38
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y de Procedimiento
Administrativo Comun.

5.- No se admitirdn las solicitudes de inscripcion que no ten-
gan cubiertos todos los epigrafes de manera correcta y legible,
o bien que no cuenten con las firmas y los sellos requeridos.

6.- La presentacion de una solicitud supone la aceptacion
expresa de las bases generales y de las normas especificas de
participacion y asistencia que rigen y regulan las diferentes
actividades formativas de la Diputacién de Ourense.

Segunda.- Acceso a las actividades.

1.- Podrd participar en esta actividad el personal de la
Administracion local en activo al que vaya dirigido el curso
como destinatario de la accion formativa, y que cumpla los
requisitos especificos exigidos en la convocatoria.

2.- Se les dard preferencia para acceder a este curso a los tra-
bajadores de las entidades locales adheridas al Programa de
Formacion Continua de la Diputacion de Ourense del afio 2011.
Asimismo, de forma complementaria podrd acceder al curso,
en las plazas vacantes, el personal al servicio de la Adminis-
tracion estatal y autonémica.
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Tercera.- Seleccion de los participantes.

1.- Los criterios que se aplicardn para la seleccion de los par-
ticipantes son:

* La relacién existente entre las funciones o tareas que rea-
liza el solicitante en su puesto de trabajo y la materia o con-
tenidos objeto del curso.

* La clase de personal al que pertenezca el solicitante, asi
como su grupo/categoria profesional, dando preferencia al
personal fijo sobre el contratado.

* La fecha de ingreso del trabajador en la Administracion
publica, dando preferencia al personal de mayor antigiiedad en
el acceso al curso.

2.- Al realizar la seleccion de participantes se intentard que
estén representadas entre los solicitantes admitidos el mayor
numero posible de entidades locales adheridas al Plan de
Formacién.

3.- Cuando desde una misma entidad, departamento o servi-
cio se remitan varias solicitudes, y fuese necesario realizar una
seleccion de los participantes, finalizado el plazo de presenta-
cion de solicitudes los responsables del personal de cada
departamento, servicio o entidad local deberdn de informar
por escrito, cuando asi se les requiera, sobre la priorizacion de
la admision de los solicitantes.

4.- Se reservard una cuota del 5% para ser cubierta por per-
sonas con discapacidad con un grado de discapacidad igual o
superior al 33%, siempre que puedan acreditarlo y cumplan con
los requisitos objetivos para ser destinatarias de esta activi-
dad.

5.- La lista de seleccionados se expondrd oficialmente en el
tablon de anuncios del Negociado de Formacion de la
Diputacion de Ourense, una vez finalizado el plazo de presen-
tacion de solicitudes; al mismo tiempo, los solicitantes podrdn
obtener informacion sobre su admisién llamando a los teléfo-
nos n.° 988 385 142-988 385 217 o consultando en la pdgina
web: http://formacion.depourense.es/

6.- Desde la Diputacién Provincial se les podrd comunicar
telefonicamente a los seleccionados su admision, con el fin de
obtener la confirmacién sobre su participacion en la accion
formativa. La renuncia de los participantes admitidos que no
puedan efectuar el curso por diferentes motivos deberd formu-
larse siempre por escrito.

7.- Los solicitantes admitidos que no comuniquen su no asis-
tencia como minimo con un dia de antelacién al inicio del
curso, sin causa excepcional que lo justifique, o que abando-
nen la actividad formativa sin justificacion, quedardn exclui-
dos de participar en cualquier otra actividad de formacion
durante el plazo de un afo desde esa fecha.

Cuarta.- Diplomas y certificados de asistencia.

1.- Se les otorgara el correspondiente diploma de aprovecha-
miento a los alumnos que asistan y participen con regularidad
en el desarrollo del curso y que superen satisfactoriamente las
pruebas de evaluaciéon del curso. Aquellos alumnos, que
habiendo asistido con regularidad y participado en el curso, no
superen satisfactoriamente las pruebas de evaluacion, obten-
drdn un certificado que acreditard su asistencia a la accién for-
mativa.

2.- Es obligatoria la asistencia y la puntualidad a todas las
sesiones del curso. Toda inasistencia a clase deberd ser debida-
mente justificada por el interesado sin exceder el 15% de las
horas lectivas del curso; una inasistencia superior al 15% de la
duracion de la accién formativa, aunque sea justificada, impe-
dird la expedicién del certificado de asistencia o del diploma
de aprovechamiento correspondiente.

Quinta.- Modificaciones.

La Diputacién de Ourense podrd variar, si fuese necesario y en
favor de la eficacia de la accion formativa, las caracteristicas

y los contenidos del curso para adaptarlos a las necesidades de
la administracién o a las distintas contingencias que puedan
surgir, buscando siempre las condiciones optimas para la reali-
zacion de la accion formativa.

Anexo |

“Curso sobre la Estrategia Europea 2020 y sus Iniciativas
Emblemdticas”

1.- Destinatarios.

* Técnicos de las corporaciones locales que por su puesto de
trabajo tengan interés en conocer las politicas activas de la
Union Europea en materia de fomento de empleo a nivel local.

* Personal, en general, de la Administracion local que des-
arrolle labores relacionadas con el fomento de empleo a nivel
local.

2.- Desarrollo.

2.1.- Duracién: 20 horas lectivas.

2.2.- Fechas de realizacion: del 4 de julio al 8 de julio de
2011.

2.3.- Horario de clases: de 16:00 a 20:00 horas.

2.4.- Lugar: Centro Cultural Deputacion de Ourense (O
Progreso, 30 - 2°. Ourense).

2.5.- Plazas: 25 participantes.

2.6.- Ediciones: una.

3.- Objetivos.

* Dar a conocer a los participantes la estrategia “Europa
20207 disefiada por la Unidn Europea para convertirse en una
economia que goce de altos niveles de empleo, productividad
y cohesion social.

* Instruir a los asistentes en los objetivos y trayectorias
nacionales fundados en el crecimiento inteligente, sostenible
e integrador.

* Analizar las siete iniciativas emblemadticas; entre ellas, la
innovacioén, la juventud, la agenda de nuevas calificaciones y
empleos y la plataforma europea contra la pobreza.

4.- Programa.

4.1. Introduccién a la estrategia europea.

4.2. Objetivos de la estrategia europea.

4.2.1. Objetivos.

4.2.2. Trayectorias nacionales.

4.3. Las siete iniciativas emblemdticas.

4.3.1. Unién por la innovacion.

4.3.2. Juventud en movimiento.

4.3.3. Agenda digital para Europa.

4.3.4. Uso eficaz de los recursos.

4.3.5. Politica industrial para la era de la mundializacién.

4.3.6. Agenda de nuevas calificaciones y empleos.

4.3.7. Plataforma europea contra la pobreza.

5.- Plazo de presentacion de solicitudes.

El plazo de presentacién de solicitudes para participar en
esta accion formativa terminard siete dias naturales antes del
inicio del curso

Ourense, 31 de mayo de 2011. El presidente.

Fdo.: José Luis Baltar Pumar.

R. 2.292

Deputacién Provincial de Ourense
Anuncio

Introducion.- A Excma. Deputacion Provincial de Ourense, no
marco do Acordo de formacion para o emprego nas administra-
cions publicas, desefiou para o ano 2011 un novo Programa pro-
vincial de formacion continua, de caracter agrupado, destina-
do a realizacion de diversas accions formativas dirixidas 6 per-
soal da Administracion local desta provincia. Para os efectos de
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executa-los cursos enmarcados no citado Plan de formacion
continua, aprobado pola Comision de Formacion para o
Emprego o 14 de marzo de 2011, e subvencionado polo
Ministerio de Politica Territorial e Administracion Pablica, a tra-
vés do Instituto Nacional de Administracion Plblica, € necesa-
rio que se publique a sla iniciacion e o seu desenvolvemento;
por tal motivo, esta Presidencia, no uso das atribucions que lle
confire o artigo 34 da Lei 7/1985, do 2 de abril, resolve:

Primeiro.- Convoca-lo seguinte curso de formacion continua:

“Curso sobre Pragas e Enfermidades mais Comuns en Parques
e Xardins. Loita Quimica, Bioldxica e Integrada”

Segundo.- Ordena-la publicacion no BOP desta convocatoria,
bases e anexos.

As caracteristicas e mailos contidos do curso detallanse no
anexo | desta resolucion. O curso desenvolverase de acordo
coas seguintes bases xerais:

Primeira.- Solicitudes de participacion.

1.- O persoal que desexe participar neste curso de formacion
presentara cuberta, en toddolos epigrafes que lle corresponda,
a instancia segundo o modelo oficial de solicitude de inscricion
publicada no anexo Il.

2.- Todalas instancias deberan contar co correspondente
informe, sobre a asistencia 6 curso, do/a xefe/a do servizo ou
departamento 6 que pertenza o/a solicitante, para os efectos,
entre outros, de confirma-la stia condicion de traballador pUbli-
co local, e ir acompanadas da documentacion complementaria
que se establece na convocatoria.

3.- A falsidade ou ocultacion de datos esenciais para a selec-
cion dos aspirantes dara lugar a exclusion automatica do curso
solicitado e & imposibilidade de participar en ningunha outra
actividade convocada pola Deputacion de Ourense durante o
prazo dun ano contado a partir da data da infraccion.

4.- As solicitudes de participacion deberan remitirse sempre
por escrito 0 Negociado de Formacion da Deputacion Provincial:

- Por fax ou e-mail: 988 385 215 / formacion@depourense.es

- Por correo: Deputacion de Ourense - Negociado de
Formacion

Rua do Progreso, 30, 2°. 32003, Ourense.

- Presentando a documentacion no Rexistro Xeral da
Deputacion Provincial.

- De calquera das formas establecidas no artigo 38 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das adminis-
tracions publicas e do procedemento administrativo comdn.

5.- Non se admitiran as solicitudes de inscricion que non tefian
cubertos todolos seus epigrafes de maneira correcta e lexible,
ou ben que non conten coas sinaturas e selo requiridos.

6.- A presentacion dunha solicitude supon a aceptacion expre-
sa das bases xerais e das normas especificas de participacion e
asistencia que rexen e regulan as diferentes actividades forma-
tivas da Deputacion de Ourense.

Segunda.- Acceso as actividades.

1.- Podera participar nesta actividade o persoal da
Administracion local en activo 6 que vai dirixido o curso como
destinatario da accion formativa, e que cumpra os requisitos
especificos esixidos na convocatoria.

2.- Daraselles preferencia para accederen 6 curso 6s traballa-
dores das entidades locais adheridas 6 Programa de formacion
continua da Deputacion de Ourense do ano 2011. Asi mesmo, de
xeito complementario podera acceder 6 curso, nas prazas
vacantes, o persoal 6 servizo da Administracion estatal e auto-
némica.

Terceira.- Seleccion dos participantes.

1.- Os criterios que se aplicaran para a seleccion dos partici-
pantes son:
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* A relacion existente entre as funcions ou tarefas que realiza
o solicitante no seu posto de traballo e a materia ou contidos
obxecto do curso.

* A clase de persoal & que pertenza o solicitante, asi como o
seu grupo/categoria profesional, dando preferencia ¢ persoal
fixo sobre o contratado.

* A data de ingreso do traballador na Administracion publica,
dando preferencia ¢ persoal de maior antigiiidade no acceso 6
curso.

2.- O realiza-la seleccion dos participantes procurarase que
estean representados entre os solicitantes admitidos o maior
nimero posible de entidades locais da provincia adheridas 6
Plan provincial de formacion.

3.- Cando dende unha mesma entidade, departamento ou ser-
vizo se remitan varias solicitudes e sexa preciso realizar unha
seleccion dos participantes, rematado o prazo de presentacion
de solicitudes os responsables do persoal de cada departamen-
to, servizo ou entidade local deberan informar por escrito,
cando asi se lles requira, sobre a priorizacion da admision dos
solicitantes.

4.- Reservarase unha cota do 5% para ser cuberta por persoas
con discapacidade cun grao de discapacidade igual ou superior
06 33%, sempre que poidan acreditalo e cumpran cos requisitos
obxectivos para ser destinatarias desta actividade.

5.- A lista de seleccionados exporase oficialmente no tabolei-
ro de anuncios do Negociado de Formacion da Deputacion de
Ourense, unha vez rematado o prazo de presentacion de solici-
tudes; 6 mesmo tempo, os peticionarios poderan obter infor-
macion sobre a sGa admision chamando os teléfonos: 988 385
142 - 988 385 217 ou consultando na paxina web: http://forma-
cion.depourense.es/

6.- Dende a Deputacion Provincial podera comunicarselles
telefonicamente 0s seleccionados a sua admision, co fin de
obte-la confirmacion sobre a sua participacion na accion for-
mativa. A renuncia dos participantes admitidos que non poidan
efectuar un curso por diferentes motivos debera formalizarse
sempre por escrito.

7.- Os solicitantes admitidos que non comuniquen oficialmen-
te a sla non asistencia como minimo cun dia de antelacion 6
inicio do curso, sen causa excepcional que o xustifique, ou que
abandonen a actividade formativa sen xustificacion, quedaran
excluidos de participar en calquera outra actividade de forma-
cion durante o prazo dun ano dende esa data.

Cuarta.- Diplomas e certificacions de asistencia.

1.- Outorgaraselle-lo correspondente diploma de aproveita-
mento 0s alumnos que asistan e participen con regularidade no
desenvolvemento do curso e que superen satisfactoriamente as
probas de avaliacion do curso. Aqueles alumnos, que tendo
asistido con regularidade e participado no curso, non superen
satisfactoriamente as probas de avaliacion, obteran un certifi-
cado que acreditara a sua asistencia a accion formativa.

2.- E obrigatoria a asistencia e a puntualidade a tddalas
sesions do curso. Toda falta de asistencia a clase debera ser
debidamente xustificada polo interesado sen exceder xamais o
15% das horas lectivas do curso; unha falta de asistencia supe-
rior 6 15% da duracion da accion formativa, ainda que sexa xus-
tificada, impedira a expedicion do certificado de asistencia ou
do diploma de aproveitamento correspondente.

Quinta.- Modificacions.

A Deputacion de Ourense podera variar, se fose preciso e a
favor da eficacia da accion formativa, as caracteristicas e mai-
los contidos do curso para adaptalos as necesidades da
Administracion ou as distintas continxencias que poidan xurdir,
buscando sempre as condicions optimas para a realizacion da
accion formativa.
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Anexo |

“Curso sobre Pragas e Enfermidades mais Comuns en Parques
e Xardins. Loita Quimica, Bioldxica e Integrada”

1.- Destinatarios.

* Persoal da Administracion local dos servizos de parques e
xardins e operarios de servizos varios que no seu posto de tra-
ballo tefan encomendado o coidado de parques ou xardins
municipais.

* Traballadores das entidades locais da provincia que desen-
volvan a sla actividade profesional en brigadas ou en explota-
cions agropecuarias como capataces ou peons.

2.- Desenvolvemento.

2.1.- Duracion: 30 horas lectivas.

2.2.- Datas de realizacion: do 13 6 28 de xuio de 2011.

2.3.- Horario das clases: de 16.15 a 20.15 horas.

2.4.- Lugar: Centro Cultural Deputacion Ourense (O Progreso,
30 - 2°. QOurense),

2.5.- Prazas: 30 participantes.

2.6.- Nimero de edicions: unha.

3.- Obxectivos.

* Actualiza-la formacion do persoal 6 servizo das administra-
cions locais na identificacion de pragas, a sintomatoloxia e as
alteracions fisioloxicas, empregando os métodos de loita mais
adecuados.

4.- Programa.

4.1. Enfermidades e pragas mais frecuentes en parques e xar-
dins: ciclos bioloxicos.

4.2. Produtos quimicos: clasificacion, compofentes, toxicida-
de, prazo de seguridade, mesturas, almacenamento e precau-
cions.

4.3. Fitotoxicidade.

4.4. Mestura de materias activas. Incompatibilidades.

4.5. Medios de loita contra os inimigos das plantas cultivadas.

4.5.1. Métodos indirectos.

4.5.2. Métodos directos. Quimica, bioldxica e integrada.

4.5.3. Vantaxes e inconvenientes.

4.6. Maquinaria para a aplicacion de pesticidas.

4.6.1. Conservacion, manexo e mantemento.

4.7. Caracteristicas e tipos de cubridores de po, pulverizado-
res, atomizadores e nebulizadores.

4.8. Normas de seguridade e hixiene na utilizacion de pestici-
das.

5.- Prazo de presentacion de solicitudes.

O prazo de presentacion das solicitudes para participar nesta
accion formativa rematara catro dias naturais antes do inicio
do curso.

Ourense, 24 de maio de 2011. O presidente.

Asdo.: José Luis Baltar Pumar.

Diputacion Provincial de Ourense
Anuncio

Introduccién.- La Excma. Diputacion Provincial de Ourense,
en el marco del Acuerdo de Formacion para el Empleo de las
Administraciones Publicas, diseid para el afio 2011 un nuevo
Programa Provincial de Formacién Continua, de cardcter agru-
pado, destinado a la realizacion de diversas acciones formati-
vas dirigidas al personal de la Administracion local de esta pro-
vincia. A los efectos de ejecutar los cursos enmarcados en el
citado Plan de Formacién Continua, aprobado por la Comision
de Formacion para el Empleo el 14 de marzo de 2011, y sub-
vencionado por el Ministerio de Politica Territorial vy
Administracion Publica a través del Instituto Nacional de
Administracién Puablica, es necesario que se publique su inicio
y su desarrollo; por tal motivo, esta Presidencia, en uso de las

atribuciones que le confiere el articulo 34 de la Ley 7/1985, de
2 de abril, resuelve:

Primero.- Convocar el siguiente curso de formacién continua:

“Curso sobre Plagas y Enfermedades mds Comunes en Parques
y Jardines. Lucha Quimica, Bioldgica e Integrada”

Segundo.- Ordenar la publicacion en el BOP de la presente
convocatoria, bases y anexos.

Las caracteristicas y los contenidos del curso se detallan en
el anexo I de esta resolucion. El curso se desarrollard de acuer-
do con las siguientes bases generales:

Primera.- Solicitudes de participacion.

1.- El personal que desee participar en este curso de forma-
cion presentard cubierta, en todos los epigrafes que le corres-
ponda, la instancia segun el modelo oficial de solicitud de ins-
cripcion publicada en el anexo I.

2.- Todas las instancias deberdn contar con el correspondien-
te informe, sobre la asistencia al curso, del/la jefe/a del ser-
vicio o departamento al que pertenezca el/la solicitante, a los
efectos, entre otros, de confirmar su condicion de trabajador
publico local, e ir acompafnadas de la documentacion comple-
mentaria que se establece en la convocatoria.

3.- La falsedad u ocultaciéon de datos esenciales para la
seleccion de los aspirantes dard lugar a la exclusion automd-
tica del curso solicitado y a la imposibilidad de participar en
ninguna otra actividad convocada por la Diputacién de
Ourense durante el plazo de un afio contando a partir de la
fecha de la infraccion.

4.- Las solicitudes de participaciéon deberdn remitirse siem-
pre por escrito al Negociado de Formacién de la Diputacion
Provincial:

- Por fax o e-mail: 988 385 215 / formacion@depourense.es

- Por correo: Deputacion Ourense - Negociado de Formacion.

Calle de O Progreso, 30, 2°. 32003, Ourense.

- Presentando la documentacion en el Registro General de la
Diputacion Provincial.

- De cualquiera de las formas establecidas en el articulo 38
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y de Procedimiento Adminis-
trativo Comun.

5.- No se admitirdn las solicitudes de inscripcién que no ten-
gan cubiertos todos los epigrafes de manera correcta y legible,
o bien que no cuenten con las firmas y los sellos requeridos.

6.- La presentacién de una solicitud supone la aceptacion
expresa de las bases generales y de las normas especificas de
participacion y asistencia que rigen y regulan las diferentes
actividades formativas de la Diputacién de Ourense.

Segunda.- Acceso a las actividades.

1.- Podrd participar en esta actividad el personal de la
Administracion local en activo al que vaya dirigido el curso
como destinatario de la accion formativa, y que cumpla los
requisitos especificos exigidos en la convocatoria.

2.- Se les dard preferencia para acceder a este curso a los tra-
bajadores de las entidades locales adheridas al Programa de
Formacién Continua de la Diputacion de Ourense del afio 2011.
Asimismo, de forma complementaria podrd acceder al curso,
en las plazas vacantes, el personal al servicio de la Adminis-
tracion estatal y autonémica.

Tercera.- Seleccién de los participantes.

1.- Los criterios que se aplicardn para la seleccién de los par-
ticipantes son:

* La relacién existente entre las funciones o tareas que rea-
liza el solicitante en su puesto de trabajo y la materia o con-
tenidos objeto del curso.
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* La clase de personal al que pertenezca el solicitante, asi
como su grupo/categoria profesional, dando preferencia al
personal fijo sobre el contratado.

* La fecha de ingreso del trabajador en la Administracion
Publica, dando preferencia al personal de mayor antigiiedad en
el acceso al curso.

2.- Al realizar la seleccion de participantes se intentard que
estén representadas entre los solicitantes admitidos el mayor
numero posible de entidades locales adheridas al Plan de
Formacién.

3.- Cuando desde una misma entidad, departamento o servi-
cio se remitan varias solicitudes, y fuese necesario realizar una
seleccion de los participantes, finalizado el plazo de presenta-
cién de solicitudes los responsables del personal de cada
departamento, servicio o entidad local deberdn de informar
por escrito, cuando asi se les requiera, sobre la priorizacion de
la admision de los solicitantes.

4.- Se reservard una cuota del 5% para ser cubierta por per-
sonas con discapacidad con un grado de discapacidad igual o
superior al 33%, siempre que puedan acreditarlo y cumplan
con los requisitos objetivos para ser destinatarias de esta
actividad.

5.- La lista de seleccionados se expondrd oficialmente en el
tablon de anuncios del Negociado de Formacion de la
Diputacion de Ourense, una vez finalizado el plazo de presen-
tacion de solicitudes; al mismo tiempo, los solicitantes podrdn
obtener informacioén sobre su admisién llamando a los teléfo-
nos n.° 988 385 142 -988 385 217 o consultando en la pdgina
web: http://formacion.depourense.es/

6.- Desde la Diputacién Provincial se les podrd comunicar
telefonicamente a los seleccionados su admision, con el fin de
obtener la confirmacion sobre su participacién en la accion
formativa. La renuncia de los participantes admitidos que no
puedan efectuar el curso por diferentes motivos deberd formu-
larse siempre por escrito.

7.- Los solicitantes admitidos que no comuniquen su no asis-
tencia como minimo con un dia de antelacién al inicio del
curso, sin causa excepcional que lo justifique, o que abando-
nen la actividad formativa sin justificacién, quedardn exclui-
dos de participar en cualquier otra actividad de formacion
durante el plazo de un afio desde esa fecha.

Cuarta.- Diplomas y certificados de asistencia.

1.- Se les otorgard el correspondiente diploma de aprovecha-
miento a los alumnos que asistan y participen con regularidad en
el desarrollo del curso y que superen satisfactoriamente las
pruebas de evaluacién del curso. Aquellos alumnos, que habien-
do asistido con regularidad y participado en el curso, no super-
en satisfactoriamente las pruebas de evaluacion, obtendrdn un
certificado que acreditard su asistencia a la accién formativa.

2.- Es obligatoria la asistencia y la puntualidad a todas las
sesiones del curso. Toda inasistencia a clase deberd ser debida-
mente justificada por el interesado sin exceder el 15% de las
horas lectivas del curso; una inasistencia superior al 15% de la
duracion de la accién formativa, aunque sea justificada, impe-
dird la expedicion del certificado de asistencia o del diploma
de aprovechamiento correspondiente.

Quinta.- Modificaciones.

La Diputacién de Ourense podrd variar, si fuese necesarioy en
favor de la eficacia de la accién formativa, las caracteristicas
y los contenidos del curso para adaptarlos a las necesidades de
la administracién o a las distintas contingencias que puedan
surgir, buscando siempre las condiciones dptimas para la reali-
zacion de la accion formativa.

Anexo |

“Curso sobre Plagas y Enfermedades mds Comunes en Parques
y Jardines. Lucha Quimica, Bioldgica e Integrada”

1.- Destinatarios.

* Personal de la Administracion local de los servicios de par-
ques y jardines y operarios de servicios varios que en su pues-
to de trabajo tengan encomendado el cuidado de parquesy jar-
dines municipales.

* Trabajadores de las entidades locales de la provincia que
desarrollen su actividad profesional en brigadas o explotacions
agropecuarias como capataces o peones.

2.- Desarrollo.

2.1.- Duracién: 30 horas lectivas.

2.2.- Fechas de realizacion: del 13 al 28 de junio de 2011.

2.3.- Horario de clases: de 16:15 a 20:15 horas.

2.4.- Lugar: Centro Cultural Deputacion de Ourense (O
Progreso, 30 - 2°. Ourense).

2.5.- Plazas: 30 participantes.

2.6.- Ediciones: una.

3.- Objetivos.

* Actualizar la formacién del personal al servicio de las admi-
nistraciones locales en la identificacién de plagas, la sintoma-
tologia y las alteraciones fisiolégicas, usando los métodos de
lucha mds adecuados.

4.- Programa.

4.1. Enfermedades y plagas mds frecuentes en parques y jar-
dines.

4.2. Productos quimicos: clasificacion, componentes, toxici-
dad, plazo de seguridad, mezclas, almacenamiento y precau-
ciones.

4.3. Fitotoxicidad.

4.4. Mezclas de materias activas. Incompatibilidades.

4.5. Medios de lucha contra los enemigos de las plantas cul-
tivadas.

4.5.1. Métodos indirectos.

4.5.2. Métodos directos.

4.5.3. Ventajas e inconvenientes.

4.6. Maquinaria para la aplicacién de pesticidas.

4.6.1. Conservacion, manejo y mantenimiento.

4.7. Caracteristicas y tipos de espolvoreadores, pulverizado-
res, atomizadores y nebulizadores.

4.8. Normas de seguridad e higiene en la utilizacion de pes-
ticidas.

5.- Plazo de presentacion de solicitudes.

El plazo de presentacion de solicitudes para participar en
esta accion formativa terminard cuatro dias naturales antes
del inicio del curso.

Ourense, 24 de mayo de 2011. El presidente.

Fdo.: José Luis Baltar Pumar.

R. 2.290
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SOLICITUDE DE INSCRICION NAS ACCIONS FORMATIVAS
(SOLICITUD DE INSCRIPCION EN LAS ACCIONES FORMATIVAS)

1.- TITULO DA ACCION FORMATIVA / TiTULO DE LA ACCION FORMATIVA EDICION / EDICION

2.- DATOS PERSOAIS DO SOLICITANTE / DATOS PERSONALES DEL SOLICITANTE

Apelidos: Nome: NIF:
Apellidos: Nombre:

Enderezo: Localidade:

Direccion: Localidad:

Provincia: C.P: Tfno.: Mobil:
Provincia: Movil:

3.- DATOS ADMINISTRATIVOS

Clase de persoal / Clase de personal: Grupo Nivel
Funcionario F. interino Laboral fixo Laboral temporal OO0 0OoOoo-g
Funcionario F. interino Laboral fijo Laboral temporal A A2 B C1 C2 AP

Posto de traballo: Data de ingreso na administracion:

Puesto de trabajo: Fecha de ingreso en la administracion:

Dia / Mes / Ano
Dia / Mes / Ao

Entidade de pertenza: Servizo:
Entidad a la que pertenece: Servicio:
Enderezo do posto de traballo: Localidade:
Direccion del puesto de trabajo: Localidad:
Provincia: Tfno.: Fax: E-mail:

4.- DECLARACION-SOLICITUDE / DECLARACION-SOLICITUD

= Declaro, baixo a mifa responsabilidade, que cofnezo as bases da convocatoria e que son certos os datos que figuran na presente
solicitude e solicito participar no curso ou actividade de referencia.

= Declaro, bajo mi responsabilidad, que conozco las bases de la convocatoria y que son ciertos los datos que figuran en la presen-
te solicitud y solicito participar en el curso o actividad de referencia.

, de de

Sinatura / Firma

5.- INFORME DO XEFE DO SERVIZO / INFORME DEL JEFE DEL SERVICIO

= Vista a solicitude e o interese para o servizo emitese informe / Vista la solicitud y el interés para el servicio se emite informe:
Favorable . . - ..
D Sobre a asistencia 0 curso ou actividade solicitada

Sobre la asistencia al curso o actividad solicitada
[ ] Desfavorable

Lugar e data / Lugar y fecha Sinatura do organo informante / Firma del organo informante

Selo do servizo / Sello del servicio Asdo. / Fdo.:

AVISO CONFIDENCIALIDADE: O tratamento dos datos de caracter persoal esta suxeito 0 establecido na LEY ORGANICA 15/1999, DE PROTECCION DE DATOS DE CARACTER
PERSOAL, e no resto da normativa de aplicacion. Os datos recollidos trataranse informaticamente ou arquivaranse co consentimento do cidadan, que ten dereito a decidir
quen pode ter os seus datos, para que os usa, solicitar que estes sexan exactos e que se utilicen para o fin para o que se recollen, coas excepcions previstas na lexislacion
vixente.

AVISO CONFIDENCIALIDAD: El tratamiento de los datos de cardcter personal estd sujeto a lo establecido por la LEY ORGANICA 15/1999, DE PROTECCION DE DATOS DE|
CARACTER PERSONAL y demds normativa de aplicacion. Los datos que se recojan se tratardn informdticamente o se archivardn con el consentimiento del ciudadano, quien
tiene derecho a decidir quién puede tener sus datos, para qué los usa, solicitar que los mismos sean exactos y que se utilicen para la finalidad que se recogen, con las
excepciones contempladas en la legislacion vigente.

Deputacion de Ourense - Negociado de Formacion - Ra do Progreso, 30-2° Ourense
Teléfono: 988 385 142 / Fax: 988 385 215 / E-mail: formacion@depourense.es
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Deputacioén Provincial de Ourense
Anuncio

A Xunta de Goberno desta Deputacion acordou, na sesion que
tivo lugar no dia da data, aproba-las seguintes:

Bases reguladoras da convocatoria de concurso publico para a
concesion de bolsas para cursar estudos universitarios na
Universidade de Vigo - Campus de Ourense- no marco do
Programa “Ourense no Exterior”

Para cumpri-lo devandito acordo, publicase, deseguido, o
texto integro das mencionadas bases:

Primeira.- Obxecto.

As bolsas e axudas a formacion son un dos instrumentos que
contriblien, de forma mais directa, a realizacion efectiva do
principio de igualdade de oportunidades.

Para acadar esta finalidade, xurde este programa, enmarcado
no convenio de colaboracion asinado entre a Deputacion de
Ourense e a Universidade de Vigo en data 4 de maio de 2011.

As bolsas Ourense no Exterior contriblen & oferta de forma-
cion educativa superior para cidadans espanois residentes no
exterior e para cidadans estranxeiros, e constitien un instru-
mento destacado para favorece-la proxeccion internacional do
Campus de Ourense da Universidade de Vigo, toda vez que os
fluxos de estudantes internacionais son un indicador de calida-
de educativa dunha institucion universitaria.

“Ourense no Exterior” pon en valor os factores que contribU-
en a unha maior internacionalizacion da Universidade de Vigo,
Campus de Ourense: a calidade do sistema universitario, a uni-
versalidade dos idiomas oficiais galego e castelan, e a existen-
cia de vinculos histérico-familiares moi definidos, que promo-
ven unha grande identificacion con Galicia.

O obxecto destas bases € a regulacion da tramitacion e con-
cesion de 10 bolsas individuais, para cursar estudos universita-
rios de 2° curso de grao a aqueles alumnos beneficiarios dunha
bolsa “Ourense no Exterior” no curso 2010/2011 e/ou alumnos
de 1° curso de master nas diferentes titulacions de posgrao pre-
senciais que se imparten no Campus de Ourense da
Universidade de Vigo.

Afinalidade é axudar 6s cidadans que residan no exterior para
cursar estudos universitarios na Universidade de Vigo, Campus
de Ourense e potencia-lo Campus de Ourense.

As bolsas teran como finalidade axudar a sufraga-los gastos
derivados dos estudos (taxas académicas), da estadia, manu-
tencion e da viaxe de ida e volta 6 lugar de residencia no
estranxeiro.

Segunda.- Beneficiarios.

Poderan ser beneficiarios deste programa os estudantes resi-
dentes no exterior que queiran cursar na Universidade de Vigo,
Campus de Ourense, 1° de master nas diferentes titulacions de
posgrao presenciais que se imparten no Campus de Ourense da
Universidade de Vigo. Igualmente poderan ser beneficiarias
destas bolsas aquelas persoas que acadaron unha bolsa para
cursar primeiro de grao no marco deste programa na edicion do
ano 2010/2011. Neste caso, poderan solicitar esta bolsa para
cursa-lo 2° de grao.

Terceira.- Requisitos dos beneficiarios.

Para solicitar unha bolsa teran que ser:

Emigrantes ourensans, galegos ou/e espanois, ou os seus des-
cendentes ata o segundo grao inclusive, residentes no exterior.

Cidadans estranxeiros/as residentes no exterior.

Non seran considerados, para os efectos desta convocatoria,
“residentes no exterior”, aquelas persoas que estiveran en
Espana cursando os seus estudos cunha autorizacion de estan-
cia por estudos previa a solicitude da bolsa Ourense no Exterior.
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Poderan obter bolsa os solicitantes, sempre que cumpran os
seguintes requisitos no momento de solicita-la bolsa:

Residencia no estranxeiro do solicitante da bolsa.

Ter menos de 30 anos.

Cumpri-los requisitos académicos necesarios para poder ser
admitidos na Universidade de Vigo, Campus de Ourense, para
realiza-los estudos para os que se solicita bolsa.

Para aqueles beneficiarios dunha bolsa “Ourense no Exterior”
no curso 2010/2011, que cursaron 1° de grao é necesario a
superacion, con éxito, como minimo, do 80% dos créditos do
primeiro ano.

Cuarta.- Disponibilidades orzamentarias.

Para as bolsas incluidas nesta convocatoria, o financiamento
provén das achegas da Excma. Deputacion Provincial de
Ourense (18.800,00 €), do Consello Social da Universidade de
Vigo (12.000,00 €) e da Universidade de Vigo (que asumira o
gasto de 3 habitacions da Residencia Universitaria de Ourense).

Quinta.- Solicitudes. Lugar, prazo de presentacion e documen-
tacion

1. 0 abeiro do establecido no artigo 7.2 d) da Ordenanza regu-
ladora do acceso electronico 6s servizos provinciais (BOP de
Ourense nimero 296, do 28 de decembro de 2009), a presenta-
cion de solicitudes tramitarase exclusivamente mediante o uso
de medios electronicos, e sera obrigatoria a presentacion por
via telematica de conformidade co previsto nesta base.

2. O formulario de solicitude de bolsas Ourense no Exterior
reguladas nestas bases s0 se podera obter, cubrir, validar e
transmitir, a través da aplicacion informatica

http://ourenseexterior.depourense.es.

A presentacion telematica da solicitude esixira a identifica-
cion do solicitante mediante sinatura electrénica. Para estes
efectos, so se consideraran validas as solicitudes asinadas
mediante DNI electronico.

No caso de que o usuario non posta DNI electrénico con cer-
tificado en vigor, debera obter e completa-los formularios de
solicitude e, se é o caso, anexarlle a documentacion a través
da plataforma telematica; logo disto, e segundo se recolle no
artigo 4.4 da Ordenanza reguladora do acceso electronico 6s
rexistros provinciais, solicitara que sexa un/unha funcionario/a
quen realice a transaccion electronica en representacion do
interesado.

Cada peticionario/a s6 podera solicitar unha bolsa 6 abeiro
desta convocatoria, ainda que postia mais dunha titulacion.

A declaracion de cumpri-los requisitos académicos necesarios
para poder ser admitidos na Universidade de Vigo, Campus de
Ourense para realiza-los estudos para os que se solicita bolsa
indicada na solicitude da bolsa, sera suficiente para tramita-la
devandita solicitude, sen prexuizo da necesidade de que os
beneficiarios acrediten a posesion do titulo, conforme co esta-
blecido nesta base.

0 procedemento sera o seguinte:

3. O prazo improrrogable de presentacion sera de 30 dias
naturais, contados a partir do dia seguinte 6 da publicacion
destas bases no Boletin Oficial da Provincia de Ourense.

4. As solicitudes deberan formularse achegando a seguinte
documentacion en formato electronico:

a) Documentacion administrativa:

1.- Formulario de solicitude dirixido. Este formulario so se
podera obter a través da plataforma informatica

http://ourenseexterior.depourense.es

utilizando a clave de identificacion.

Neste formulario, ademais dos datos persoais e académicos
do/a solicitante, contense unha declaracion responsable com-
prensiva do feito de non atoparse incurso/a a/o solicitante nas
prohibicions recollidas no artigo 13 da Lei xeral de subvencions,
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incluindo unha referencia expresa a circunstancia de estar 6 dia
nas sGas obrigas tributarias e de Seguridade Social da
Administracion espanola.

2. Copia do DNI /pasaporte/NIE do solicitante ou documento
acreditativo da sua identidade.

b) Documentacion para a valoracion da solicitude:

1.- Certificado de nacemento e acreditacion do parentesco
con familiar ourensan, galego ou espanol (copia do libro de
familia, copia do certificado de nacemento...).

2.- Documento acreditativo da sua residencia no estranxeiro
(certificado de inscricion no Rexistro de Matricula Consular
correspondente a sta demarcacion. No caso de non posuir
nacionalidade espafola, o solicitante debera achega-la docu-
mentacion que acredite a sUa residencia no estranxeiro).

3.- Expediente académico. A valoracion do expediente acadé-
mico realizarase segundo a normativa en vigor de aplicacion.

4.- Curriculum vitae. O modelo para cubri-lo curriculum vitae
esta na paxina web http://ourenseexterior.depourense.es.

Sexta.- Gastos cubertos pola bolsa.

a) Considéranse gastos cubertos pola bolsa os seguintes:

Custos de taxas universitarias de matriculacion.

Custos de aloxamento nunha praza da Residencia Universitaria
de Ourense durante o curso académico para o que se lle conce-
de a bolsa.

Axuda 6 custo da viaxe.

A axuda 6 custo da viaxe ascendera a 600 €.

Do total de gastos cubertos pola bolsa, o/a participante selec-
cionado/a, de se-lo caso, podera percibir directamente o
importe da axuda 6 custo da viaxe.

Sétima.- Procedemento de concesion.

O procedemento de concesion sera o de concorrencia compe-
titiva.

Unha vez rematado o prazo de presentacion de solicitudes, o
Servizo de Fomento do Emprego, Igualdade e Asuntos Sociais da
Deputacion de Ourense procedera a instrucion do expediente
de comprobacion da correccion da documentacion administra-
tiva achegada.

Examinada a documentacion, a Presidencia podera conceder
un prazo de ata dez dias habiles para emendar deficiencias
materiais na documentacion administrativa presentada. O
requirimento para emenda-las ditas deficiencias materiais rea-
lizarase a través da sUa publicacion na sede electronica da
Deputacion Provincial de Ourense,

http://ourenseexterior.depourense.es.

Para a achega desta documentacion utilizase como oficio de
remision o formulario dispoiible na web para isto. Este for-
mulario so se podera obter, cubrir, validar e transmitir, nece-
sariamente, a través da aplicacion informatica. O procede-
mento para a presentacion deste formulario sera o descrito na
base quinta para a presentacion do formulario de inicio da
solicitude.

Unha vez concluidas as valoracions dos solicitantes, o expe-
diente pasara a Comision de Valoracion, que procedera a for-
mula-la proposta de resolucion conforme coas regras seguintes:

Con respecto 0s solicitantes que non achegasen de modo com-
pleto e no prazo establecido a documentacion administrativa,
formularase proposta de non-admision a tramite das suas soli-
citudes.

Con respecto 6 resto de solicitudes, proporase a sta admision
a tramite, e procederase a formular proposta de valoracion
conforme cos criterios recollidos nesta base.

Oitava.- Comision de Valoracion.

A Comision de Valoracion estara integrada polos seguintes
membros:

Presidente: o presidente da Deputacion Provincial ou deputa-
do en quen delegue.
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Vogais:

A interventora da Deputacion ou funcionario que legalmente
a substitua.

0 secretario xeral da Deputacion ou funcionario que legal-
mente o substitla.

A vicerreitora do Campus de Ourense ou persoa designada por
esta.

1 Membro da comunidade universitaria pertencente 6 Campus
de Ourense, que sexa designado pola vicerreitora do Campus de
Ourense.

Dous/dlas técnicos/as do Servizo de Fomento do Emprego,
Igualdade e Asuntos Sociais, designados pola Presidencia.
Un/unha dos/as técnicos/as actuara como secretario/a da
comision, coas funcions propias dun/dunha secretario/a de
actas.

Novena.- Criterios para a concesion de bolsas.

A comision levara a cabo unha seleccion dos solicitantes en
virtude da documentacion presentada, de acordo cos seguintes
criterios:

Vinculacion 6 territorio onde desenvolvera os estudos. Ata 4
puntos.

1.- Ser ourensan ou descendente de ourensan ata o segundo
grao: 4 puntos.

2.- Ser galego ou descendente de galego ata o segundo grao:
2 puntos.

3.- Ser espanol ou residente de espafol ata o segundo grao: 1
punto.

4.- Ser estranxeiro: 0 puntos.

Titulo de grao ou master para o que se solicita a bolsa. Ata 3
puntos.

1.- Solicitantes de bolsa para cursar titulo de grao no Campus
de Ourense: 1,5 puntos.

2.- Solicitantes de bolsa para cursar titulo de posgrao oficial
do Campus de Ourense: 3 puntos.

Expediente académico do/a solicitante. Ata 2 puntos.

A valoracion do expediente académico realizarase conforme
coa normativa de aplicacion.

Esta valoracion do expediente académico sé é para os efectos
desta solicitude de bolsa, sen que en ninglin caso presupoia a
admision do solicitante no curso de grao ou posgrao no que des-
exe incorporarse no Campus de Ourense da Universidade de
Vigo.

Valoracion do curriculum vitae do/a solicitante. Ata 1 punto.

Décima.- Resolucion.

A proposta da Comision de Valoracion elevaraselle a Xunta de
Goberno da Deputacion, que adoptara o acordo de resolucion
no prazo maximo de tres meses desde o remate do prazo de
correccion de deficiencias documentais, de se-lo caso, ou
desde o remate do prazo de presentacion de instancias. A falta
de resolucion expresa no dito prazo tera o efecto dun acto pre-
sunto desestimatorio.

Aresolucion axustarase a proposta da Comision de Valoracion,
agas naqueles supostos en que a Xunta de Goberno considere
que a dita proposta incorre en infraccion do disposto nestas
bases ou na lexislacion aplicable, en cuxo caso solicitaralle &
comision, tralos informe previos que considere oportunos, a
formulacion dunha nova proposta axustada as bases e a norma-
tiva de aplicacion. A comision debera formular esta nova pro-
posta no prazo de quince dias. No caso de non o facer asi, a
Xunta de Goberno resolvera conforme coa proposta inicial, e
introducira as modificacions precisas para garanti-lo cumpri-
mento do establecido nas bases e na lexislacion vixente.

A resolucion tera o seguinte contido:

Beneficiarios da bolsa.

Grao ou master para os que se lle concede a bolsa.

Condicions que poidan impdrselles 6s/as interesados/as.
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Lista de reserva de posibles suplentes para o caso de renun-
cia ou baixa.

Os beneficiarios destas bolsas disporan dun prazo de 5 dias
habiles contados a partir do dia seguinte & data de publicacion
da resolucion na sede electronica da Deputacion de Ourense
para aceptar expresamente a bolsa e as condicions impostas na
resolucion para o goce delas. Para isto, teran que acceder a
web http://ourenseexterior.depourense.es, e cubri-lo modelo
de aceptacion previsto nela. De non constar esta aceptacion
expresa, entenderase a renuncia a elas e entenderanse conce-
didas 6s suplentes por orde de puntuacion.

En todo caso, para que a bolsa sexa efectiva, o/a bolseiro/a
beneficiario/a tera que ser admitido/a para cursa-lo grao ou
master para o que se lle concedeu a bolsa, formaliza-la sta
matricula universitaria no prazo previsto para isto e presentar,
en formato papel, no Rexistro Xeral da Deputacion de Ourense
(Servizo de Fomento do Emprego, Igualdade e Asuntos Sociais)
os documentos orixinais ou compulsados da matricula académi-
ca realizada no prazo de 15 dias desde a data de comezo do
curso universitario, achegando a sta documentacion identifica-
tiva e a resolucion de concesion da bolsa. No caso de que non
conste a matricula universitaria en prazo e/ou na titulacion
para a que se lle concedeu a bolsa e/ou non presente en prazo
a documentacion solicitada, entenderase que causou baixa na
bolsa.

A presentacion desta documentacion sinala o momento do
nacemento das obrigas mutuas entre as partes (Deputacion e
beneficiario).

Décimo primeira.- Publicidade da concesion.

O acordo de outorgamento sera obxecto de publicacion na
sede electronica da Deputacion.

Décimo segunda.- Pago.

Os bolseiros comprométense a cumprir todalas condicions
recollidas na resolucion e entrega-la documentacion relativa a
este cumprimento, entre ela, deberan facer entrega, no
Rexistro da Deputacion de Ourense, no prazo de 15 dias desde
a data de comezo do curso universitario, de:

Xustificante orixinal ou debidamente cotexado, no que figure
a realizacion da matricula dos estudos que se van realizar e
polo que resultou beneficiario.

Certificacion orixinal do nimero de conta bancaria do que o
solicitante da bolsa sexa titular nunha entidade bancaria con
oficina en Galicia.

Enderezo en Espana para os efectos de notificacions e nime-
ro de teléfono de contacto en Galicia.

Transcorrido o prazo de 15 dias, que contara desde a data de
comezo do curso académico para o que se lle concedeu a bolsa,
sen que o beneficiario achegue a citada documentacion, consi-
dérase que renuncia a bolsa concedida. Estas renuncias pode-
ran ser substituidas de acordo coa lista de suplentes publicada
xunto coa resolucion.

0 pago da contia de “dotacion econdomica” sera transferida a
conta bancaria do que o/a bolseiro/a sexa titular nunha enti-
dade bancaria en Galicia.

Décimo terceira.- Xustificacion.

Consistira na acreditacion fidedigna da sGa estadia e desen-
volvemento do curso para o que se lle concedeu a bolsa,
mediante a presentacion da documentacion que indicara opor-
tunamente esta Deputacion Provincial.

Décimo cuarta.- Obrigas dos beneficiarios.

Con caracter xeral, os beneficiarios asumiran todalas obrigas
impostas pola Lei xeral de subvencions. En particular, quedan
suxeitos as obrigas de control financeiro e reintegro nos casos
previstos na referida lei, a cumpri-las normas e obrigas deriva-
das da aceptacion da bolsa e que se contefien na resolucion de
concesion da bolsa.
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Décimo quinta.- Reintegro da bolsa.

En caso de incumprimento polo solicitante das condicions da
bolsa por algunha das causas previstas no artigo 37 da Lei xeral
de subvencions, e/ou derivadas da aceptacion da bolsa, proce-
derase a tramitacion dun expediente de reintegro do importe
directo da bolsa.

Sen prexuizo do anterior, no caso de se producir un abandono
inxustificado da bolsa logo da sua aceptacion, e/ou en calque-
ra fase de desenvolvemento desta, a Deputacion Provincial
podera reclama-los importes consumidos da bolsa ata a data de
abandono.

Unha vez tramitado o expediente de reintegro da bolsa, con-
cederaselle 6/a interesado/a un prazo de quince dias habiles
para que poida comparecer no expediente, tomar audiencia e,
a vista deste, propo-las probas e realiza-las alegacions que teha
por conveniente. Concluidas estas actuacions e emitidos os
informes oportunos, a Xunta de Goberno ditara a resolucion
que corresponda.

Décimo sexta.- Normativa supletoria.

En todo o non disposto nestas bases seralles de aplicacion a
esta convocatoria e as subvencions que se concedan 6 seu abei-
ro o disposto na normativa de subvencions aplicable a
Administracion local, asi como na lexislacion vixente en mate-
ria de réxime xuridico das administracions publicas e do proce-
demento administrativo comun.

Contra este acordo pode interporse, potestativamente, un
recurso de reposicion ante a Xunta de Goberno desta
Deputacion, no prazo de 1 mes, como tramite previo 6 conten-
cioso-administrativo, ou ben directamente un recurso conten-
cioso-administrativo ante o Xulgado Provincial do Contencioso-
Administrativo, no prazo de 2 meses, sen que se poidan simul-
tanear ambolos dous recursos. Os prazos indicados computa-
ranse a partir do dia seguinte 6 da publicacion destas bases.

En caso de administracions publicas, podese interpofier un
recurso contencioso-administrativo no prazo de dous meses
ante os Xulgados do Contencioso-Administrativo de Ourense.
Ademais, 6 abeiro do disposto no artigo 44 da Lei reguladora da
xurisdicion contencioso-administrativa, podera formularse
requirimento de anulacion ou revogacion do acto, no prazo de
2 meses e con caracter previo 6 exercicio de accions en via con-
tenciosa. Os prazos indicados computaranse a partir do dia
seguinte ¢ da publicacion destas bases, tendo en conta que o
prazo para a interposicion do recurso contencioso-administrati-
vo, -no caso de que se formule o requirimento previo-, se con-
tara desde o dia seguinte a aquel no que se reciba a comunica-
cion do acordo expreso sobre o dito requirimento ou se enten-
da presuntamente rexeitado.

Non obstante o anterior, podera interpoferse calquera outro
recurso que se estime pertinente.

Ourense, 3 de xufo de 2011. O presidente.

Asdo.: José Luis Baltar Pumar.

Diputacion Provincial de Ourense
Anuncio

La Junta de Gobierno de esta Diputacion acordd, en la sesién
que tuvo lugar en el dia de la fecha, aprobar las siguientes:

Bases reguladoras de la convocatoria de concurso publico
para la concesion de becas para cursar estudios universitarios
en la Universidad de Vigo - Campus de Ourense- en el marco
del Programa “Ourense en el Exterior”
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Para cumplir dicho acuerdo, se publica, a continuacion, el
texto integro de las mencionadas bases:

Primera.- Objeto.

Las becas y ayudas a la formacion son uno de los instrumen-
tos que contribuyen, de forma mds directa, a la realizacion
efectiva del principio de igualdad de oportunidades.

Para alcanzar esta finalidad, surge este programa, enmarca-
do en el convenio de colaboracién firmado entre la Diputacion
de Ourense y la Universidad de Vigo en fecha 4 de mayo de
2011.

Las becas Ourense no Exterior contribuyen a la oferta de for-
macion educativa superior para ciudadanos espafioles residen-
tes en el exterior y para ciudadanos extranjeros, y constituyen
un instrumento destacado para favorecer la proyeccion inter-
nacional del Campus de Ourense de la Universidad de Vigo,
toda vez que los flujos de estudiantes internacionales son un
indicador de calidad educativa de una institucion universitaria.

“Ourense en el Exterior” pone en valor los factores que con-
tribuyen a una mayor internacionalizacion de la Universidad de
Vigo, Campus de Ourense: la calidad del sistema universitario,
la universalidad de los idiomas oficiales gallego y castellano, y
la existencia de vinculos histérico-familiares muy definidos,
que promueven una gran identificacion con Galicia.

El objeto de estas bases es la regulacion de la tramitacion y
concesion de 10 becas individuales, para cursar estudios uni-
versitarios de 2° curso de grado a aquellos alumnos beneficia-
rios de una beca “Ourense en el Exterior” en el curso
2010/2011 y/o alumnos de 1er curso de mdster en las diferen-
tes titulaciones de posgrado presenciales que se imparten en
el Campus de Ourense de la Universidad de Vigo.

La finalidad es ayudar a los ciudadanos que residan en el
exterior para cursar estudios universitarios en la Universidad
de Vigo, Campus de Ourense, y potenciar el Campus de
Ourense.

Las becas tendrdn como finalidad ayudar a sufragar los gas-
tos derivados de los estudios (tasas académicas), de la estan-
cia, manutencion y del viaje de ida y vuelta al lugar de resi-
dencia en el extranjero.

Segunda.- Beneficiarios.

Podrdn ser beneficiarios de este programa los estudiantes
residentes en el exterior que quieran cursar en la Universidad
de Vigo, Campus de Ourense, 1° de mdster en las diferentes
titulaciones de posgrado presenciales que se imparten en el
Campus de Ourense de la Universidad de Vigo. Igualmente
podrdn ser beneficiarias de estas becas aquellas personas que
alcanzaron una beca para cursar primero de grado en el marco
de este programa en la edicion del afio 2010/2011. En este
caso, podrdn solicitar esta beca para cursar 2° de grado.

Tercera.- Requisitos de los beneficiarios.

Para solicitar una beca tendrdn que ser:

Emigrantes ourensanos, gallegos y/o espanoles, o sus descen-
dientes hasta el segundo grado inclusive, residentes en el exte-
rior.

Ciudadanos/as extranjeros/as residentes en el exterior.

No serdn consideradas, a efectos de esta convocatoria, “resi-
dentes en el exterior”, aquellas personas que estuvieran en
Espana cursando sus estudios con una autorizacion de estancia
por estudios previa a la solicitud de la beca Ourense en el
Exterior.

Podrdn obtener beca los solicitantes, siempre que cumplan
los siguientes requisitos en el momento de solicitar la beca:

Residencia en el extranjero del solicitante de la beca.

Tener menos de 30 afios.

Cumplir los requisitos académicos necesarios para poder ser
admitidos en la Universidad de Vigo, Campus de Ourense, para
realizar los estudios para los que se solicita beca.

Para aquellos beneficiarios de una beca “Ourense en el
Exterior” en el curso 2010/2011, que cursaron 1° de grado es
necesaria la superacion, con éxito, como minimo, del 80% de
los créditos del primer afo.

Cuarta.- Disponibilidades presupuestarias.

Para las becas incluidas en esta convocatoria, la financiacién
proviene de las aportaciones de la Excma. Diputacion
Provincial de Ourense (18.800,00 €), del Consejo Social de la
Universidad de Vigo (12.000,00 €) y de la Universidad de Vigo
(que asumird el gasto de 3 habitaciones de la Residencia
Universitaria de Ourense).

Quinta.- Solicitudes. Lugar, plazo de presentacién y docu-
mentacion.

1. Al amparo de lo establecido en el articulo 7.2 d) de la
Ordenanza reguladora del acceso electronico a los servicios
provinciales (BOP de Ourense numero 296, de 28 de diciembre
de 2009), la presentacion de solicitudes se tramitard exclusi-
vamente mediante el uso de medios electronicos, y serd obli-
gatoria la presentacién por via telemdtica de conformidad con
lo previsto en esta base.

2. El formulario de solicitud de becas Ourense en el Exterior
reguladas en estas bases sélo se podrd obtener, cubrir, validar
y transmitir, a través de la aplicacion informdtica

http://ourenseexterior.depourense.es.

La presentacion telematica de la solicitud exigird la identifi-
cacién del solicitante mediante firma electronica. A estos
efectos, solo se considerardn vdlidas las solicitudes firmadas
mediante DNI electrénico.

En el caso de que el usuario no posea DNI electrénico con cer-
tificado en vigor, deberd obtener y completar los formularios
de solicitud y, en su caso, anexarle la documentacion a traveés
de la plataforma telemadtica; luego de esto, y segun se recoge
en el articulo 4.4 de la Ordenanza reguladora del acceso elec-
tronico a los registros provinciales, solicitard que sea un/una
funcionario/a quien realice la transaccion electronica en
representacion del interesado.

Cada peticionario/a sélo podrad solicitar una beca al amparo
de esta convocatoria, aunque posea mds de una titulacion.

La declaracion de cumplir los requisitos académicos necesa-
rios para poder ser admitidos en la Universidad de Vigo,
Campus de Ourense, para realizar los estudios para los que se
solicita beca indicada en la solicitud de la beca, serd suficien-
te para tramitar dicha solicitud, sin perjuicio de la necesidad
de que los beneficiarios acrediten la posesion del titulo, con-
forme con lo establecido en esta base.

El procedimiento serd el siguiente:

3. El plazo improrrogable de presentacion serd de 30 dias
naturales, contados a partir del dia siguiente al de la publica-
cion de estas bases en el Boletin Oficial de la Provincia de
Ourense.

4. Las solicitudes deberdn formularse adjuntando la siguien-
te documentacion en formato electronico:

a) Documentacion administrativa:

1.- Formulario de solicitud dirigido. Este formulario sélo se
podrd obtener a través de la plataforma informdtica
http://ourenseexterior.depourense.es, utilizando la clave de
identificacion.

En este formulario, ademds de los datos personales y acadé-
micos del/la solicitante, se contiene una declaracion respon-
sable comprensiva del hecho de no hallarse incurso/a el/la
solicitante en las prohibiciones recogidas en el articulo 13 de
la Ley General de Subvenciones, incluyendo una referencia
expresa a la circunstancia de estar al dia en sus obligaciones
tributarias y de Seguridad Social de la Administracion espa-
fiola.
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2. Copia del DNI /pasaporte/NIE del solicitante o documento
acreditativo de su identidad.

b) Documentacién para la valoracién de la solicitud:

1.- Certificado de nacimiento y acreditacion del parentesco
con familiar ourensano, gallego o espafol (copia del libro de
familia, copia del certificado de nacimiento...).

2.- Documento acreditativo de su residencia en el extranjero
(certificado de inscripcion en el Registro de Matricula Consular
correspondiente a su demarcacion. En el caso de no poseer
nacionalidad espanola, el solicitante deberd adjuntar la docu-
mentacion que acredite su residencia en el extranjero).

3.- Expediente académico. La valoracion del expediente aca-
démico se realizard segun la normativa en vigor de aplicacion.

4.- Curriculum vitae. El modelo para cubrir el curriculum vitae
estd en la pdgina web http://ourenseexterior.depourense.es.

Sexta.- Gastos cubiertos por la beca.

a) Se consideran gastos cubiertos por la beca los siguientes:

Costes de tasas universitarias de matriculacion.

Costes de alojamiento en una plaza de la Residencia
Universitaria de Ourense durante el curso académico para el
que se le concede la beca.

Ayuda al coste del viaje.

La ayuda al coste del viaje ascenderd a 600 €.

Del total de gastos cubiertos por la beca, el/la participante
seleccionado/a, en su caso, podrd percibir directamente el
importe de la ayuda al coste del viaje.

Séptima.- Procedimiento de concesion.

El procedimiento de concesion serd el de concurrencia com-
petitiva.

Una vez rematado el plazo de presentacion de solicitudes, el
Servicio de Fomento del Empleo, Igualdad y Asuntos Sociales de
la Diputacion de Ourense procederd a la instruccion del expe-
diente de comprobacién de la correccion de la documentacion
administrativa adjuntada.

Examinada la documentacion, la Presidencia podrd conceder
un plazo de hasta diez dias hdbiles para enmendar deficiencias
materiales en la documentacién administrativa presentada. El
requerimiento para enmendar dichas deficiencias materiales
se realizard a través de su publicacién en la sede electrdnica
de la Diputacién Provincial de Ourense,

http://ourenseexterior.depourense.es.

Para la aportacién de esta documentacion se utiliza como ofi-
cio de remision el formulario disponible en la web para ello.
Este formulario solo se podrd obtener, cubrir, validar y trans-
mitir, necesariamente, a través de la aplicacién informatica. El
procedimiento para la presentacién de este formulario serd el
descrito en la base quinta para la presentacion del formulario
de inicio de la solicitud.

Una vez concluidas las valoraciones de los solicitantes, el
expediente pasard a la Comision de Valoracion, que procederd
a formular la propuesta de resolucion conforme con las reglas
siguientes:

Con respecto a los solicitantes que no adjuntasen de modo
completo y en el plazo establecido la documentacion adminis-
trativa, se formulard propuesta de no admision a trdmite de
sus solicitudes.

Con respecto al resto de solicitudes, se propondrd su admi-
sién a tramite, y se procederd a formular propuesta de valora-
cién conforme con los criterios recogidos en esta base.

Octava.- Comision de Valoracion.

La Comision de Valoracion estard integrada por los siguientes
miembros:

Presidente: el presidente de la Diputacion Provincial o dipu-
tado en quien delegue.

Vocales:

La interventora de la Diputacion o funcionario que legalmen-
te la sustituya.

El secretario general de la Diputacion o funcionario que
legalmente lo sustituya.

La vicerrectora del Campus de Ourense o persona designada
por ésta.

1 Miembro de la comunidad universitaria perteneciente al
Campus de Ourense, que sea designado por la vicerrectora del
Campus de Ourense.

Dos técnicos/as del Servicio de Fomento del Empleo, Igualdad
y Asuntos Sociales, designados por la Presidencia. Uno/una de
los/las técnicos/as actuard como secretario/a de la comision,
con las funciones propias de un/una secretario/a de actas.

Novena.- Criterios para la concesion de becas.

La comision llevard a cabo una seleccién de los solicitantes en
virtud de la documentacién presentada, de acuerdo con los
siguientes criterios:

Vinculacion al territorio donde desarrollard los estudios.
Hasta 4 puntos.

1.- Ser ourensano/a o descendiente de ourensano/a hasta el
segundo grado: 4 puntos.

2.- Ser gallego/a o descendiente de gallego/a hasta el segun-
do grado: 2 puntos.

3.- Ser espafiol/a o residente de espafiol/a hasta el segundo
grado: 1 punto.

4.- Ser extranjero: 0 puntos.

Titulo de grado o mdster para el que se solicita la beca. Hasta
3 puntos.

1.- Solicitantes de beca para cursar titulo de grado en el
Campus de Ourense: 1,5 puntos.

2.- Solicitantes de beca para cursar titulo de posgrado oficial
del Campus de Ourense: 3 puntos.

Expediente académico del/la solicitante. Hasta 2 puntos.

La valoracion del expediente académico se realizard confor-
me con la normativa de aplicacion.

Esta valoracion del expediente académico solo es a efectos de
esta solicitud de beca, sin que en ningun caso presuponga la
admision del solicitante en el curso de grado o posgrado en el
que desee incorporarse en el Campus de Ourense de la
Universidad de Vigo.

Valoracion del curriculum vitae del/la solicitante. Hasta 1
punto.

Décima.- Resolucion.

La propuesta de la Comisién de Valoracion se elevard a la
Junta de Gobierno de la Diputacién, que adoptarad el acuerdo
de resolucion en el plazo mdximo de tres meses desde el rema-
te del plazo de correccién de deficiencias documentales, en su
caso, o desde el remate del plazo de presentacion de instan-
cias. La falta de resolucion expresa en dicho plazo tendrd el
efecto de un acto presunto desestimatorio.

La resolucion se ajustard a la propuesta de la Comisién de
Valoracién, excepto en aquellos supuestos en que la Junta de
Gobierno considere que dicha propuesta incurre en infraccion
de lo dispuesto en estas bases o en la legislacion aplicable, en
cuyo caso le solicitard a la comision, tras los informes previos
que considere oportunos, la formulacion de una nueva pro-
puesta ajustada a las bases y a la normativa de aplicacién. La
comision deberd formular esta nueva propuesta en el plazo de
quince dias. En el caso de no hacerlo asi, la Junta de Gobierno
resolverd conforme con la propuesta inicial, e introducird las
modificaciones precisas para garantizar el cumplimiento de lo
establecido en las bases y en la legislacion vigente.

La resolucion tendrd el siguiente contenido:

Beneficiarios de la beca.

Grado o mdster para los que se le concede la beca.
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Condiciones los/las
interesados/ as.

Lista de reserva de posibles suplentes para el caso de renun-
cia o baja.

Los beneficiarios de estas becas dispondrdn de un plazo de 5
dias hdbiles contados a partir del dia siguiente a la fecha de
publicacién de la resolucion en la sede electrénica de la
Diputacion de Ourense para aceptar expresamente la beca y las
condiciones impuestas en la resolucion para el disfrute de
estas. Para ello, tendrdn que acceder a la web

http://ourenseexterior.depourense.es

y cubrir el modelo de aceptacion previsto en ella. De no cons-
tar esta aceptacion expresa, se entenderd la renuncia a estas
y se entenderdn concedidas a los suplentes por orden de pun-
tuacion.

En todo caso, para que la beca sea efectiva, el/la becario/a
beneficiario/a tendrd que ser admitido/a para cursar el grado
o mdster para el que se le concedid la beca, formalizar su
matricula universitaria en el plazo previsto para ello y presen-
tar, en formato papel, en el Registro General de la Diputacion
de Ourense (Servicio de Fomento del Empleo, Igualdad y
Asuntos Sociales) los documentos originales o compulsados de
la matricula académica realizada en el plazo de 15 dias desde
la fecha de comienzo del curso universitario, adjuntando su
documentacion identificativa y la resolucién de concesion de la
beca. En caso de que no conste la matricula universitaria en
plazo y/o en la titulacidén para la que se le concedid la beca y/o
no presente en plazo la documentacion solicitada, se entende-
rd que causo baja en la beca.

La presentacién de esta documentacion sefala el momento
del nacimiento de las obligaciones mutuas entre las partes
(Diputacion y beneficiario).

Decimoprimera.- Publicidad de la concesion.

El acuerdo de otorgamiento serd objeto de publicacion en la
sede electronica de la Diputacion.

Decimosegunda.- Pago.

Los becarios se comprometen a cumplir todas las condiciones
recogidas en la resolucién y entregar la documentacion relati-
va a este cumplimiento, entre ella, deberdn hacer entrega, en
el Registro de la Diputacion de Ourense, en el plazo de 15 dias
desde la fecha de comienzo del curso universitario, de:

Justificante original o debidamente cotejado, en el que figu-
re la realizacién de la matricula de los estudios que se van a
realizar y por los que resulté beneficiario.

Certificacion original del numero de cuenta bancaria del que
el solicitante de la beca sea titular en una entidad bancaria
con oficina en Galicia.

Domicilio en Espafia a efectos de notificaciones y numero de
teléfono de contacto en Galicia.

Transcurrido el plazo de 15 dias, que contard desde la fecha
de comienzo del curso académico para el que se le concedio la
beca, sin que el beneficiario adjunte la citada documentacion,
se considerard que renuncia a la beca concedida. Estas renun-
cias podrdn ser sustituidas de acuerdo con la lista de suplentes
publicada junto con la resolucién.

El pago de la cuantia de “dotacién econdmica” serd transfe-
rida a la cuenta bancaria de la que el/la becario/a sea titular
en una entidad bancaria en Galicia.

Decimotercera.- Justificacion.

Consistird en la acreditacion fidedigna de su estancia y des-
arrollo del curso para el que se le concedié la beca, mediante

que puedan imponérseles a
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la presentacién de la documentacion que indicard oportuna-
mente esta Diputacién Provincial.

Decimocuarta.- Obligaciones de los beneficiarios.

Con cardcter general, los beneficiarios asumirdn todas las
obligaciones impuestas por la Ley General de Subvenciones. En
particular, quedan sujetos a las obligaciones de control finan-
ciero y reintegro en los casos previstos en la referida ley, a
cumplir las normas y obligaciones derivadas de la aceptacion
de la beca y que se contienen en la resolucion de concesién de
la beca.

Decimoquinta.- Reintegro de la beca.

En caso de incumplimiento por el solicitante de las condicio-
nes de la beca por alguna de las causas previstas en el articu-
lo 37 de la Ley General de Subvenciones, y/o derivadas de la
aceptacion de la beca, se procederd a la tramitacion de un
expediente de reintegro del importe directo de la beca.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de producirse un abando-
no injustificado de la beca tras su aceptacion, y/o en cualquier
fase de desarrollo de ésta, la Diputacién Provincial podrd
reclamar los importes consumidos de la beca hasta la fecha de
abandono.

Una vez tramitado el expediente de reintegro de la beca, se
le concederd al/a la interesado/a un plazo de quince dias hdbi-
les para que pueda comparecer en el expediente, tomar
audiencia y, a la vista de éste, proponer las pruebas y realizar
las alegaciones que tenga por conveniente. Concluidas estas
actuaciones y emitidos los informes oportunos, la Junta de
Gobierno dictard la resoluciéon que corresponda.

Decimosexta.- Normativa supletoria.

En todo lo no dispuesto en estas bases les serd de aplicacion
a esta convocatoria y a las subvenciones que se concedan a su
amparo lo dispuesto en la normativa de subvenciones aplicable
a la Administracion local, asi como en la legislacion vigente en
materia de régimen juridico de las administraciones publicas y
del procedimiento administrativo comun.

Contra este acuerdo puede interponerse, potestativamente,
un recurso de reposicion ante la Junta de Gobierno de esta
Diputacion, en el plazo de 1 mes, como trdmite previo al con-
tencioso-administrativo, o bien directamente un recurso con-
tencioso-administrativo ante el Juzgado Provincial de lo
Contencioso-Administrativo, en el plazo de 2 meses, sin que se
puedan simultanear ambos recursos. Los plazos indicados se
computardn a partir del dia siguiente al de la publicacion de
estas bases.

En caso de administraciones publicas, se puede interponer un
recurso contencioso-administrativo en el plazo de dos meses
ante los Juzgados de lo Contencioso-Administrativo de
Ourense. Ademds, al amparo de lo dispuesto en el articulo 44
de la Ley Reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-
Administrativa, podrd formularse requerimiento de anulacién
o revocacion del acto, en el plazo de 2 meses y con cardcter
previo al ejercicio de acciones en via contenciosa. Los plazos
indicados se computardn a partir del dia siguiente al de la
publicacion de estas bases, teniendo en cuenta que el plazo
para la interposicién del recurso contencioso-administrativo, -
en el caso de que se formule el requerimiento previo-, se con-
tard desde el dia siguiente a aquél en el que se reciba la comu-
nicacion del acuerdo expreso sobre dicho requerimiento o se
entienda presuntamente rechazado.

No obstante lo anterior, podrd interponerse cualquier otro
recurso que se estime pertinente.

Ourense, 3 de junio de 2011. El presidente.

Fdo.: José Luis Baltar Pumar.

R. 2.286
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Deputacioén Provincial de Ourense
Anuncio

A Xunta de Goberno desta Deputacion acordou, na sesion que
tivo lugar no dia da data, aproba-las seguintes:

Bases reguladoras da segunda convocatoria do ano 2011 de
concurso publico para a concesion de bolsas internacionais da
Deputacion Provincial de Ourense no marco do Programa euro-
peo Leonardo da Vinci

Para cumpri-lo devandito acordo, publicase, deseguido, o
texto integro das mencionadas bases:

Primeira.- Obxecto.

As bolsas e axudas & formacion son un dos instrumentos que
contribllen de forma mais directa & realizacion efectiva do
principio de igualdade de oportunidades.

As bolsas internacionais da Deputacion de Ourense, enmarca-
das no Programa europeo Leonardo da Vinci, contribGen a apli-
cacion dunha politica de formacion na Comunidade Europea,
representando unha axuda complementaria das accions realiza-
das polos estados membros nesta materia (artigo 150 do
Tratado Constitutivo da Comunidade Europea).

O obxecto destas bases é a regulacion da tramitacion e con-
cesion de 25 bolsas individuais de estancias e practicas laborais
en empresas europeas, que tefen como finalidade apoia-los
participantes en actividades de formacion para a adquisicion de
coflecementos, competencias e cualificacions que completen o
desenvolvemento persoal e profesional, facilitando a mobilida-
de dos traballadores en Europa e promovendo o desenvolve-
mento de practicas innovadoras e a sta transferencia entre os
paises participantes, fomentando o perfeccionamento de lin-
guas estranxeiras.

Segunda.- Beneficiarios.

Poderan ser beneficiarios deste programa os titulados univer-
sitarios. As practicas poderanse desenvolver en empresas da
Unidn Europea, preferentemente en Alemania, Austria, Francia,
Italia, Reino Unido, RepUblica Checa e Portugal.

Sera competencia desta Deputacion Provincial a adxudicacion
de destinos para aquelas persoas seleccionadas como bolseiras,
en atencion 6 ambito de actividade das empresas contactadas
en cada pais de envio, a adecuacion dos candidatos 6 programa
e 0 nivel amosado de cofecemento de idiomas estranxeiros.

Terceira.- Requisitos dos beneficiarios.

Poderan obter bolsa os solicitantes, sempre que cumpran os
seguintes requisitos:

Posuir titulacion universitaria acreditada por universidades
espanolas ou recofecidas polo Ministerio de Educacion, ou
estar en condicion de obte-la titulacion na data na que remate
o0 prazo de presentacion de solicitudes.

Que a dita titulacion se obtivese nos cinco anos inmediatamen-
te anteriores a data do ano da convocatoria deste concurso.

Posuir conecemento dalgunha das seguintes linguas cun nivel
suficiente para desenvolver unha practica laboral axeitada ¢
seu grao de formacion académica: italiano, francés, portugués,
aleman e/ou inglés.

Posuir cofiecementos de informatica a nivel de usuario.

Non ter gozado anteriormente dunha bolsa do programa
Leonardo da Vinci convocada por esta Deputacion Provincial.

Aquelas persoas que resultaran beneficiarias dunha bolsa da
Deputacion de Ourense en anteriores convocatorias, e renun-
ciaran voluntariamente a ela, deberan acreditar suficiente-
mente a existencia de motivos xustificados da renuncia, que
non persistan na actualidade, para poderen ser novamente
beneficiarios dunha bolsa.
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Cuarta.- Disponibilidades orzamentarias.

Para as bolsas incluidas nesta convocatoria, o financiamento
provén das achegas da Union Europea, do Organismo Autonomo
Programas Educativos Europeos (en adiante OAPEE) e da
Deputacion Provincial de Ourense, e ascende a un importe
maximo de 200.000 euros.

Quinta.- Solicitudes: lugar, prazo de presentacion e documen-
tacion.

1. O abeiro do establecido no artigo 7.2.d) da Ordenanza
reguladora do acceso electronico ds servizos provinciais (BOP
de Ourense n.° 296, do 28 de decembro de 2009), a presenta-
cion de solicitudes tramitarase exclusivamente mediante o uso
de medios electronicos, e sera obrigatoria a presentacion de
solicitudes por via telematica de conformidade co previsto
nesta base.

2. O formulario de solicitude de bolsas internacionais regula-
das nestas bases so se podera obter, cubrir, validar e transmitir
a través da aplicacion informatica

http://becasinternacionais.depourense.es.

Previamente a validacion, deberanse anexar, en formato elec-
tronico, os documentos 6s que se fai referencia nesta base
quinta punto 6.

Unha vez anexada a documentacion requirida e validado o
formulario de solicitude o/a solicitante procedera a sua trans-
mision telematica 6 rexistro electronico xeral da Deputacion de
Ourense localizado no enderezo

http://portelo.depourense.es.

Este proceso tera que facelo utilizando o seu DNI electronico
con certificado en vigor.

Completado correctamente este proceso, emitirase telemati-
camente o documento acreditativo deste rexistro.

3. No caso de que o usuario non postia DNI electrénico ou
medios técnicos, debera obter e completa-los formularios de
solicitude, anexandolle a documentacion esixida a través da
plataforma telematica; logo disto, debera dirixirse a
Deputacion de Ourense para solicitar e autorizar 6s funciona-
rios habilitados para a sGia transmision electronica.

A posibilidade de contar con apoio técnico para resolve-las
dubidas que poidan presentarte no tramite para cubri-la solici-
tude sera posible ata as 14.30h do Ultimo dia do prazo.

4. Cada peticionario/a so podera solicitar unha bolsa 6 abei-
ro desta convocatoria, ainda que posta mais dunha titulacion.

A declaracion de posuir titulacion universitaria oficial indica-
da no formulario da solicitude sera suficiente para tramita-la
solicitude da bolsa, sen prexuizo da necesidade de que os bene-
ficiarios acrediten a posesion do titulo conforme co estableci-
do na base 10°.

5. O prazo improrrogable de presentacion sera de 15 dias
naturais, contados a partir do dia seguinte 6 da publicacion
destas bases no Boletin Oficial da Provincia.

6. As solicitudes deberan formularse achegando a seguinte
documentacion, en formato electronico:

a) Documentacion administrativa:

1.- Formulario de solicitude dirixido a Presidencia da
Deputacion axustada 6 modelo oficial, que s6 se podera obter
a través da plataforma informatica.

http://becasinternacionais.depourense.es.

Neste formulario, ademais dos datos persoais e académicos
do/a solicitante, contense unha declaracion responsable com-
prensiva do feito de non atoparse incurso o/a solicitante nas
prohibicions recollidas no artigo 13 da Lei xeral de subvencions,
e incluirase unha referencia expresa a circunstancia de estar 6
dia nas suas obrigas tributarias e de Seguridade Social. O/A soli-
citante debera sinalar no espazo correspondente que se atopa
nesta circunstancia.
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b) Documentacion para a valoracion da solicitude:

1.- Certificado(s) de empadroamento do solicitante ou volan-
te de empadroamento, expedido cunha antigiiidade maxima
dos tres (3) meses anteriores a data desta convocatoria, acre-
ditativo(s) da sua residencia nos ultimos 2 anos.

2.- Certificado acreditativo da discapacidade do/a solicitante
igual ou superior 6 33%.

3.- Xustificante acreditativo de ter obtido o titulo académico
invocado no Campus de Ourense (Universidade de Vigo) ou no
centro asociado da UNED de Ourense.

Sexta.- Gastos cubertos pola bolsa.

a) Considéranse gastos cubertos pola bolsa os seguintes:

Custos de desprazamento de ida e volta, preferentemente en
avion (ida para o comezo do programa e retorno ¢ final da
estancia programada).

Practicas laborais nunha empresa seleccionada en atencion 6
perfil profesional do/a beneficiario/a.

Titoria de practicas laborais durante o tempo de insercion
laboral en empresas situadas no pais de destino.

Dotacion mensual que consistira no aboamento de axuda para
custos de aloxamento e/ou de manutencion.

Curso de inmersion lingiistica.

Seguro de enfermidades e accidentes.

O importe para os gastos de aloxamento e manutencion (que
se inclie no concepto “dotacion mensual”) asignarase en fun-
cion dos custos de mobilidade previstos pola convocatoria
Leonardo da Vinci en cada pais de destino e as bolsas teran
unha duracion media de 14 semanas.

b) Do total de gastos cubertos pola bolsa, o alumno seleccio-
nado, de se-lo caso, podera percibir directamente o importe de
axuda de manutencion e/ou aloxamento.

Sétima.- Procedemento de concesion.

O procedemento de concesion sera o de concorrencia competi-
tiva, mediante tramite de caracter urxente, motivado pola nece-
sidade de axiliza-lo procedemento para posibilita-la mellor xes-
tion dos destinos dos bolseiros en empresas da Union Europea. A
declaracion de urxencia tera como efecto a tramitacion prefe-
rente do expediente e a reducion a metade dos prazos de trami-
tacion previstos na lexislacion aplicable, recolléndose xa nestas
bases os prazos reducidos que seran de aplicacion.

Unha vez rematado o prazo de presentacion de solicitudes, o
Servizo de Fomento do Emprego, Igualdade e Asuntos Sociais
procedera a instrucion do expediente de comprobacion da
correccion da documentacion administrativa achegada.

Examinada a documentacion, a Presidencia podera conceder
un prazo de ata cinco dias habiles para emendar deficiencias
materiais na documentacion administrativa presentada. O
requirimento para emenda-las ditas deficiencias materiais rea-
lizarase a través da sUa publicacion na sede electronica da
Deputacion Provincial de Ourense:

http://portelo.depourense.es e na paxina web

http://becasinternacionais.depourense.es.

Para a achega desta documentacion utilizase como oficio de
remision o formulario niumero 2. Este formulario s6 se podera
obter, cubrir, validar e transmitir, necesariamente, a través da
aplicacion informatica http://becasinternacionais.depourense.es.
0 procedemento para a presentacion deste formulario sera o des-
crito na base quinta para a presentacion do formulario de inicio da
solicitude.

Simultaneamente 4 emenda de deficiencias materiais da
documentacion, os solicitantes deberan concorrer a realizacion
dunha proba da/s lingua/s estranxeira/s indicada/s na solicitu-
de, asi como unha entrevista persoal cuxo obxecto sera a com-
probacion de adecuacion do solicitante 6 programa. As probas
e a entrevista seran realizadas e avaliadas por técnicos desig-
nados pola Presidencia, e deixarase constancia no expediente
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do resultado das probas e da valoracion efectuada, mediante
informe subscrito polos técnicos avaliadores, que tera caracter
motivado.

En todo caso, a valoracion das probas e entrevistas realizadas
a aqueles solicitantes que deban corrixir deficiencias na docu-
mentacion quedara condicionada a efectiva realizacion da dita
correccion en tempo e forma.

As probas de lingua/s estranxeira/s (inglés, francés, aleman,
portugués e italiano) realizaranse os dias 28, 29 e 30 de xufo
de 2011.

A comunicacion do lugar e as horas para a realizacion das
ditas probas farase o dia 24 de xufio de 2011 mediante o seu
anuncio na sede electrénica da Deputacion

http://portelo.depourense.es.

A entrevista persoal realizarase os dias 4, 5, 6 e 7 de xullo de
2011. O lugar de realizacion, asi como a hora, daranse a cofe-
ce-lo dia 1 de xullo de 2011 mediante o seu anuncio na sede
electronica da Deputacion http://portelo.depourense.es.

A entrevista s6 accederan aquelas persoas que fixeran algun-
ha/s proba(s) de idioma(s). Esta fase de entrevista debera ser
superada con éxito polo/a solicitante da bolsa. O obxecto é
determina-la adecuacion do/a solicitante 6 programa en aten-
cion o6 seu perfil profesional, as empresas contactadas en des-
tino e 6 idioma estranxeiro que cofeza o/a solicitante.

Tendo en conta a posibilidade de que no momento en que se
realice a primeira entrevista co/coa solicitante non estean con-
cretados os posibles destinos dispofiibles e en atencion & necesi-
dade de compaxinar perfil profesional e destino potencial, a
Deputacion Provincial de Ourense podera convocar a unha segun-
da entrevista persoal 6s solicitantes, co obxecto de confirma-la
idoneidade entre o perfil do/a solicitante e a oferta concreta de
practicas dispoiibles, cando o resultado da primeira entrevista
non permita determinar plenamente a dita adecuacion.

Estas entrevistas, de se-lo caso, realizaranse en datas e horas
que se lles comunicaran individualmente a cada un/unha
dos/as solicitantes.

Unha vez concluidas as probas, o expediente pasara a
Comision de Valoracion, que procedera a formula-la proposta
de resolucion conforme coas regras seguintes:

a) Con respecto 0s solicitantes que non achegasen de modo
completo e no prazo establecido a documentacion administra-
tiva, ou non concorresen a realizacion das probas ou da entre-
vista, formularase proposta de non-admision a tramite das stas
solicitudes.

b) Con respecto 6 resto de solicitudes, proporase a sta admi-
sion a tramite, e procederase a formular proposta de valora-
cion conforme cos criterios recollidos na base novena.

Oitava.- Comision de Valoracion.

A Comision de Valoracion estara integrada polos seguintes
membros:

Presidente: o presidente da Deputacion Provincial ou deputa-
do en quen delegue.

Vogais:

A interventora da Deputacion ou funcionario que legalmente
a substita.

O secretario xeral da Deputacion ou funcionario que legal-
mente o substitua.

Dous técnicos do Servizo de Fomento do Emprego, Igualdade
e Asuntos Sociais, designados pola Presidencia. Un/unha dos/as
técnicos/as actuara como secretario/a da comision, coas fun-
cions propias dun/dunha secretario/a de actas.

Novena.- Criterios para a concesion de bolsas.

A comision levara a cabo unha seleccion dos solicitantes en
virtude da documentacion presentada e dos resultados obtidos
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na realizacion das distintas probas, de acordo cos seguintes cri-
terios:

1) Proba de lingua estranxeira e adaptacion da lingua, obriga-
toria, elixida as empresas estranxeiras seleccionadas: ata 3
puntos.

2) Entrevista persoal, obrigatoria, de adecuacion 6 programa:
ata 5 puntos.

3) Titulados (incluidos master) do Centro Asociado da UNED en
Ourense: 1 punto.

4) Titulados (incluidos master) da Universidade de Vigo-
Campus de Ourense: 1 punto.

5) Estar empadroado nalgin municipio da provincia de
Ourense cunha antigiiidade de 2 anos: 1 punto.

6) Ter una discapacidade igual ou superior 6 33% que non impi-
da o desenvolvemento do programa: 0,5 puntos

7) Ter participado de forma activa nas actividades comple-
mentarias que desenvolve a Deputacion de Ourense dentro do
programa de mobilidade (xornadas...): 0,5 puntos.

Os baremos 3) e 4) non seran acumulables. Teran prioridade,
independentemente da puntuacion obtida, todas aquelas soli-
citudes que non gozaran dunha bolsa Leonardo da Vinci.

A Comision de Valoracion podera propo-la exclusion da bolsa
a aqueles aspirantes que na entrevista persoal manifesten unha
clara inadecuacion 6s obxectivos do programa.

Décima.- Resolucion.

A proposta da Comision de Valoracion elevaraselle a Xunta de
Goberno da Deputacion, que adoptara o acordo de resolucion
no prazo maximo de tres meses desde o remate do prazo de
correccion de deficiencias documentais, de se-lo caso, ou
desde o remate do prazo de presentacion de instancias. A falta
de resolucion expresa no dito prazo tera o efecto dun acto pre-
sunto desestimatorio.

Aresolucion axustarase a proposta da Comision de Valoracion,
agas naqueles supostos en que a Xunta de Goberno considere
que a dita proposta incorre en infraccion do disposto nestas
bases ou na lexislacion aplicable, en cuxo caso solicitaralle a
comision, tralos informe previos que considere oportunos, a
formulacion dunha nova proposta axustada as bases e & norma-
tiva de aplicacion. A comision debera formular esta nova pro-
posta no prazo de quince dias. No caso de non o facer asi, a
Xunta de Goberno resolvera conforme coa proposta inicial, e
introducira as modificacions precisas para garanti-lo cumpri-
mento do establecido nas bases e na lexislacion vixente.

A resolucion tera o seguinte contido:

Beneficiarios da bolsa.

Pais-destino no que cada beneficiario desenvolvera a sua
bolsa.

Lista de reserva de posibles suplentes para o caso de renun-
cia ou baixa cos paises-destinos adxudicados a estes.

O abeiro do disposto no artigo 59.6.b) da Lei de réxime xuri-
dico das administracions pUblicas e procedemento administra-
tivo comun, a notificacion da resolucion realizarase exclusiva-
mente a través da sGa publicacion na sede electronica da
Deputacion Provincial.

No suposto en que os beneficiarios non presentasen coa soli-
citude os documentos electronicos auténticos do titulo univer-
sitario ou xustificante acreditativo de ser titulado e, se é o
caso, o certificado de empadroamento, disporan dun prazo de
5 dias habiles contados a partir do dia seguinte 6 da sua publi-
cacion na sede electronica da Deputacion para achegar a
Deputacion de Ourense (Servizo de Fomento do Emprego,
Igualdade e Asuntos Sociais) os documentos orixinais ou com-
pulsados, ben sexa en formato electronico ou en formato
papel, mediante a sla presentacion no rexistro Xeral de docu-
mentos ou no rexistro electronico de documentos, segundo
corresponda.
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Para estes efectos, considérase documento electronico autén-
tico aquel asinado electronicamente polo seu autor ou a copia
electronica debidamente compulsada.

No mesmo prazo, os beneficiarios deberan constituir, en
concepto de garantia, unha fianza por importe de 120,00
euros. A constitucion da garantia sinala o momento do nace-
mento das obrigas mutuas entre as partes (Deputacion e
beneficiario), e supon a aceptacion incondicional e sen reser-
va da bolsa concedida.

A constitucion desta garantia s6 podera ser tramitada de
forma telematica seguindo as instrucions establecidas na paxi-
na web http://becasinternacionais.depourense.es.

A dita garantia responde do cumprimento das obrigacions do
bolseiro derivadas da aceptacion da bolsa. En caso de incum-
primento, a Deputacion Provincial podera proceder & execucion
da garantia mediante expediente contraditorio, que sera trami-
tado polos servizos de Intervencion, reservandose a Deputacion
o dereito de documentar e cuantificar economicamente os pre-
xuizos derivados deste incumprimento, no caso de ser imputa-
ble s6 6 beneficiario, e repercutilos contra o beneficiario da
bolsa.

A garantia devolverase de oficio unha vez concluido o progra-
ma e completadas as obrigas administrativas deste, en concre-
to, unha vez cuberto o leopass, entregada a documentacion
administrativa de cumprimento de practicas e comprobantes
do uso dos servizos facilitados 6 beneficiario pola Deputacion
de Ourense 6 Servizo de Fomento do Emprego, Igualdade e
Asuntos Sociais, sempre que non existan responsabilidades que
deban facerse efectivas con cargo a esta.

Entenderase que os beneficiarios renuncian & bolsa en caso de
non constitui-la garantia na forma e no prazo establecido.
Neste caso, a Deputacion Provincial, mediante resolucion da
Presidencia, procedera a adxudicarlle-la bolsa 6s solicitantes
que figuran na lista de suplentes en atencion a puntuacion que
obtiveran nas probas de seleccion.

A resolucion comprendera o acto de outorgamento da bolsa e
a asignacion dun destino xeografico, pero non determinara a
empresa concreta na que se realizaran as practicas. Para a
determinacion desta empresa concreta procederase do seguin-
te xeito:

a) A Deputacion ofertaralles 0s bolseiros unha empresa dispo-
fible no destino, seleccionada de acordo co perfil do bolseiro.

b) O bolseiro sera entrevistado pola empresa, que decidira,
en funcion desta entrevista, se aceptan 6 bolseiro no programa
de practicas, quedando deste xeito determinada a empresa de
realizacion das ditas practicas.

c) No suposto de que o bolseiro sexa rexeitado por esta
empresa, a Deputacion Provincial realizara as xestions oportu-
nas para a localizacion de novas empresas. No caso de que non
se atopen empresas novas, ou estas rexeitasen igualmente o
bolseiro, a Deputacion declarara a perda do dereito a bolsa,
sen que esta declaracion dea lugar a ningn tipo de dereito
indemnizatorio para o interesado.

Undécima.- Publicidade da concesion.

0 acordo de outorgamento sera obxecto de publicacion na
sede electronica da Deputacion de Ourense.

Duodécima.- Pago.

O importe de pago directo da bolsa consistente na dotacion
mensual descrita na base sexta sera realizado na conta banca-
ria indicada polo bolseiro na sua solicitude.

Décimo terceira.- Xustificacion.

Consistira na acreditacion fidedigna da sua estadia de desen-
volvemento da practica no destino, mediante a presentacion da
documentacion que indicara oportunamente esta Deputacion
Provincial.
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Décimo cuarta.- Obrigas dos beneficiarios.

Con caracter xeral, os beneficiarios asumiran todalas obrigas
impostas pola Lei xeral de subvencions e as de aplicacion 6
Programa sectorial Leonardo da Vinci. En particular, quedan
suxeitos as obrigas de control financeiro e reintegro nos casos
previstos na referida lei, a cumpri-las normas e obrigas deriva-
das da aceptacion da bolsa e/ou da firma do contrato da bolsa
Leonardo no destino asignado na resolucion e nas condicions no
antedito contrato, tanto para a etapa de formacion como para
as practicas profesionais, a cumpri-los requisitos do proxecto
Leonardo da Deputacion Provincial de Ourense e a cubrir todo-
los formularios de seguimento e avaliacion do proxecto.

Asi mesmo, realizaranse reunions de traballo e reunions infor-
mativas con caracter obrigatorio, tanto previas a saida, como 6
regreso da estancia distribuidas en varias sesions e cunha dura-
cion total de 15 horas. A asistencia a estas reunions sera obri-
gatoria para os beneficiarios.

A falta de asistencia as reunions de traballo ou o incumpri-
mento das obrigas polos beneficiarios podera ser motivo de
declaracion de perda do dereito a subvencion e, de se-lo caso,
dara lugar a execucion da garantia.

Décimo quinta.- Reintegro da bolsa.

En caso de incumprimento polo solicitante das condicions da
bolsa por algunha das causas previstas no artigo 37 da Lei xeral
de subvencions, e/ou derivadas da aceptacion da bolsa e/ou da
subscricion do contrato de bolsa Leonardo, procederase a tra-
mitacion dun expediente de reintegro do importe do pago
directo da bolsa.

Sen prexuizo do anterior, no caso de producirse un abandono
inxustificado da bolsa logo da sua aceptacion, e/ou en calque-
ra fase de desenvolvemento desta, a Deputacion Provincial
podera reclama-los importes consumidos da bolsa ata a data de
abandono, na parte non cuberta pola garantia.

Unha vez tramitado o expediente de reintegro da bolsa, con-
cederaselle 6 interesado un prazo de quince dias habiles para
que poida comparecer no expediente, tomar audiencia e, a
vista deste, propo-las probas e realiza-las alegacions que tena
por conveniente. Concluidas estas actuacions e emitidos os
informes oportunos, a Xunta de Goberno ditara a resolucion
que corresponda.

Décimo sexta.- Normativa supletoria.

En todo o non disposto nestas bases seralles de aplicacion a
esta convocatoria e as subvencions que se concedan 6 seu abei-
ro o disposto na normativa de subvencions aplicable a
Administracion local, asi como na lexislacion vixente en mate-
ria de réxime xuridico das administracions publicas e do proce-
demento administrativo com(n, asi como as normas de aplica-
cion 6 Programa sectorial Leonardo da Vinci.

Contra este acordo, pode interporse, potestativamente, un
recurso de reposicion ante a Xunta de Goberno desta
Deputacion, no prazo de 1 mes, como tramite previo 6 conten-
cioso-administrativo, ou ben directamente un recurso conten-
cioso-administrativo, ante o Xulgado Provincial do Contencioso-
Administrativo, no prazo de 2 meses, sen que se poidan simul-
tanear ambolos dous recursos. Os prazos indicados computa-
ranse a partir do dia seguinte 6 da publicacion destas bases.

En caso de administracions publicas, podese interpofier un
recurso contencioso-administrativo no prazo de dous meses
ante os Xulgados do Contencioso-Administrativo de Ourense.
Ademais, 6 abeiro do disposto no artigo 44 da Lei reguladora da
xurisdicion contencioso-administrativa, podera formularse
requirimento de anulacion ou revogacion do acto, no prazo de
2 meses e con caracter previo 6 exercicio de accions en via con-
tenciosa. Os prazos indicados computaranse a partir do dia
seguinte 6 da publicacion destas bases, tendo en conta que o
prazo para a interposicion do recurso contencioso-administrati-
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vo, -no caso de que se formule o requirimento previo-, conta-
rase desde o dia seguinte a aquel no que se reciba a comunica-
cion do acordo expreso sobre o dito requirimento ou se enten-
da presuntamente rexeitado.

Non obstante o anterior, podera interponerse calquera outro
recurso que se estime pertinente.

Ourense, 3 de xuno de 2011. O presidente.

Asdo.: José Luis Baltar Pumar.

Diputacion Provincial de Ourense
Anuncio

La Junta de Gobierno de esta Diputacién acordd, en sesion
que tuvo lugar en el dia de la fecha, aprobar las siguientes:

Bases reguladoras de la segunda convocatoria del afio 2011 de
concurso publico para la concesion de becas internacionales de
la Diputacion Provincial de Ourense en el marco del Programa
europeo Leonardo da Vinci

Para cumplir dicho acuerdo, se publica, a continuacion, el
texto integro de las mencionadas bases:

Primera.- Objeto.

Las becas y ayudas a la formacion son uno de los instrumen-
tos que contribuyen de forma mds directa a la realizacion efec-
tiva del principio de igualdad de oportunidades.

Las becas internacionales de la Diputacién de Ourense,
enmarcadas en el Programa europeo Leonardo da Vinci, contri-
buyen a la aplicaciéon de una politica de formacién en la
Comunidad Europea, representando una ayuda complementa-
ria de las acciones realizadas por los estados miembros en esta
materia (articulo 150 del Tratado Constitutivo de la
Comunidad Europea).

El objeto de estas bases es la regulacion de la tramitacion y
concesion de 25 becas individuales de estancias y prdcticas
laborales en empresas europeas, que tienen como finalidad
apoyar a los participantes en actividades de formacion para la
adquisicién de conocimientos, competencias y calificaciones
que completen el desarrollo personal y profesional, facilitan-
do la movilidad de los trabajadores en Europa y promoviendo
el desarrollo de prdcticas innovadoras y su transferencia entre
los paises participantes, fomentando el perfeccionamiento de
lenguas extranjeras.

Segunda.- Beneficiarios.

Podrdn ser beneficiarios de este programa los titulados uni-
versitarios. Las prdcticas se podrdn desarrollar en empresas de
la Unién Europea, preferentemente en Alemania, Austria,
Francia, Italia, Reino Unido, Republica Checa y Portugal.

Serd competencia de esta Diputacién Provincial la adjudica-
cién de destinos para aquellas personas seleccionadas como
becarias, en atencion al dmbito de actividad de las empresas
contactadas en cada pais de envio, a la adecuacion de los can-
didatos al programa 'y al nivel demostrado de conocimiento de
idiomas extranjeros.

Tercera.- Requisitos de los beneficiarios.

Podrdn obtener beca los solicitantes, siempre que cumplan
los siguientes requisitos:

Poseer titulacion universitaria acreditada por universidades
espafiolas o reconocidas por el Ministerio de Educacion, o estar
en condicion de obtener la titulacion en la fecha en la que
finalice el plazo de presentacion de solicitudes.

Que dicha titulacion se obtuviese en los cinco afnos inmedia-
tamente anteriores a la fecha del afio de la convocatoria de
este concurso.

Poseer conocimiento de alguna de las siguientes lenguas con
un nivel suficiente para desarrollar una prdctica laboral ade-
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cuada a su grado de formacion académica: italiano, francés,
portugués, alemdn y/o inglés.

Poseer conocimientos de informdtica a nivel de usuario.

No tener disfrutado anteriormente de una beca del programa
Leonardo da Vinci convocada por esta Diputacién Provincial.

Aquellas personas que resultaran beneficiarias de una beca
de la Diputacidon de Ourense en anteriores convocatorias, y
renunciaran voluntariamente a ella, deberdn acreditar sufi-
cientemente la existencia de motivos justificados de la renun-
cia, que no persistan en la actualidad, para poder ser nueva-
mente beneficiarios de una beca.

Cuarta.- Disponibilidades presupuestarias.

Para las becas incluidas en esta convocatoria, la financiacién
proviene de las aportaciones de la Unién Europea, del
Organismo Auténomo Programas Educativos Europeos (en ade-
lante OAPEE) y de la Diputacion Provincial de Ourense, y
asciende a un importe mdximo de 200.000 euros.

Quinta.- Solicitudes: lugar, plazo de presentacién y documen-
tacion.

1. Al amparo de lo establecido en el articulo 7.2.d) de la
Ordenanza reguladora del acceso electronico a los servicios
provinciales (BOP de Ourense n.° 296, de 28 de diciembre de
2009), la presentacion de solicitudes se tramitard exclusiva-
mente mediante el uso de medios electrénicos, y serd obliga-
toria la presentacion de solicitudes por via telemdtica de con-
formidad con lo previsto en esta base.

2. El formulario de solicitud de becas internacionales regula-
das en estas bases solo se podrd obtener, cubrir, validar y
transmitir a través de la aplicacion informdtica

http://becasinternacionais.depourense.es.

Previamente a la validacion, se deberdn anexar, en formato
electroénico, los documentos a los que se hace referencia en
esta base quinta punto 6.

Una vez anexada la documentacion requerida y validado el
formulario de solicitud, el/la solicitante procederd a su trans-
mision telemdtica al registro electronico general de la
Diputacion de Ourense localizado en la direccion

http://portelo.depourense.es. Este proceso tendrd que
hacerlo utilizando su DNI electrénico con certificado en vigor.

Completado correctamente este proceso, se emitird telemd-
ticamente el documento acreditativo de este registro.

3. En caso de que el usuario no posea DNI electrénico o
medios técnicos, deberd obtener y completar los formularios
de solicitud, anexdndole la documentacion exigida a través de
la plataforma telemadtica; después de esto, deberad dirigirse a
la Diputacién de Ourense para solicitar y autorizar a los fun-
cionarios habilitados para su transmision electronica.

La posibilidad de contar con apoyo técnico para resolver las
dudas que puedan presentarte en el trdmite para cubrir la soli-
citud serd posible hasta las 14:30h del ultimo dia del plazo.

4. Cada peticionario/a sélo podra solicitar una beca al ampa-
ro de esta convocatoria, aunque posea mds de una titulacion.

La declaracién de poseer titulacion universitaria oficial indi-
cada en el formulario de la solicitud serd suficiente para tra-
mitar la solicitud de la beca, sin perjuicio de la necesidad de
que los beneficiarios acrediten la posesion del titulo conforme
con lo establecido en la base 10°.

5. El plazo improrrogable de presentacién serd de 15 dias
naturales, contados a partir del dia siguiente al de la publica-
cion de estas bases en el Boletin Oficial de la Provincia.

6. Las solicitudes deberdn formularse acompafiando la
siguiente documentacion, en formato electronico:

a) Documentacion administrativa:

1.- Formulario de solicitud dirigido a la Presidencia de la
Diputacion ajustada al modelo oficial, que sélo se podrd obte-
ner a través de la plataforma informatica.

http://becasinternacionais.depourense.es.

En este formulario, ademds de los datos personales y acadé-
micos del/la solicitante, se contiene una declaracién responsa-
ble comprensiva del hecho de no encontrarse incurso el/la soli-
citante en las prohibiciones recogidas en el articulo 13 de la
Ley General de Subvenciones, 'y se incluird una referencia
expresa a la circunstancia de estar al dia en sus obligaciones
tributarias y de Seguridad Social. El/La solicitante deberd
sefalar en el espacio correspondiente que se encuentra en esta
circunstancia.

b) Documentacion para la valoracién de la solicitud:

1.- Certificado(s) de empadronamiento del solicitante o
volante de empadronamiento, expedido con una antigliedad
mdxima de los tres (3) meses anteriores a la fecha de esta con-
vocatoria, acreditativo(s) de su residencia en los ultimos 2
anos.

2.- Certificado acreditativo de la discapacidad del/la solici-
tante igual o superior al 33%.

3.- Justificante acreditativo de haber obtenido el titulo aca-
démico invocado en el Campus de Ourense (Universidad de
Vigo) o en el centro asociado de la UNED de Ourense.

Sexta.- Gastos cubiertos por la beca.

a) Se consideran gastos cubiertos por la beca los siguientes:

Costes de desplazamiento de ida y vuelta, preferentemente
en avion (ida para el comienzo del programa y retorno al final
de la estancia programada).

Prdcticas laborales en una empresa seleccionada en atencion
al perfil profesional del/la beneficiario/a.

Tutoria de prdcticas laborales durante el tiempo de insercion
laboral en empresas situadas en el pais de destino.

Dotacion mensual que consistird en el abono de ayuda para
costes de alojamiento y/o de manutencion.

Curso de inmersion lingdiistica.

Seguro de enfermedades vy accidentes.

El importe para los gastos de alojamiento y manutencion (que
se incluye en el concepto “dotacion mensual”) se asignard en
funcion de los costes de movilidad previstos por la convocato-
ria Leonardo da Vinci en cada pais de destino y las becas ten-
drdn una duracién media de 14 semanas.

b) Del total de gastos cubiertos por la beca, el alumno selec-
cionado, en su caso, podrd percibir directamente el importe de
ayuda de manutencion y/o alojamiento.

Séptima.- Procedimiento de concesion.

El procedimiento de concesion serd el de concurrencia com-
petitiva, mediante trdmite de cardcter urgente, motivado por
la necesidad de agilizar el procedimiento para posibilitar la
mejor gestion de los destinos de los becarios en empresas de la
Union Europea. La declaracién de urgencia tendrd como efec-
to la tramitacion preferente del expediente y la reduccién a la
mitad de los plazos de tramitacion previstos en la legislacion
aplicable, recogiéndose ya en estas bases los plazos reducidos
que serdn de aplicacion.

Una vez finalizado el plazo de presentacion de solicitudes, el
Servicio de Fomento de Empleo, Igualdad y Asuntos Sociales
procederd a la instruccién del expediente de comprobacion de
la correccion de la documentacién administrativa aportada.

Examinada la documentacion, la Presidencia podrd conceder
un plazo de hasta cinco dias hdbiles para emendar deficiencias
materiales en la documentaciéon administrativa presentada. El
requerimiento para emendar dichas deficiencias materiales se
realizard a través de su publicacion en la sede electronica de la
Diputacion Provincial de Ourense: http://portelo.depourense.es
y en la pdgina web http://becasinternacionais.depourense.es.

Para la aportacion de esta documentacion se utiliza como ofi-
cio de remision el formulario nimero 2. Este formulario solo
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se podrd obtener, cubrir, validar y transmitir, necesariamente,
a través de la aplicacion informdtica

http://becasinternacionais.depourense.es. El procedimiento
para la presentacion de este formulario serd el descrito en la
base quinta para la presentacion del formulario de inicio de la
solicitud.

Simultdneamente a la enmienda de deficiencias materiales
de la documentacion, los solicitantes deberdn concurrir a la
realizacion de una prueba de la/s lengua/s extranjera/s indi-
cada/s en la solicitud, asi como una entrevista personal cuyo
objeto serd la comprobacién de adecuacion del solicitante al
programa. Las pruebas y la entrevista serdn realizadas y eva-
luadas por técnicos designados por la Presidencia, y se dejard
constancia en el expediente del resultado de las pruebas y de
la valoracién efectuada, mediante informe subscrito por los
técnicos evaluadores, que tendrd cardcter motivado.

En todo caso, la valoracion de las pruebas y entrevistas rea-
lizadas a aquellos solicitantes que deban corregir deficiencias
en la documentacion quedard condicionada a la efectiva reali-
zacion de dicha correccion en tiempo y forma.

Las pruebas de lengua/s extranjeral/s (inglés, francés, ale-
madn, portugués e italiano) se realizardn los dias 28, 29y 30 de
junio de 2011.

La comunicacién del lugar y las horas para la realizacion de
dichas pruebas se hard el dia 24 de junio de 2011 mediante su
anuncio en la sede electronica de la Diputacion

http://portelo.depourense.es.

La entrevista personal se realizard los dias 4, 5, 6 y 7 de julio de
2011. El lugar de realizacién, asi como la hora, se dardn a cono-
cer el dia 1 de julio de 2011 mediante su anuncio en la sede elec-
trénica de la Diputacion http://portelo.depourense.es.

A la entrevista solo accederdn aquellas personas que hicieran
alguna/s prueba(s) de idioma(s). Esta fase de entrevista debe-
rd ser superada con éxito por el/la solicitante de la beca. El
objeto es determinar la adecuacién del/la solicitante al pro-
grama en atencion a su perfil profesional, a las empresas con-
tactadas en destino y al idioma extranjero que conozca el/la
solicitante.

Teniendo en cuenta la posibilidad de que en el momento en
que se realice la primera entrevista con el/la solicitante no
estén concretados los posibles destinos disponibles y en aten-
cién a la necesidad de compaginar perfil profesional y destino
potencial, la Diputacion Provincial de Ourense podrd convocar
a una segunda entrevista personal a los solicitantes, con el
objeto de confirmar la idoneidad entre el perfil del/la solici-
tante y la oferta concreta de prdcticas disponibles, cuando el
resultado de la primera entrevista no permita determinar ple-
namente dicha adecuacion.

Estas entrevistas, en su caso, se realizardn en fechas y horas
que se les comunicardn individualmente a cada uno/una de
los/las solicitantes.

Una vez concluidas las pruebas, el expediente pasard a la
Comisién de Valoracion, que procederd a formular la propues-
ta de resolucion conforme con las reglas siguientes:

a) Con respecto a los solicitantes que no aportasen de modo
completo y en el plazo establecido la documentacion adminis-
trativa, o no concurriesen a la realizacién de las pruebas o de
la entrevista, se formulard propuesta de inadmisién a trdmite
de sus solicitudes.

b) Con respecto al resto de solicitudes, se propondrd su admi-
sién a tramite, y se procederd a formular propuesta de valora-
cién conforme con los criterios recogidos en la base novena.

Octava.- Comision de Valoracioén.

La Comision de Valoracion estard integrada por los siguientes
miembros:

Presidente: el presidente de la Diputacion Provincial o dipu-
tado en quien delegue.

Vocales:

La interventora de la Diputacion o funcionario que legalmen-
te la substituya.

El secretario general de la Diputacion o funcionario que
legalmente lo substituya.

Dos técnicos del Servicio de Fomento del Empleo, Igualdad y
Asuntos Sociales, designados por la Presidencia. Un/una de
los/las técnicos/as actuard como secretario/a de la comision,
con las funciones propias de un/a secretario/a de actas.

Novena.- Criterios para la concesion de becas.

La comision llevard a cabo una seleccién de los solicitantes en
virtud de la documentacion presentada y de los resultados
obtenidos en la realizacion de las distintas pruebas, de acuer-
do con los siguientes criterios:

1) Prueba de lengua extranjera y adaptacién de la lengua,
obligatoria, elegida a las empresas extranjeras seleccionadas:
hasta 3 puntos.

2) Entrevista personal, obligatoria, de adecuacion al progra-
ma: hasta 5 puntos.

3) Titulados (incluidos mdster) del Centro Asociado de la
UNED en Ourense: 1 punto.

4) Titulados (incluidos mdster) de la Universidad de Vigo-
Campus de Ourense: 1 punto.

5) Estar empadronado en algin municipio de la provincia de
Ourense con una antigliedad de 2 afos: 1 punto.

6) Tener una discapacidad igual o superior al 33% que no impi-
da el desarrollo del programa: 0,5 puntos

7) Haber participado de forma activa en las actividades com-
plementarias que desarrolla la Diputacion de Ourense dentro
del programa de movilidad (jornadas...): 0,5 puntos.

Los baremos 3) y 4) no serdn acumulables. Tendrdn prioridad,
independientemente de la puntuacién obtenida, todas aque-
llas solicitudes que no disfrutaran de una beca Leonardo da
Vinci.

La Comisién de Valoracién podrd proponer la exclusién de la
beca a aquellos aspirantes que en la entrevista personal mani-
fiesten una clara inadecuacion a los objetivos del programa.

Décima.- Resolucion.

La propuesta de la Comision de Valoracion se elevard a la
Junta de Gobierno de la Diputacién, que adoptard el acuerdo
de resolucion en el plazo mdximo de tres meses desde la fina-
lizacion del plazo de correccion de deficiencias documentales,
en su caso, o desde la finalizacién del plazo de presentacion de
instancias. La falta de resolucion expresa en dicho plazo ten-
drad el efecto de un acto presunto desestimatorio.

La resolucion se ajustard a la propuesta de la Comisién de
Valoracion, excepto en aquellos supuestos en que la Junta de
Gobierno considere que dicha propuesta incurre en infraccion
de lo dispuesto en estas bases o en la legislacion aplicable, en
cuyo caso solicitard a la comision, previos los informe que con-
sidere oportunos, la formulacion de una nueva propuesta ajus-
tada a las bases y a la normativa de aplicacion. La comisién
deberd formular esta nueva propuesta en el plazo de quince
dias. En caso de no hacerlo asi, la Junta de Gobierno resolve-
rd conforme con la propuesta inicial, e introducird las modifi-
caciones precisas para garantizar el cumplimiento de lo esta-
blecido en las bases y en la legislacion vigente.

La resolucion tendrd el siguiente contenido:

Beneficiarios de la beca.

Pais-destino en el que cada beneficiario desarrollard su beca.

Lista de reserva de posibles suplentes para el caso de renun-
cia o baja con los paises-destinos adjudicados a estos.

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 59.6.b) de la Ley de
régimen juridico de las administraciones publicas y procedi-
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miento administrativo comun, la notificacién de la resolucion
se realizard exclusivamente a través de su publicacion en la
sede electronica de la Diputacion Provincial.

En el supuesto en que los beneficiarios no presentasen con la
solicitud los documentos electronicos auténticos del titulo uni-
versitario o justificante acreditativo de ser titulado y, en su
caso, el certificado de empadronamiento, dispondrdn de un
plazo de 5 dias hdbiles contados a partir del dia siguiente al de
su publicacion en la sede electronica de la Diputacion para
aportar a la Diputacion de Ourense (Servicio de Fomento del
Empleo, Igualdad y Asuntos Sociales) los documentos originales
o compulsados, bien sea en formato electrdnico o en formato
papel, mediante su presentacion en el Registro General de
Documentos o en el registro electronico de documentos, segun-
do corresponda.

Para estos efectos, se considera documento electronico
auténtico aquel firmado electréonicamente por su autor o la
copia electrénica debidamente compulsada.

En el mismo plazo, los beneficiarios deberdn constituir, en
concepto de garantia, una fianza por importe de 120,00 euros.
La constitucion de la garantia sefiala el momento del nacimien-
to de las obligaciones mutuas entre las partes (Diputacion y
beneficiario), y supone la aceptacion incondicional y sin reser-
va de la beca concedida.

La constitucion de esta garantia sélo podrd ser tramitada de
forma telemadtica siguiendo las instrucciones establecidas en la
pdgina web http://becasinternacionais.depourense.es.

Dicha garantia responde del cumplimiento de las obligaciones
del becario derivadas de la aceptacion de la beca. En caso de
incumplimiento, la Diputacion Provincial podrd proceder a la
ejecucion de la garantia mediante expediente contradictorio,
que serd tramitado por los servicios de Intervencion, reservan-
dose la Diputacién el derecho de documentar y cuantificar eco-
némicamente los perjuicios derivados de este incumplimiento,
en caso de ser imputable solo al beneficiario, e repercutirlos
contra el beneficiario de la beca.

La garantia se devolverd de oficio una vez concluido el pro-
grama y completadas las obligaciones administrativas de éste,
en concreto, una vez cubierto el leopass, entregada la docu-
mentacion administrativa de cumplimiento de prdcticas y com-
probantes del uso de los servicios facilitados al beneficiario
por la Diputaciéon de Ourense al Servicio de Fomento del
Empleo, Igualdad y Asuntos Sociales, siempre que no existan
responsabilidades que deban hacerse efectivas con cargo a
ésta.

Se entenderd que los beneficiarios renuncian a la beca en
caso de no constituir la garantia en la forma y en el plazo esta-
blecido. En este caso, la Diputacién Provincial, mediante reso-
lucion de la Presidencia, procederd a adjudicar la beca a los
solicitantes que figuran en la lista de suplentes en atencion a
la puntuacién que obtuvieran en las pruebas de seleccion.

La resolucion comprenderd el acto de otorgamiento de la
beca vy la asignacion de un destino geogrdfico, pero no deter-
minard la empresa concreta en la que se realizardn las prdcti-
cas. Para la determinacion de esta empresa concreta se proce-
derd de la siguiente forma:

a) La Diputacién ofertard a los becarios una empresa disponi-
ble en el destino, seleccionada de acuerdo con el perfil del
becario.

b) El becario serd entrevistado por la empresa, que decidird,
en funcién de esta entrevista, si aceptan al becario en el pro-
grama de prdcticas, quedando de esta forma determinada la
empresa de realizacion de dichas prdcticas.

¢) En el supuesto de que el becario sea rechazado por esta
empresa, la Diputacioén Provincial realizard las gestiones opor-
tunas para la localizacion de nuevas empresas. En caso de que
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no se encuentren empresas nuevas, o estas rechazasen igual-
mente al becario, la Diputacion declarard la pérdida del dere-
cho a la beca, sin que esta declaracién dé lugar a ningun tipo
de derecho indemnizatorio para el interesado.

Undécima.- Publicidad de la concesién.

El acuerdo de otorgamiento serd objeto de publicacion en la
sede electronica de la Diputacion de Ourense.

Duodécima.- Pago.

El importe de pago directo de la beca consistente en la dota-
ciéon mensual descrita en la base sexta serd realizado en la
cuenta bancaria indicada por el becario en su solicitud.

Décimo tercera.- Justificacion.

Consistird en la acreditacion fidedigna de su estancia de des-
arrollo de la prdctica en el destino, mediante la presentacion
de la documentacion que indicard oportunamente esta
Diputacion Provincial.

Decimocuarta.- Obligaciones de los beneficiarios.

Con cardcter general, los beneficiarios asumirdn todas las obli-
gaciones impuestas por la Ley General de Subvenciones y las de
aplicacién al Programa sectorial Leonardo da Vinci. En particu-
lar, quedan sujetos a las obligaciones de control financiero y
reintegro en los casos previstos en la referida ley, a cumplir las
normas y obligaciones derivadas de la aceptacion de la beca y/o
de la firma del contrato de la beca Leonardo en el destino asig-
nado en la resolucion y en las condiciones en dicho contrato,
tanto para la etapa de formacién como para las prdcticas profe-
sionales, a cumplir los requisitos del proyecto Leonardo de la
Diputacion Provincial de Ourense y a cubrir todos los formula-
rios de seguimiento y evaluacion del proyecto.

Asimismo, se realizardn reuniones de trabajo y reuniones
informativas con cardcter obligatorio, tanto previas a la sali-
da, como al regreso de la estancia distribuidas en varias sesio-
nes y con una duracion total de 15 horas. La asistencia a estas
reuniones serd obligatoria para los beneficiarios.

La falta de asistencia a las reuniones de trabajo o el incum-
plimiento de las obligaciones por los beneficiarios podrd ser
motivo de declaracion de pérdida del derecho a la subvencion
v, en su caso, dard lugar a la ejecucion de la garantia.

Decimoquinta.- Reintegro de la beca.

En caso de incumplimiento por el solicitante de las condicio-
nes de la beca por alguna de las causas previstas en el articu-
lo 37 de la Ley General de Subvenciones, y/o derivadas de la
aceptacion de la beca y/o de la subscricion del contrato de
beca Leonardo, se procederd a la tramitacién de un expedien-
te de reintegro del importe del pago directo de la beca.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de producirse un abando-
no injustificado de la beca luego de su aceptacion, y/o en cual-
quier fase de desarrollo de ésta, la Diputacion Provincial podrd
reclamar los importes consumidos de la beca hasta la fecha de
abandono, en la parte no cubierta por la garantia.

Una vez tramitado el expediente de reintegro de la beca, se
concederd al interesado un plazo de quince dias hdbiles para
que pueda comparecer en el expediente, tomar audiencia y, a
la vista de éste, proponer las pruebas y realizar las alegacio-
nes que tenga por conveniente. Concluidas estas actuaciones y
emitidos los informes oportunos, la Junta de Gobierno dictard
la resolucion que corresponda.

Decimosexta.- Normativa supletoria.

En todo lo no dispuesto en estas bases serd de aplicacion a
esta convocatoria y a las subvenciones que se concedan a su
amparo lo dispuesto en la normativa de subvenciones aplicable
a la Administracion local, asi como en la legislacion vigente en
materia de régimen juridico de las administraciones publicas y
del procedimiento administrativo comun, asi como las normas
de aplicacion al Programa sectorial Leonardo da Vinci.
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Contra este acuerdo puede interponerse, potestativamente,
un recurso de reposicion ante la Junta de Gobierno de esta
Diputacion, en el plazo de 1 mes, como trdmite previo al con-
tencioso-administrativo, o bien directamente un recurso con-
tencioso-administrativo, ante el Juzgado Provincial de lo
Contencioso-Administrativo, en el plazo de 2 meses, sin que se
puedan simultanear ambos recursos. Los plazos indicados se
computardn a partir del dia siguiente al de la publicacién de
estas bases.

En caso de administraciones publicas, se puede interponer un
recurso contencioso-administrativo en el plazo de dos meses
ante los Juzgados de lo Contencioso-Administrativo de
Ourense. Ademds, al amparo de lo dispuesto en el articulo 44
de la Ley Reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-
Administrativa, podrd formularse requerimiento de anulacién
o revocacion del acto, en el plazo de 2 meses y con cardcter
previo al ejercicio de acciones en via contenciosa. Los plazos
indicados se computardn a partir del dia siguiente al de la
publicacién de estas bases, teniendo en cuenta que el plazo
para la interposicion del recurso contencioso-administrativo, -
en caso de que se formule el requerimiento previo-, se conta-
rd desde el dia siguiente a aquel en que se reciba la comunica-
cién del acuerdo expreso sobre dicho requerimiento o se
entienda presuntamente rechazado.

No obstante lo anterior, podrd interponerse cualquier otro
recurso que se estime pertinente.

Ourense, 3 de junio de 2011. El presidente.

Fdo.: José Luis Baltar Pumar.

R. 2.285

IV. ENTIDADES LOCAIS
IV. ENTIDADES LOCALES

Xinzo de Limia
Anuncio

0 Concello de Xinzo de Limia publica, en cumprimento do dis-
posto nos artigos 49 e 70.2 da Lei 7/1985, do 2 de abril, regu-
ladora das bases de réxime local, o texto integro do
Regulamento do servizo municipal de retirada de vehiculos da
via publica, traslado, depdsito e inmobilizacion e entrega des-
tes no Concello de Xinzo de Limia. O dito regulamento foi apro-
bado inicialmente polo Pleno municipal, na sesion que tivo
lugar o dia 29 de marzo de 2011 e expUxose 6 pUblico median-
te anuncio no taboleiro de edictos da Corporacion e no Boletin
Oficial da Provincia n.° 77, do 5 de abril de 2011. O non presen-
tarse alegacions no prazo de trinta dias que recolle a normati-
va, resulta aprobado definitivamente. O texto completo deste
€ como segue:

Regulamento regulador do servizo municipal de retirada de
vehiculos da via pUblica, traslado, depdsito e inmobilizacion e
entrega destes no Concello de Xinzo de Limia

Titulo preliminar.

O Real decreto 339/1990, do 2 de marzo, polo que se aproba
o texto articulado da Lei sobre trafico, circulacion de vehiculos
a motor e seguridade viaria, establece no seu artigo 7 a com-
petencia dos municipios para a retirada dos vehiculos das vias
urbanas e o posterior deposito daqueles cando obstaculicen ou
dificulten a circulacion ou supofian un perigo para esta ou se
atopen incorrectamente aparcados nas zonas de estacionamen-
to restrinxido; deste xeito establece como de competencia
municipal a retirada de vehiculos nas vias interurbanas e o pos-
terior deposito destes, nos casos e condicions que regulamen-
tariamente se determinen.

As entidades locais tefien atribuida potestade regulamenta-
ria, tal e como se recofece expresamente no artigo 4 da Lei
7/1985, do 2 de abril, reguladora das bases do réxime local,
dentro da cal se atopa comprendida tanto a aprobacion de
regulamentos como de ordenanzas municipais.

En virtude da expresada competencia municipal e da potesta-
de regulamentaria igualmente recofecida as entidades locais,
elaborase este regulamento, cuxo obxecto é regula-lo servizo
de retirada de vehiculos da via publica, traslado, depdsito e
inmobilizacion e entrega destes no Concello de Xinzo de Limia.

0 servizo, que é obxecto de regulacion a través deste regula-
mento, podera levarlo a cabo de forma directa o propio conce-
llo ou a través dalgunha das formas previstas no art. 85.2 da Lei
7/85, do 2 de abril, reguladora das bases do réxime local. Pola
prestacion do servizo de retirada de vehiculos da via publica, o
seu depdsito e garda esixiranse as taxas previstas na Ordenanza
fiscal n.° 21, aprobada polo Pleno Municipal na sesion do 25 de
outubro de 2007 e publicada no BOP n.° 296, do 27 de decem-
bro de 2007.

Titulo I.- Obxecto e forma de xestion do servizo.

Art. 1.- E obxecto deste regulamento a regulacion da presta-
cion do servizo municipal de retirada de vehiculos da via publi-
ca, deposito destes no local ou recinto que o concello dispora
para tal fin, ou inmobilizacion por procedemento mecanico,
nos casos e circunstancias previstas neste ou derivados da nor-
mativa de aplicacion.

Art. 2.- A xestion do servizo podera levala a cabo de forma
directa o propio concello ou a través dalgunha das formas pre-
vistas no art. 85.2 da Lei 7/85, do 2 de abril, reguladora das
bases do réxime local.

Titulo II.- Normas reguladoras da prestacion do servizo.

Capitulo I.- Servizo de recollida e deposito do vehiculo.

Art. 3.- 1. Os membros da Policia Local, facendo uso das suas
atribucions contempladas na Lei sobre trafico, circulacion de
vehiculos a motor e seguridade viaria, e o Codigo da circula-
cion, determinaran a retirada e traslado 6 depdsito dos vehicu-
los nos seguintes casos:

a) Sempre que constitla perigo, cause graves perturbacions a
circulacion de vehiculos ou pedns ou deteriore algin servizo ou
patrimonio publico.

b) En caso de accidente que impida continua-la marcha.

c¢) Cando, procedendo legalmente a inmobilizacion do vehicu-
lo, non existise lugar adecuado para practicala sen obstaculiza-
la circulacion de vehiculos ou persoas.

d) Cando inmobilizado un vehiculo, de acordo co disposto no
art. 84 do RDL 339/1990, non cesasen as causas que motivaron
a inmobilizacion.

e) Cando un vehiculo permaneza estacionado en lugares habi-
litados pola autoridade municipal como zonas de estaciona-
mento reservado para uso de persoas con discapacidade sen
coloca-lo distintivo que o autoriza.

f) Cando un vehiculo permaneza estacionado nos carris ou
partes das vias reservados exclusivamente para a circulacion ou
para o servizo de determinados usuarios e nas zonas reservadas
a carga e descarga.

g) Cando un vehiculo permaneza estacionado en lugares habi-
litados pola autoridade municipal como de estacionamento con
limitacion horaria sen coloca-lo distintivo que o autoriza, ou
cando se supere o triplo do tempo aboado conforme 6 estable-
cido na ordenanza municipal.

h) Cando se obstaculice a utilizacion normal de paso de saida
ou acceso a un inmoble de persoas, ou animais, ou de vehiculo
nun vao sinalizado correctamente.

i) En calquera dos supostos previstos nos artigos 91 e 94 do
Regulamento xeral de circulacion (RD 1428/2003, do 21 de
novembro).
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2. Salvo nos casos de subtraccion ou outras formas de empre-
go do vehiculo en contra da vontade do seu titular, debidamen-
te xustificadas, os gastos que se orixinen como consecuencia
da retirada a que se refire o paragrafo anterior, sera por conta
do titular, do arrendatario ou do condutor habitual, segundo o
caso, que debera aboalos como requisito previo a devolucion
do vehiculo, sen prexuizo do dereito de recurso que lle asiste
e da posibilidade de repercutilos sobre o responsable do acci-
dente, do abandono do vehiculo ou da infraccion que dese
lugar a retirada.

3. A Administracion debera comunicarlle a retirada e deposi-
to do vehiculo 6 titular no prazo de 24 horas. A comunicacion
efectuarase a través da direccion electronica SIAL, se o titular
dispuxese dela.

Art. 4.- 1. O servizo comeza a prestarse coa chamada da
Policia Local 6 teléfono que portan os condutores do guindastre
e que esta operativo as 24 horas do dia de luns a domingo.

2. A retirada dos vehiculos sera supervisada polo axente da
Policia Local, que instruira a correspondente proposta de
infraccion & normativa sobre trafico, circulacion de vehiculos a
motor e seguridade viaria.

Art. 5.- 1. O axente da Policia Local actuante, o condutor do
servizo de guindastre e o encargado do depdsito, redactaran
por triplicado a acta de depoésito do vehiculo, facendo constar
nela:

- A data e a hora do deposito.

- ldentificacion do vehiculo (matricula, marca, modelo, cor,
tipo, etc.).

- Estado do vehiculo segundo inspeccion ocular, xuntando
fotografias deste.

- Forma de levar a cabo o precinto do vehiculo.

- E demais observacions detectadas polos actuantes.

A acta sera asinada por todolos actuantes, entregandose copia
desta a cada unha das partes interventoras. O exemplar da acta
do axente da Policia Local actuante anexarase 0 expediente
administrativo incoado.

2. Unha vez cumpridos os tramites anteriores, o condutor do
guindastre procedera 6 enganche do vehiculo, coa dilixencia
debida e asegurandose da sUa correcta suxeicion, e trasladarao a:

a) Deposito no local municipal habilitado. Naqueles casos nos
que o motivo da retirada sexa:

- Por infraccion.

- Por inmobilizacion.

- Por requirimento xudicial ou doutra autoridade.

b) Calquera outra situacion adecuada, designada pola Policia
Local na via publica. Os que fosen retirados por:

- Placas mobiles.

- Por accidente, seguindo o disposto no artigo 12.

- Outros sucesos excepcionais.

3. Se logo de inicia-la prestacion do servizo de arrastre com-
parecese o titular ou condutor do vehiculo para facerse cargo
deste, debera aboar no acto, como requisito previo a stia devo-
lucion, a taxa de enganche. Para estes efectos, entenderase
iniciada a prestacion do servizo cando o vehiculo fose engan-
chado. Se cando comparece o titular ou condutor non se tivese
iniciado o servizo, non se percibira taxa ningunha, de conformi-
dade coa ordenanza fiscal de aplicacion. En todo caso, unha
vez iniciado o servizo, sera o axente da Policia Local quen
estenda a autorizacion de entrega.

No caso de que o condutor non lle faga efectivo 6 operario do
guindastre o importe da iniciacion do servizo no lugar onde se
atope, o vehiculo sera trasladado 6 depdsito de vehiculos,
debendo facer efectivo o importe do servizo completo de guin-
dastre para proceder a sUa retirada e a taxa de depdsito de
acordo coa ordenanza fiscal vixente.
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4. Unha vez retirado o vehiculo, a policia comunicaralle a
Central de Policia Local os datos da retirada do vehiculo para
se dea de alta no listado de vehiculos retirados con guindastre
e confeccionarase a acta para o efecto, facendo constar téda-
las incidencias relativas 0 vehiculo, o motivo e hora da retira-
da e o lugar de deposito ou traslado deste. No lugar onde se
atope estacionado o vehiculo deixarase aviso da retirada
mediante distintivo visible, con indicacion dun nimero de telé-
fono para informacion do usuario.

A policia fara constar na acta do servizo, no apartado de
observacions, se existise algunha incidencia. En caso de non
existir ningunha incidencia, autorizara a entrega directamente
no deposito municipal, sen necesidade de pasar previamente
pola Central de Policia.

Capitulo II.- Servizo de entrega do vehiculo.

Art. 6.- Cando o condutor ou propietario dun vehiculo retira-
do con guindastre se poia en contacto coa policia ou co conce-
llo ou empresa encargada da xestion, a través de calquera
medio, sera informado:

- Dos motivos que orixinaron a retirada.

- Do lugar do depdsito e as condicions para a recuperacion.

- Das taxas correspondentes.

Art. 7.- Se o propietario do vehiculo se pon en contacto ou se
presenta directamente nas dependencias do deposito para reti-
ra-lo seu vehiculo, daranse os seguintes supostos:

a) Vehiculos depositados por infraccion:

No caso de que non se tefia anotada ningunha incidencia por
parte da Policia Local e se autorice a entrega do vehiculo, fara-
se constar todo iso na acta do servizo, para a sla retirada
directa do depésito polo condutor ou titular, previo pagamento
das correspondentes taxas.

Se ten anotacion de incidencia e/ou non fose autorizada a
entrega, comunicaraselle a Policia Local por se despraza unha
patrulla ata o deposito para as comprobacions previas a entre-
ga ou remitirase o interesado as dependencias da Policia Local,
para que autoricen a entrega do vehiculo.

b) Vehiculos depositados por inmobilizacion, accidente ou a
requirimento da autoridade:

Neste caso, o interesado debera comparecer nas dependen-
cias da Policia Local para que se autorice a entrega.

¢) Vehiculos trasladados por placas mobiles:

Se non ten anotada ningunha incidencia, a Policia Local infor-
mara 6 interesado do lugar de desprazamento, e autorizara
verbalmente a recollida.

Art. 8.- 1. A entrega do vehiculo soamente podera autorizar-
se a persoa debidamente identificada.

2. 0 encargado do deposito ou condutor do guindastre solici-
taralle & persoa que vena retira-lo vehiculo o seu DNI. Ademais,
para o suposto de que non se autorice a entrega na propia acta
do servizo por ter anotada incidencia, esixirase a fotocopia da
dilixencia de deposito e autorizacion de entrega cuberta pola
Policia Local, no que constaran os datos da persoa a que se lle
entrega o vehiculo. O encargado do deposito ou condutor do
guindastre debera comprobar que os datos son correctos, e que
a persoa que vén para retira-lo vehiculo é verdadeiramente a
que figura na autorizacion emitida pola policia local.

Art. 9.- O encargado do depdsito ou condutor do guindastre
podera, en todo caso, avisar a Policia e requiri-la sia presenza
se xurdise calquera problema coas persoas que vefan para reti-
ra-los vehiculos.

Art. 10.- 1. A recollida do vehiculo do deposito por parte do
seu propietario ou persoa debidamente acreditada levara apa-
rellado o pagamento mediante autoliquidacion dos dereitos por
traslado e tempo de depésito, anexarase copia da carta de
pagamento 6 expediente administrativo incoado, e finalizarase
a sGa tramitacion.
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2. 0 encargado do deposito levantara acta-recibo da peticion
de entrega e saida do vehiculo do depdsito, e fara constar:

- Data e hora da recollida e saida do vehiculo do deposito.

- ldentificacion do vehiculo (matricula, marca, modelo, color,
tipo, etc.).

- Estado do vehiculo segundo inspeccion ocular.

- Forma do desprecintado do vehiculo.

- Datos de identificacion do propietario do vehiculo.

- E demais observacions detectadas polos actuantes.

A acta-recibo sera asinada polo encargado do deposito e o
propietario do vehiculo, ou persoa debidamente acreditada, 6
que se lle fai entrega do vehiculo.

Non se entregara o vehiculo no caso de negativa a asina-la
acta-recibo de entrega, a non ser que figuren como testemunas
da entrega polo menos dlas persoas. A estes efectos, serviran
como testemufas dous axentes da Policia Local. A dita acta,
unha vez cuberta, acreditara o pagamento dos dereitos autoli-
quidados, 6s que se refire o paragrafo 1 deste artigo.

3. A proposta de sancion instruida polo axente da Policia Local
por suposta infraccion & normativa sobre trafico, circulacion de
vehiculos a motor e seguridade viaria, notificarase formalmen-
te 6 propietario do vehiculo ou persoa debidamente acreditada
que recibe o vehiculo, se é o caso.

4. Nos supostos de retirada do vehiculo do depésito pola
Policia Local, garda civil ou autoridade competente, en todos
aqueles supostos de embargo, procesos xudiciais, dilixencias
policiais, etc., deberan ser xustificados debidamente pola
autoridade solicitante da retirada. Os gastos orixinados por
estes servizos poderan serlles reclamados as persoas fisicas,
xuridicas ou organismos correspondentes.

Capitulo Ill. - Servizos requiridos pola policia con motivo de
sinalizacion temporal ou accidente.

Seccion 12, Disposicion xeral.

Art. 11.- Cando a instancias da policia se requira realizar un
destes servizos, cubrirase a acta correspondente con todos e
cada un dos datos que identifiquen o servizo realizado, especi-
ficando no apartado de observacions o motivo deste (sinaliza-
cion temporal, baixas, saidas anuladas, traslados de vehiculos
oficiais, etc.) e lugar onde queda depositado o vehiculo, asi
como a identificacion e sinatura do funcionario que requiriu o
servizo.

Seccion 2%, Dos accidentes de circulacion.

Art. 12.- 1. Nos casos de accidente de circulacion, a retirada
dos vehiculos da via pUblica debera realizala a compania ase-
guradora dos vehiculos implicados.

2. Cando a instancia da policia se requira un servizo de guin-
dastre con motivo dun accidente, que constitla un perigo ou
cause graves perturbacions a circulacion, o vehiculo podera ser
trasladado polo guindastre do concello ou da empresa que xes-
tione o servizo a un lugar seguro, sen prexuizo da reclamacion
dos custos do servizo prestado por urxente necesidade a quen
proceda legalmente.

Seccion 32. Da inmobilizacion de vehiculo por procedemento
mecanico.

Art. 13.- 1. Os supostos en que podera procederse a inmobili-
zacion dun vehiculo son os recollidos no Real decreto 339/1990,
do 2 de marzo, polo que se aproba o texto articulado da Lei
sobre trafico, circulacion de vehiculos a motor e seguridade
viaria, e, se € e o0 caso, na Ordenanza municipal de circulacion.

2. Como norma xeral, cando se tefia que proceder a inmobili-
zacion ou deposito dun vehiculo, a Policia Local ordenara a sta
retirada da via publica e o seu traslado ¢ deposito de vehicu-
los. Excepcionalmente, poderase inmobiliza-lo vehiculo no
lugar onde se atope e no que determinen os axentes da policia
que interveian en funcion das circunstancias existentes. Por
inmobilizacion do vehiculo enténdese a accion que impide o
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seu movemento. Con esta medida garantese a imposibilidade
da posta en marcha mediante o uso dun dispositivo mecanico
de inmobilizacion ou cepo nas rodas Esta medida podera adop-
tarse nos seguintes casos:

a) Cando os vehiculos non poidan ser arrastrados polo guindas-
tre debido as stas dimensions, peso ou lugar de situacion.

b) Para asegura-lo vehiculo en prevencion da comision dun
posible ilicito penal.

¢) En situacions excepcionais nas que se deba asegura-lo vehi-
culo con motivo de ordes de precinto, embargo ou outros.

d) Cando co seu emprego poida derivarse un risco grave para
a circulacion, as persoas ou bens.

Art. 14.- 1. O dispositivo mecanico ou cepo sera colocado e
retirado, como norma xeral, polo operario do servizo de guin-
dastre en presenza e a requirimento da Policia Local, facendo
constar na acta os danos e estragos que tivera con anteriorida-
de o vehiculo, e procederase a instalacion deste, se asi fose
posible, na roda anterior esquerda segundo a orde da marcha.
A retirada do dispositivo levarase a efecto cando cesen as cau-
sas que motivaron a inmobilizacion e se satisfixese, se € ou
caso, a taxa correspondente.

2. Os gastos que se orixinen como consecuencia da inmobili-
zacion do vehiculo seran por conta do titular, que debera abo-
alos 6 operario do guindastre como requisito previo para levan-
tar tal medida, sen prexuizo do dereito de defensa que lle asis-
te e da posibilidade de repercutilo sobre a persoa responsable
que dese lugar a que a administracion adoptase a dita medida.

Art. 15.- Transcorridas 48 horas sen que o titular ou condutor
do vehiculo emende os motivos que deron lugar a inmobiliza-
cion, o vehiculo podera ser retirado 6 deposito de vehiculos, e
deixarase sen efecto a taxa por inmobilizacion e aplicarase a
taxa correspondente de retirada de guindastre.

Art. 16.- Se o mecanismo empregado para a inmobilizacion
fose deteriorado ou desaparecese, formularase a pertinente
denuncia ante a autoridade xudicial, na que se fara consta-lo
dano producido & propiedade municipal.

Capitulo IV.- Dos vehiculos abandonados: tratamento residual
dos vehiculos.

Art. 17.- 1. A Policia Local incoara expediente administrativo
por suposto abandono de vehiculos, co conseguinte tratamento
residual destes que culminara, se é o caso, co traslado do vehi-
culo a un centro autorizado de tratamento de vehiculos para a
slla posterior destrucion e descontaminacion, nos seguintes
supostos previstos no Real decreto 339/1990, do 2 de marzo,
polo que se aproba o texto articulado da Lei sobre trafico, cir-
culacion de vehiculos a motor e seguridade viaria:

a) Cando transcorresen mais de dous meses dende que o vehi-
culo fora inmobilizado ou retirado da via plblica e depositado
pola Administracion e o seu titular non formulara alegacions.

b) Cando permaneza estacionado por un periodo superior a un
mes no mesmo lugar e presente estragos que fagan imposible o
seu desprazamento polos seus propios medios ou lle falten as
placas de matricula.

2. Con anterioridade & orde de traslado do vehiculo, a
Administracion requirira 6 titular deste advertindolle que, de
non proceder a sla retirada no prazo dun mes, se procedera ¢
seu traslado 6 centro autorizado de tratamento.

Art. 18.- 1. O sefor alcalde ou, se € o caso, o concelleiro dele-
gado da Area de Tréfico, interesara da Xefatura Provincial de
Trafico a baixa dos vehiculos declarados como residuos solidos
urbanos, que pola sta condicions permitan a sta identificacion
e que transcorridos os prazos establecidos non fosen reclama-
dos polo seus titulares.

2. Unha vez formalizada a baixa pola Xefatura Provincial de
Trafico, procederase 6 traslado do vehiculo declarado como
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residuo soélido urbano 6 centro autorizado de tratamento de
vehiculos.

3. O condutor do servizo de guindastre expedira o recibo
correspondentes do traslado e entrada no centro autorizado de
tratamento do vehiculo, que se anexara 6 expediente da sla
razon, dando fin & sta tramitacion administrativa.

4. Todolos tramites necesarios para o tratamento dos vehicu-
los abandonados como residuos sélidos urbanos levarase a cabo
de conformidade co disposto na normativa vixente.

Capitulo V.- Do deposito de vehiculos.

Art. 19.- O deposito estara constituido por un recinto pecha-
do no seu perimetro, coas suficientes garantias de seguridade
para os vehiculos depositados. No seu exterior e en lugar visi-
ble obrara o cartel co logotipo do Concello de Xinzo de Limia e
a lenda “Deposito Municipal de Vehiculos”, e sinalarase o hora-
rio de apertura e peche do deposito.

Art. 20.- 1. O encargado do depdsito procedera a recepcion,
custodia e saida dos vehiculos. Velara en todo momento polo
estado dos vehiculos depositados conforme a acta de recep-
cion, sen alteracion dos precintos.

2. O encargado do depdsito, conxuntamente co axente da
Policia Local e o condutor do servizo de guindastre, levantara
e asinara as actas de deposito e precinto dos vehiculos deposi-
tados, na que dara fe da slia entrada e estado, conforme a ins-
peccion ocular realizada.

3. 0 encargado do deposito levantara a acta de entrega e
saida do deposito dos vehiculos depositados, que asinara con-
xuntamente coa outra persoa actuante e debidamente acredi-
tada. A formalizacion deste acta axustarase 6 recollido no apar-
tado 2 do artigo 10 deste regulamento.

Art. 21.- 1. O precinto dos vehiculos efectuarse mediante a
colocacion de carteis, selando as portas, capd e maleteiros dos
vehiculos, impedindo o seu acceso sen violentalo. Nestes car-
teis lerase a lenda “Policia Local Precintado”.

2. Para dar constancia do acto levantarse a correspondente
acta, que se axustara 6s termos recollidos no apartado 2 do
artigo 10 deste regulamento.

Art. 22.- Transcorridos dous meses dende a data do deposito
do vehiculo trala sua retirada, sen que fose reclamado polo seu
titular, o encargado do deposito expedira certificacion acredi-
tativa do tempo. Deste proceso excluiranse os vehiculos depo-
sitados por requirimentos a instancias xudiciais e/ou adminis-
trativas. )

Art. 23.- O senor alcalde ou concelleiro delegado da Area de
Trafico, se é o caso, procedera a inicia-lo expediente adminis-
trativo por abandono, publicando no Boletin Oficial da
Provincia e calquera outros medios que se estime oportunos, a
relacion de vehiculos que fosen retirados e se atopen deposita-
dos e que transcorrido o prazo de dous meses non fosen recla-
mados polos seus titulares, 6s que se lles outorga un prazo dun
mes para proceder a retiralos previo pagamento dos custos oca-
sionados.

2. Transcorrido o segundo prazo outorgado, decretarse a situa-
cion de abandono do vehiculo, e iniciarase o expediente para o
seu tratamento como residuo solido urbano ou para a sta confi-
guracion como efecto non utilizable.

Disposicion derrogatoria.

Quedan derrogadas outras disposicions regulamentarias apro-
badas anteriormente por este concello que se oponan ou que,
de calquera modo, contradigan o disposto neste regulamento.

Disposicion final.

Este regulamento entrara en vigor, unha vez que se publique
integramente o seu texto no Boletin Oficial da Provincia, e
transcorra o prazo de 15 dias habiles previsto no artigo 65.2 da
Lei 7/1985, do 2 de abril, reguladora das bases do réxime local,

e permanecera en vigor ata a sta modificacion ou derrogacion
expresa.”

Contra este acordo cabe a interposicion dun recurso conten-
cioso-administrativo ante a Sala do Contencioso-Administrativo
do Tribunal Superior de Xustiza de Galiza, no prazo de dous
meses, contados a partir do dia seguinte 6 da sGa publicacion
no Boletin Oficial da Provincia.

Xinzo de Limia, 25 de maio de 2011. O alcalde en funcidns.

Asdo.: Antonio Pérez Rodriguez.

Anuncio

El Ayuntamiento de Xinzo de Limia publica, en cumplimiento
de lo dispuesto en los articulos 49 y 70.2 de la Ley 7/1985, de
2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen Local, el texto
integro del Reglamento del servicio municipal de retirada de
vehiculos de la via publica, traslado, depdsito e inmovilizacion
y entrega de éstos en el Ayuntamiento de Xinzo de Limia. Dicho
reglamento fue aprobado inicialmente por el Pleno municipal,
en la sesion celebrada el dia 29 de marzo de 2011, y se expuso
al publico mediante anuncio en el tablon de edictos de la
Corporacién y en el Boletin Oficial de la Provincia n.° 77, de 5
de abril de 2011. Al no presentarse alegaciones en el plazo de
treinta dias que recoge la normativa, resulta aprobado defini-
tivamente. El texto completo del reglamento es como sigue:

“Reglamento regulador del servicio municipal de retirada de
vehiculos de la via publica, traslado, depdsito e inmovilizacion
y entrega de éstos en el Ayuntamiento de Xinzo de Limia.

Titulo preliminar.

El Real Decreto 339/1990, de 2 de marzo, por el que se
aprueba el texto articulado de la Ley sobre Trdfico, Circulacion
de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial, establece en su articu-
lo 7 la competencia de los municipios para la retirada de los
vehiculos de las vias urbanas y el posterior depdsito de aqué-
llos cuando obstaculicen o dificulten la circulacién o supongan
un peligro para ésta o se encuentren incorrectamente aparca-
dos en las zonas de estacionamiento restringido; del mismo
modo, establece como de competencia municipal la retirada
de vehiculos en las vias interurbanas y el posterior depdsito de
éstos, en los casos y condiciones que reglamentariamente se
determinen.

Las entidades locales tienen atribuida potestad reglamenta-
ria, tal y como se reconoce expresamente en el articulo 4 de la
Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen
Local, dentro de la cual se encuentra comprendida tanto la
aprobacién de reglamentos como de ordenanzas municipales.

En virtud de la expresada competencia municipal y en virtud
de la potestad reglamentaria igualmente reconocida a las enti-
dades locales se elabora el presente reglamento, cuyo objeto
es regular el servicio de retirada de vehiculos de la via publi-
ca, traslado, depdsito e inmovilizacion y entrega de éstos en el
Ayuntamiento de Xinzo de Limia.

El servicio, que es objeto de regulacion a través del presen-
te reglamento, podrd llevarlo a cabo de forma directa el pro-
pio ayuntamiento o a través de alguna de las formas previstas
enelart. 85.2 de la Ley 7/85, de 2 de abril, Reguladora de las
Bases de Régimen Local. Por la prestacion del servicio de reti-
rada de vehiculos de la via publica, su deposito y guardia se
exigirdn las tasas previstas en la Ordenanza fiscal n.° 21, apro-
bada por el Pleno municipal en la sesion de 25 de octubre de
2007 y publicada en el BOP n.° 296, de 27 de diciembre de
2007.

Titulo I.- Objeto y forma de gestion del servicio.

Art. 1.- Es objeto de este reglamento la regulacion de la pres-
tacion del servicio municipal de retirada de vehiculos de la via
publica, depésito de éstos en el local o recinto que el ayunta-
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miento dispondrd para tal fin, o inmovilizacion por procedi-
miento mecdnico, en los casos y circunstancias previstas en él
o derivados de la normativa de aplicacion.

Art. 2.- La gestion del servicio podrd llevarla a cabo de forma
directa el propio ayuntamiento o a través de alguna de las for-
mas previstas en el art. 85.2 de la Ley 7/85, de 2 de abril,
Reguladora de las Bases de Régimen Local.

Titulo Il.- Normas reguladoras de la prestacion del servicio.

Capitulo I.- Servicio de recogida y depdsito del vehiculo.

Art. 3.- 1. Los miembros de la Policia Local, haciendo uso de
sus atribuciones contempladas en la Ley sobre Trdfico,
Circulacién de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial y Codigo de
la Circulacion, determinardn la retirada y traslado al depdsito
de los vehiculos, en los siguientes casos:

a) Siempre que constituya peligro, cause graves perturbacio-
nes a la circulacién de vehiculos o peones o deteriore algin
servicio o patrimonio publico.

b) En caso de accidente que impida continuar la marcha.

¢) Cuando, procediendo legalmente la inmovilizacion del
vehiculo, no existiera lugar adecuado para practicarla sin obs-
taculizar la circulacién de vehiculos o personas.

d) Cuando inmovilizado un vehiculo, de acuerdo con el dis-
puesto en el art. 84 del RDL 339/1990, no cesaran las causas
que motivaron la inmovilizacion.

e) Cuando un vehiculo permanezca estacionado en lugares
habilitados por la autoridad municipal como zonas de estacio-
namiento reservado para uso de personas con discapacidad sin
colocar el distintivo que lo autoriza.

f) Cuando un vehiculo permanezca estacionado en los carriles
o partes de las vias reservados exclusivamente para la circula-
cion o para el servicio de determinados usuarios y en las zonas
reservadas a la carga y descarga.

g) Cuando un vehiculo permanezca estacionado en lugares
habilitados por la autoridad municipal como de estacionamien-
to con limitacion horaria sin colocar el distintivo que lo auto-
riza, o cuando se rebase el triple del tiempo abonado confor-
me al establecido en la ordenanza municipal.

h) Cuando se obstaculice la utilizacion normal de paso de
salida o acceso a un inmueble de personas, o animales, o de
vehiculo en un vado sefializado correctamente.

i) En cualquiera de los supuestos previstos en los articulos 91
v 94 del Reglamento General de Circulacion (RD 1428/2003, de
21 de noviembre).

2. Salvo en los casos de sustraccion u otras formas de empleo
del vehiculo en contra de la voluntad de su titular, debidamen-
te justificadas, los gastos que se originen como consecuencia
de la retirada a la que se refiere el pdrrafo anterior, serd por
cuenta del titular, del arrendatario o del conductor habitual,
seguin el caso, que deberd abonarlos como requisito previo a la
devolucion del vehiculo, sin perjuicio del derecho de recurso
que le asiste y de la posibilidad de repercutirlos sobre el res-
ponsable del accidente, del abandono del vehiculo o de la
infraccién que diera lugar a la retirada.

3. La administracion deberd comunicar la retirada y depdsito
del vehiculo al titular en el plazo de 24 horas. La comunicacion
se efectuard a través de la Direccion Electrénica Sial, si el titu-
lar dispusiera de ella.

Art. 4.- 1. El servicio comienza a prestarse con la [lamada de
la Policia Local al teléfono que portan los conductores de la grta
y que estd operativo las 24 horas del dia de lunes a domingo.

2. La retirada de los vehiculos serd supervisada por el agen-
te de la Policia Local, que instruird la correspondiente pro-
puesta de infraccién a la normativa sobre trdfico, circulacion
de vehiculos a motor y seguridad vial.

Art. 5.- 1. El agente de la Policia Local actuante, el conduc-
tor del servicio de grua y el encargado del depésito levantardn

por triplicado el acta de deposito del vehiculo, y hardn constar
en esta:

-La fecha y hora del depdsito.

-ldentificacion del vehiculo (matricula, marca, modelo, color,
tipo, etc.).

-Estado del vehiculo segun inspeccion ocular, juntando foto-
grafias de éste.

-Forma de llevar a cabo el precinto del vehiculo.

-Y demds observaciones detectadas por los actuantes.

El acta serd firmada por todos los actuantes, entregdndose
copia de ésta a cada una de las partes interventoras. El ejem-
plar del acta del agente de la Policia Local actuante se anexa-
rd al expediente administrativo incoado.

2. Una vez cumplidos los trdmites anteriores, el conductor de
la grua procederd al enganche del vehiculo, con la diligencia
debida y asegurdndose de su correcta sujecion, y lo trasladard a:

a) Deposito en el local municipal habilitado. Aquellos cuyo
motivo de la retirada sea:

- Por infraccion.

- Por inmovilizacién.

- Por requerimiento judicial o de otra autoridad.

b) Cualquier otra situacién adecuada designada por la Policia
Local en la via publica. Los que fueran retirados por:

- Placas moviles.

- Por accidente siguiendo lo dispuesto en el articulo 12.

- Otros sucesos excepcionales.

3. Si una vez iniciada la prestacion del servicio de arrastre
compareciera el titular o conductor del vehiculo para hacerse
cargo de éste, deberd abonar en el acto, como requisito previo
a su devolucién, la tasa de enganche. A estos efectos se enten-
derd iniciada la prestacion servicio cuando el vehiculo fuera
enganchado. Si cuando comparece el titular o conductor no se
hubiera iniciado el servicio, no se percibird tasa alguna, de
conformidad con la Ordenanza fiscal de aplicacion. En todo
caso, iniciado el servicio, serd el agente de la Policia Local
quien extienda la autorizacion de entrega.

En caso de que el conductor no haga efectivo al operario de
la grua el importe de la iniciacion del servicio en el lugar
donde se encuentre, el vehiculo serd trasladado al depésito de
vehiculos, debiendo hacer efectivo el importe del servicio
completo de grua para proceder a su retirada y la tasa de
depdsito de acuerdo con la ordenanza fiscal vigente.

4. Una vez retirado el vehiculo, la policia comunicard a la
Central de Policia Local los datos de la retirada del vehiculo
para se dé de alta en el listado de vehiculos retirados con grua
y se confeccionard el acta al efecto, haciendo constar todos los
incidentes relativos al vehiculo, el motivo y hora de la retira-
day el lugar de depésito o traslado de éste. En el lugar donde
se encuentre estacionado el vehiculo se dejard aviso de la reti-
rada mediante distintivo visible, con indicacién de un numero
de teléfono para informacion del usuario.

La policia hard constar en el acta del servicio, apartado
observaciones, si existiera incidente alguno. En caso de no
existir incidente autorizard la entrega directamente en el
depdsito municipal, sin necesidad de pasar previamente por la
Central de Policia.

Capitulo II.- Servicio de entrega del vehiculo.

Art. 6.- Cuando el conductor o propietario de un vehiculo
retirado con grua se ponga en contacto con la policia o con el
ayuntamiento o empresa encargada de la gestion, a través de
cualquier medio, serd informado:

- De los motivos que originaron la retirada.

- Del lugar del depésito y las condiciones para la recupera-
cion.

- De las tasas correspondientes.
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Art. 7.- Si el propietario del vehiculo se pone en contacto o
se persona directamente en las dependencias del deposito para
retirar su vehiculo, se dardn los siguientes supuestos:

a) Vehiculos depositados por infraccion:

En caso de que no tenga anotada incidente alguno por parte
de la Policia Local y se autorice la entrega del vehiculo, se
hard constar todo ello en el acta del servicio, para su retirada
directa del depésito por el conductor o titular previo pago de
las correspondientes tasas.

Si tiene anotacion de incidente y/o no fuera autorizada la
entrega, se comunicard a la Policia Local para que se desplace
una patrulla hasta el depdsito para las comprobaciones previas
a la entrega o se remitird al interesado a las dependencias de
la Policia Local para que autoricen la entrega del vehiculo.

b) Vehiculos depositados por inmovilizacién, accidente o a
requerimiento de la autoridad:

En este caso, el interesado deberd comparecer en las depen-
dencias de la Policia Local para que se autorice la entrega.

¢) Vehiculos trasladados por placas mdviles:

Si no tiene anotado incidente alguno, la Policia Local infor-
mard al interesado del lugar de desplazamiento, autorizando
verbalmente la recogida.

Art. 8.- 1. La entrega del vehiculo solamente podrd autori-
zarse a la persona debidamente identificada.

2. El encargado del depdsito o conductor de la grua solicita-
rd a la persona que venga a retirar el vehiculo su DNI. Ademads,
en el supuesto de que no se autorice la entrega en la propia
acta del servicio por tener anotado incidente, se exigird la
fotocopia de la diligencia de depésito y autorizacion de entre-
ga cumplimentada por la Policia Local, en el que constaran los
datos de la persona a la que se le entrega el vehiculo. El encar-
gado del deposito o conductor de la grua deberd comprobar
que los datos son correctos, y que la persona que viene a reti-
rar el vehiculo es verdaderamente la que figura en la autori-
zacién emitida por la Policia Local.

Art. 9.- El encargado del depésito o conductor de la grua
podrd, en todo caso, avisar a la policia y requerir su presencia
si surgiera cualquier problema con las personas que vengan a
retirar los vehiculos.

Art. 10.- 1. La recogida del vehiculo del depdsito por parte
de su propietario o persona debidamente acreditada, llevard
aparejado el pago mediante autoliquidacion de los derechos
por traslado y tiempo de depésito, se anexard copia de la carta
de pago al expediente administrativo incoado, dando fin a su
tramitacion.

2. El encargado del depésito levantard acta-recibo de la peti-
cién de entrega y salida del vehiculo del depdsito, haciendo
constar:

- Fecha y hora de la recogida y salida del vehiculo del depd-
sito.

- Identificacion del vehiculo (matricula, marca, modelo,
color, tipo, etc.).

- Estado del vehiculo segun inspeccion ocular.

- Forma del desprecintado del vehiculo.

- Datos de identificacion del propietario del vehiculo.

- Y demds observaciones detectadas por los actuantes.

El acta-recibo serd firmada por el encargado del deposito y el
propietario del vehiculo, o persona debidamente acreditada, a
la que se le hace entrega del vehiculo.

No se entregara el vehiculo en el caso de negativa a firmar el
acta-recibo de entrega, a no ser que figuren como testigos de
la entrega por lo menos dos personas. A estos efectos servirdn
como testigos dos agentes de la Policia Local. Dicha acta, una
vez cumplimentada, acreditard el pago de los derechos autoli-
quidados, a los que se refiere el pdrrafo 1 de este articulo.

3. La propuesta de sancion instruida por el agente de la
Policia Local por supuesta infraccion a la normativa sobre trd-
fico, circulacién de vehiculos a motor y seguridad vial se noti-
ficard formalmente al propietario del vehiculo o persona debi-
damente acreditada que recibe el vehiculo, en su caso.

4. En los supuestos de retirada del vehiculo del depésito por
la Policia Local, guardia civil o autoridad competente, en todos
aquellos supuestos de embargo, procesos judiciales, diligencias
policiales, etc., deberdn ser justificados debidamente por la
autoridad solicitante de la retirada. Los gastos originados por
estos servicios podrdn ser reclamados a las personas fisicas,
juridicas u organismos correspondientes.

Capitulo Ill. - Servicios requeridos por la policia con motivo
de senalizacion temporal o accidente.

Seccion 19. Disposicion general.

Art. 11.- Cuando a instancias de la policia se requiera reali-
zar uno de estos servicios, se cumplimentard el acta correspon-
diente con todos y cada uno de los datos que identifiquen el
servicio realizado, especificando en el apartado de observacio-
nes el motivo del mismo (sefalizacion temporal, bajas, salidas
anuladas, traslados de vehiculos oficiales, etc.) y lugar donde
queda depositado el vehiculo, asi como la identificacion y
firma del funcionario que requirié el servicio.

Seccion 29. De los accidentes de circulacién.

Art. 12.- 1. En los casos de accidente de circulacion, la reti-
rada de los vehiculos de la via publica deberd realizarla la
compania aseguradora de los vehiculos implicados.

2. Cuando a instancia de la policia se requiera un servicio de
grua con motivo de un accidente, que constituya un peligro o
cause graves perturbaciones a la circulacion, el vehiculo podrd
ser trasladado por la grua del ayuntamiento o de la empresa
que gestione el servicio a un lugar seguro sin perjuicio de la
reclamacion de los costes del servicio prestado por urgente
necesidad a quien proceda legalmente.

Seccion 39. De la inmovilizacion de vehiculo por procedimien-
to mecdnico.

Art. 13.- 1. Los supuestos en que podrd procederse a la inmo-
vilizacién de un vehiculo son los recogidos en el Real Decreto
339/1990, de 2 de marzo, por el que se aprueba el texto arti-
culado de la Ley sobre Trdfico, Circulaciéon de Vehiculos a
Motor y Seguridad Vial, y, en su caso, en la Ordenanza munici-
pal de circulacion.

2. Como norma general, cuando se tenga que proceder a la
inmovilizacion o deposito de un vehiculo, la Policia Local orde-
nard su retirada de la via publica y su traslado al depésito de
vehiculos. Excepcionalmente, se podrd inmovilizar el vehiculo
en el lugar donde se encuentre y en el que determinen los
agentes de la policia que intervengan en funcion de las circuns-
tancias existentes. Por inmovilizacion del vehiculo se entiende
la accion que impide su movimiento. Con esta medida se garan-
tiza la imposibilidad de la puesta en marcha mediante el uso
de un dispositivo mecdnico de inmovilizacion o cepo en las rue-
das, y esta medida podrd adoptarse en los siguientes casos:

a) Cuando los vehiculos no puedan ser arrastrados por la grua
debido a sus dimensiones, peso o lugar de emplazamiento.

b) Para asegurar el vehiculo en prevencion de la comisién de
un posible ilicito penal.

¢) En situaciones excepcionales en las que se deba asegurar el
vehiculo con motivo de drdenes de precinto, embargo u otros.

d) Cuando con su empleo pueda derivarse un riesgo grave
para la circulacion, las personas o bienes.

Art. 14.- 1. El dispositivo mecdnico o cepo serd colocado y
retirado como norma general, por el operario del servicio de
gria en presencia y a requerimiento de la Policia Local,
haciendo constar en el acta los dafos y estragos que hubiera
tenido con anterioridad el vehiculo, procediendo a la instala-
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cion de éste, si asi fuera posible, en la rueda anterior
izquierda segun el orden de la marcha. La retirada del dispo-
sitivo se llevard a efecto cuando cesen las causas que motiva-
ron la inmovilizacién y se satisficiera, en su caso, la tasa
correspondiente.

2. Los gastos que se originen como consecuencia de la inmo-
vilizacién del vehiculo serdn por cuenta del titular, que debe-
rd abonarlos al operario de la grua como requisito previo a
levantar tal medida, sin perjuicio del derecho de defensa que
le asiste y de la posibilidad de repercutirlo sobre la persona
responsable que de ese lugar a que la Administracién adopta-
ra dicha medida.

Art. 15.- Transcurridas 48 horas sin que el titular o conductor
del vehiculo enmiende los motivos que dieron lugar a la inmo-
vilizacién, el vehiculo podrd ser retirado al deposito de vehi-
culos, dejando sin efecto la tasa por inmovilizacion y aplican-
dose la tasa correspondiente de retirada de grua.

Art. 16.- Si el mecanismo empleado para la inmovilizacion
fuera deteriorado o desapareciera, se formulard la pertinente
denuncia ante la autoridad judicial, haciendo constar el dafho
producido a la propiedad municipal.

Capitulo IV.- De los vehiculos abandonados: tratamiento resi-
dual de los vehiculos.

Art. 17.- 1. La Policia Local incoard expediente administrati-
vo por supuesto abandono de vehiculos, con el consiguiente
tratamiento residual de ésto que culminard, en su caso, con el
traslado del vehiculo a un Centro Autorizado de Tratamiento
de Vehiculos para su posterior destruccion y descontaminacion,
en los siguientes supuestos previstos en el Real Decreto
339/1990, de 2 de marzo, por el que se aprueba el texto arti-
culado de la Ley sobre Trdfico, Circulacion de Vehiculos a
Motor y Seguridad Vial:

a) Cuando transcurrieran mds de dos meses desde que el
vehiculo fuera inmovilizado o retirado de la via publica y
depositado por la Administracion y su titular no haya formu-
lado alegaciones.

b) Cuando permanezca estacionado por un periodo superior a
un mes en el mismo lugar y presente estragos que hagan impo-
sible su desplazamiento por sus propios medios o le falten las
placas de matricula.

2. Con anterioridad a la orden de traslado del vehiculo, la
Administracion requerird al titular de éste advirtiéndole que,
de no proceder a su retirada en el plazo de un mes, se proce-
derd a su traslado al Centro Autorizado de Tratamiento.

Art. 18 1. El sefor alcalde o, en su caso, el concejal delega-
do del Area de Trdfico, interesard de la Jefatura Provincial de
Trdfico la baja de los vehiculos declarados como residuos soli-
dos urbanos, que por sus condiciones permitan su identifica-
cion y que transcurridos los plazos establecidos no fueran
reclamados por sus titulares.

2. Formalizada la baja por la Jefatura Provincial de Trdfico,
se procederd al traslado del vehiculo declarado como residuo
solido urbano al Centro Autorizado de Tratamiento de
Vehiculos.

3. El conductor del servicio de grua expedird el recibo corres-
pondiente del traslado y entrada en el Centro Autorizado de
Tratamiento del Vehiculo, que se anexard al expediente de su
razon dando fin su tramitacion administrativa.

4. Todos los trdmites necesarios para el tratamiento de los
vehiculos abandonados como residuos sélidos urbanos se lleva-
rd a cabo de conformidad con lo dispuesto en la normativa
vigente.

Capitulo V.- Del deposito de vehiculos.

Art. 19.- El depdsito estard constituido por un recinto cerra-
do en su perimetro, con las suficientes garantias de seguridad
para los vehiculos depositados. En su exterior y en lugar visi-

ble obrard el cartel con el logotipo del Ayuntamiento de Xinzo
de Limia y lectura “Depdsito Municipal de Vehiculos”, sefAalan-
do el horario de apertura y cierre del deposito.

Art. 20.- 1. El encargado del depdsito procederd a la recep-
cién, custodia y salida de los vehiculos. Velard en todo momen-
to por el estado de los vehiculos depositados conforme al acta
de recepcion, sin alteracion de los precintos.

2. El encargado del deposito, conjuntamente con el agente de
la Policia Local y el conductor del servicio de grua, levantard y
firmard las actas de deposito y precinto de los vehiculos depo-
sitados, dando fe de su entrada y estado, conforme a la inspec-
cién ocular realizada.

3. El encargado del depésito levantard el acta de entrega y
salida del deposito de los vehiculos depositados, que firmard
conjuntamente con la otra persona *actuante y debidamente
acreditada. La formalizacion de esta acta se ajustard a lo reco-
gido en el apartado 2 del articulo 10 de este reglamento.

Art. 21.- 1. El precinto de los vehiculos se efectuard
mediante la colocacién de carteles, sellando las puertas,
capo v maleteros de los vehiculos, impidiendo su acceso sin
violentar éste. En estos carteles se leerd la palabra “Policia
Local Precintado”.

2. Para dar constancia del acto se levantara la correspondien-
te acta, ajustdndose a los términos recogidos en el apartado 2
del articulo 10 de este reglamento.

Art. 22.- Transcurridos dos meses desde la fecha del depésito
del vehiculo tras su retirada, sin que fuera reclamado por su
titular, se expedird por el encargado del depdsito certificacion
acreditativa del tiempo. De este proceso se excluirdn los vehi-
culos depositados por requerimientos a instancias judiciales
y/o administrativas.

Art. 23.- Por el sefior alcalde o concejal delegado del Area de
Trdfico, en su caso, se procederd a iniciar el expediente admi-
nistrativo por abandono, publicando en el Boletin Oficial de la
Provincia y cualquier otros medios que se estime oportunos, la
relacion de vehiculos que fueran retirados y se encuentren
depositados y que transcurrido el plazo de dos meses no fue-
ran reclamados por sus titulares, a los que se les otorga un
plazo de un mes para proceder a retirarlos previo pago de los
costes ocasionados.

2. Transcurrido el segundo plazo otorgado, se decretard la
situacion de abandono del vehiculo, inicidndose el expediente
para su tratamiento como residuo sélido urbano o para su con-
figuracion como efecto no utilizable.

Disposicién derogatoria.

Quedan derogadas otras disposiciones reglamentarias aproba-
das anteriormente por este ayuntamiento que se opongan o
que, de cualquier modo, contradigan lo dispuesto en el presen-
te reglamento.

Disposicién final.

El presente reglamento entrard en vigor, una vez que se
publique integramente su texto en el Boletin Oficial de la
Provincia, y transcurra el plazo de 15 dias hdbiles previsto en
el articulo 65.2 de la Ley 7/ 1985, de 2 de abril, Reguladora de
las Bases del Régimen Local, permaneciendo en vigor hasta su
modificacion o derogacion expresa.”

Contra el presente acuerdo cabe la interposicién de un recur-
so contencioso-administrativo ante la Sala de lo Contencioso-
Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Galicia, en
el plazo de dos meses contados a partir del dia siguiente al de
su publicacion en el Boletin Oficial de la Provincia.

Xinzo de Limia, 25 de mayo de 2011. El alcalde en funciones.

Fdo.: Antonio Pérez Rodriguez.

R. 2.145
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Xinzo de Limia
Anuncio

0 Concello de Xinzo de Limia publica, en cumprimento do dis-
posto no artigo 49 e 70.2, da Lei 7/1985, do 2 de abril, regula-
dora das bases do réxime local, o texto integro do Regulamento
de réxime interno da piscina climatizada municipal de Xinzo de
Limia. O dito regulamento foi aprobado inicialmente polo Pleno
Municipal na sesion realizada o dia 29 de marzo de 2011 e expu-
xose 6 publico mediante anuncio no taboleiro de edictos da
Corporacion e no Boletin Oficial da Provincia n.° 77, do 5 de
abril de 2011. O non presentarse ningunha alegacién no prazo
de trinta dias que recolle a normativa, este resulta aprobado
definitivamente. O texto completo deste é como segue:

“Regulamento de réxime interno da piscina climatizada muni-
cipal de Xinzo de Limia (Ourense)

Titulo preliminar

As piscinas climatizadas de Xinzo de Limia, cuxas instalacions
se atopan situadas na rta Dous de Maio, da localidade de Xinzo
de Limia (Ourense), estan 0 servizo de todolos cidadans para o
goce do seu tempo libre, onde se poderan practicarse de modo
individual ou en grupos as diferentes modalidades deportivas
para as que estan adaptadas, con fins recreativos, de aprendi-
zaxe, de salde ou de competicion.

Os obxectivos principais que se pretenden co seu uso son 0s
seguintes:

- Posibilita-la participacion de usuarios de calquera idade e
condicion fisica en actividades deportivas de lecer e tempo
libre.

- Atende-las demandas dos cidadans de actividades e progra-
mas que fagan posible a iniciacion e a practica deportiva.

- Facilita-la plena utilizacion das instalacions e equipamentos
deportivos, asi como o uso dos espazos recreativos existentes.

- Crea-los medios técnicos necesarios para o desenvolvemen-
to dunha estrutura deportiva basica.

Capitulo I.- Disposicions xerais

Artigo 1.- Obxecto.

E obxecto deste regulamento regula-los dereitos, as obrigas e
as condicions nas que os usuarios poderan utiliza-las instala-
cions afectadas, creadas co fin de fomenta-lo deporte e a edu-
cacion fisica e procura-lo desenvolvemento integral da persoa,
todo iso conforme coa normativa estatal e autonémica legal-
mente aplicable, asi como coas directivas europeas que resul-
ten de obrigado cumprimento.

Artigo 2.- Ambito de aplicacion.

Este regulamento sera de aplicacion a todo o persoal que
preste os seus servizos nas instalacions das piscinas climatiza-
das de Xinzo de Limia (piscina, sala polivalente...), 6s usuarios
das instalacions e 0s visitantes e acompanantes destes.

Artigo 3.- Sistema de xestion.

As instalacions das piscinas climatizadas son un ben de propie-
dade municipal, do mesmo xeito que todalas suas obras e bens,
e 0 servizo que se presta considerarase un “servizo publico".

Dada a condicion de servizo publico, a explotacion e xestion
podera levarse a cabo de forma directa polo propio concello ou
de forma indirecta, mediante calquera das formas de xestion
permitidas pola lexislacion.

Non obstante, calquera que sexa a forma de xestion, o
Concello de Xinzo de Limia conservara sempre a titularidade
dos bens e instalacions existentes no inmoble, asi como a do
servizo en si, ostentando en todo momento o devandito servizo
a cualificacion de servizo publico do concello cuxa competen-
cia ten atribuida, o que xustifica o control da sGa xestion e ins-
peccion e mantendo os poderes de policia necesarios para ase-
gura-la boa marcha daquel.

18

Asi mesmo, o concello podera intervi-la actividade dos seus
administrados nas piscinas climatizadas para asegura-la calida-
de dos servizos, a atencion adecuada, a normalidade dos pre-
zos, etc, axustando a sla intervencion, en todo caso, 6 princi-
pio de igualdade ante a lei.

0 Concello de Xinzo de Limia, a través do 6rgano competen-
te en cada caso, e de conformidade co disposto na lexislacion
sobre réxime local, tera as seguintes atribucions:

- A aprobacion, modificacion ou derrogacion deste regulamento.

- A aprobacion, de se-lo caso, da forma de xestion de forma
indirecta.

- A direccion, inspeccion e impulsion do servizo.

- O exercicio da potestade sancionadora.

- Fixa-los horarios de atencion 6 publico e os dias de apertura.

- Resolve-las cuestions que se expofian en relacion cos servi-
Zos que se presten nas instalacions.

Capitulo II.- Acceso e uso das instalacions

Artigo 4.- Dereitos.

Tenen dereito a acceder e a usa-las instalacions deportivas,
para os fins que lles son propios, todalas persoas, asociacions
deportivas, clubs legalmente constituidos e centros educativos,
co fin de practicar algin dos deportes contemplados no recin-
to, asi como fomenta-la educacion fisica, sempre que se aboen
as tarifas establecidas en cada caso e se dea cumprimento a
normativa contida neste regulamento.

Con independencia do anteriormente expresado, deberase ter
en conta que en ningln caso se permitira a entrada dun nime-
ro de usuarios superior a capacidade maxima permitida nas ins-
talacions.

Artigo 5.- Dereito de admision.

No caso de que se impida o acceso 6 recinto das instalacions
a algunha persoa, ese impedimento sera razoado e motivado,
cabendo os recursos que, de se-lo caso procedan, segundo a
lexislacion vixente.

Artigo 6.- Acceso.

0 acceso as instalacions efectuarase polo lugar sinalado para
o efecto desde a via publica ou desde as demais instalacions
deportivas. Con anterioridade 6 acceso a calquera das instala-
cions, debera adquirirse a entrada que acredite o pagamento
do prezo establecido, ou ben exhibi-lo carné ou bono acredita-
tivos.

Queda prohibida a entrada de todo tipo de animais no recin-
to das instalacions deportivas. Asi mesmo, queda prohibida a
entrada de mesas, cadeiras, coches de nenos e similares, os
cales, de se-lo caso, quedaran a entrada, no lugar destinado
para iso.

Artigo 7.- Responsabilidades.

Os usuarios seran responsables dos danos causados as instala-
cions, bens e demais elementos de que dispofen as instalacions,
incluidas as plantas, arbores, céspede, etc., estando obrigados a
repara-los danos causados de forma inmediata, poiiéndoo en
conecemento da persoa encargada do seu coidado.

Dos danos causados polos menores de idade seran responsa-
bles os pais ou titores legais. De igual forma, establecerase a
responsabilidade respecto das persoas que se atopen inhabili-
tadas.

Artigo 8.- Obrigacions.

Os usuarios estaran obrigados a observa-las elementais nor-
mas de urbanidade e decoro para que o recinto se atope nas
debidas condicions para o seu uso, facendo especial mencion a
utilizacion de papeleiras, servizos, aseos e similares.

Queda prohibido abandonar desperdicios dentro do recinto
das instalacions, debendo utilizarse as papeleiras ou outros
recipientes destinados para o efecto.
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Os usuarios que se aperciban de que algunha persoa incumpre
as normas contidas neste regulamento, sen que sexa apreciado
polo encargado, comunicaranllo a este inmediatamente.

Artigo 9.- Suxestions.

Os usuarios poderan, ademais de formula-las suxestions que
estimen oportunas para o mellor funcionamento das instala-
cions, presenta-las reclamacions que consideren sobre a pres-
tacion do servizo ante o propio concello ou a empresa conce-
sionaria, de se-lo caso, encargada da xestion. As devanditas
suxestions presentaranse por escrito nas propias instalacions ou
no Rexistro Xeral do concello.

Artigo 10.- Prohibicions.

Queda prohibido o acceso dos usuarios as instalacions de man-
temento, almacéns interiores, oficinas de control e demais
zonas e locais que integran as instalacions nos que non se per-
mita a practica de deportes e reservados 6 persoal de mante-
mento ou de servizos.

Capitulo Ill.- Clases de usuarios

Artigo 11.- Tipos de usuarios.

Distinguiranse, principalmente, as seguintes categorias entre as
persoas e entidades que tefien acceso as instalacions deportivas:

- Usuarios abonados.

- Usuarios non abonados.

- Clubs, asociacions deportivas e entidades sociosanitarias.

- Centros educativos.

- Outros que poidan xurdir ou formarse.

Os prezos que se aplicaran por cada un dos conceptos seran
aprobados, en calquera caso, polo Concello de Xinzo de Limia,
conforme 6 procedemento establecido pola lei, e permanece-
ran en vigor ata a sia modificacion ou derrogacion expresas.

Para os efectos de clasificacions en grupos de idade, terase
como referencia a idade do usuario o 30 de xullo de cada ano, con
independencia das datas nas que efectivamente cumpra os anos.

Os menores de ata 12 anos non poden acceder as instalacions
se non acoden acompanados dun adulto, responsable ou monitor.

Artigo 12.- Acceso gratuito.

Teran acceso a utilizacion das instalacions de forma gratuita
os menores de ata 3 anos, que deberan estar, en calquera caso,
acompanados dos pais ou persoas responsables maiores de
idade.

Tamén poderan acceder as instalacions gratuitamente, de se-
lo caso, as seguintes persoas:

- Os concesionarios do servizo.

- Autoridades, funcionarios, técnicos sanitarios, farmacéuti-
cos e similares que acudan no exercicio das slas funcions de
vixilancia, control e asistencia.

-Os subministradores de material consumible hixiénico-sanita-
rio ou de calquera outro tipo, exclusivamente para realiza-los
devanditos labores.

Quen autorice o acceso gratuito as persoas que deban aboa-
los importes correspondentes, seran sancionados, sen prexuizo
das responsabilidades de caracter penal que puidesen esixirse.

Aboados:

Artigo 13.- Definicion.

Consideraranse usuarios abonados todas aquelas persoas que
se inscriban como tales, logo do pago do prezo establecido no
periodo correspondente e tralo cumprimento das obrigas reco-
llidas neste regulamento.

Artigo 14.- Dereitos dos abonados.

Os abonados teran os seguintes dereitos:

- A que se lles entregue o carné acreditativo.

-0 acceso as instalacions, sempre que non se realice nalgln
recinto unha competicion deportiva entre clubs, suxeitos as
taxas vixentes.

- A reserva das instalacions, que poderan realizar con 7 dias
de antelacion, ata un dia antes.
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- A utiliza-los vestiarios, servizos e duchas das instalacions,
con motivo da practica dalgiin deporte no recinto deportivo.

Artigo 15.- Requisitos especificos.

0 carné de abonado é persoal e intransferible, e unicamente
podera usalo o titular, 6 que facultara para acceder 6 recinto,
logo da sUa exhibicion xunto co DNI, pasaporte ou documento
similar.

Artigo 16.- Obrigas.

Os usuarios que desexen adquiri-la condicion de abonado
teran as seguintes obrigas:

- Facilitar unha fotografia.

- Facilita-lo DNI ou documento equivalente.

- Efectua-lo pago do prezo correspondente.

- Exhibi-lo carné de abonado cando desexe acceder 6 recinto
ou en calquera momento, a requirimento do persoal de control
e vixilancia das instalacions.

A perda do carné facultara para solicita-la confeccion dun
duplicado, logo da entrega da fotografia.

Non abonados:

Artigo 17.- Definicion.

Os usuarios non abonados teran dereito a utilizacion das ins-
talacions, logo do pago do prezo establecido en cada caso para
acceder a practica do deporte ou actividade desexados. Como
xustificante do aboamento do prezo, seralle entregada a entra-
da, que o faculta para acceder 6 deporte solicitado e cuxa exhi-
bicion podera ser requirida por calquera empregado das insta-
lacions en calquera momento.

Clubs, asociacions e entidades sociosanitarias

Artigo 18.- Definicion.

As persoas fisicas poderan integrarse en clubs e asociacions
deportivos que, legalmente constituidos, seran considerados
como representantes validos dos deportistas e poderan asi
facer uso das instalacions deportivas municipais, nas condicions
que neste capitulo se establecen.

Artigo 19.- Dereitos.

Os clubs e asociacions deportivos e as entidades sociosanita-
rias poderan facer uso das instalacions para a realizacion de
adestramentos, competicions, encontros, exhibicions, trata-
mentos sanitarios, etc., en horarios que non interrompan o
desenvolvemento normal das actividades deportivas polos
usuarios.

0 concello ou, de se-lo caso, o concesionario, asignaranlles as
devanditas entidades os dias e horas oportunos para o exerci-
cio das actividades normais de adestramento e competicions,
dentro do horario de funcionamento e sen causarlles prexuizo
06s demais usuarios.

Artigo 20.- Acordos.

Aqueles clubs, asociacions ou entidades sociosanitarias exis-
tentes no municipio de Xinzo de Limia ou que subscriban con-
venio para o efecto, que sexan beneficiarios como tales clubs
ou asociacions de acordos especificos co Concello do Xinzo de
Limia, deberan aboa-las cantidades que, de se-lo caso, se esta-
blezan nos devanditos acordos, do que se comunicaran a
empresa concesionaria, cando o servizo sexa xestionado de
forma indirecta.

Artigo 21.- Solicitudes.

Coa antelacion suficiente 6 comezo da tempada deportiva,
abrirase un prazo para que os clubs e asociacions deportivas
soliciten a utilizacion das instalacions nas que estean interesa-
dos. O concello ou, de se-lo caso, o concesionario (co cofiece-
mento da Administracion municipal), designara os horarios de
reserva, procurando harmoniza-los intereses de todos, sendo
sempre preferentes os que tefan a sede en Xinzo de Limia,
ainda que sen prexuizo dos horarios establecidos para a sUa uti-
lizacion polos usuarios abonados e non abonados.
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A autorizacion para o uso das instalacions, nestes casos, tera
unha duracion maxima dunha tempada, excepto a que corres-
ponda a finalizacion do contrato de concesion, en caso de xes-
tion indirecta, que terminara 6 finalizar esta.

Artigo 22.- Competicions.

No caso de competicions oficiais, poderan acceder as instala-
cions os compoiientes dos clubs: deportistas, técnicos, directi-
vos e persoal auxiliar, logo da acreditacion da sta personalida-
de, que reflectira o encargado nas follas de control adecuadas
para o efecto.

As persoas que formen parte dos equipos estan obrigadas a
cumprir coa restante normativa das instalacions deportivas,
coidando coa debida dilixencia as slias instalacions e material.

Dos centros educativos:

Artigo 23.- Definicion.

Os centros educativos poderan acceder as instalacions depor-
tivas sempre que o fagan durante o horario lectivo e acompa-
fados dun profesor ou persoa maior de idade, que sera respon-
sable dos asistentes menores de idade.

O importe das contias polo uso das instalacions determinara-
se mediante acordo expreso co Concello ou, de se-lo caso, co
concesionario.

Artigo 24.- Requisitos.

Coa antelacion necesaria 6 comezo das competicions deporti-
vas e no prazo para os clubs e asociacions, a direccion do centro
formulara a solicitude de reservas de horario e dias para a prac-
tica de deportes. O alumnado estara identificado por un carton
de grupo, que abarcara 6 grupo e que sera portado pola persoa
responsable. Os devanditos cartons expediraos o concello ou
empresa concesionaria a nome de cada centro educativo.

Capitulo IV.- Actividades.

Artigo 25.- Definicion e clasificacion.

As distintas actividades, asi como os adecuados niveis de
calidade ofrecidos nas instalacions e que nelas se realicen,
establécense como os lexitimos dereitos dos que gozaran os
usuarios.

As actividades que se desenvolveran cada tempada estaran
recollidas nas programacions anuais e poderan encadrarse, a
titulo meramente descritivo, na seguinte clasificacion:

- Actividades especiais.

- Actividades de natacion.

- Actividades de bafo libre.

- Actividades de ximnasia (maquinas, mantemento, pilates,
ioga, aerobic, etc.).

- Calquera outra que se consideren adecuadas.

A realizacion das diferentes actividades dependera, en todo
caso, de aspectos tales como as caracteristicas das instala-
cions, a demanda dos usuarios, 0s recursos economicos e huma-
nos disponibles, etc.

Artigo 26.- Actividades especiais.

Entenderase por actividades especiais aquelas organizadas
por entidades, clubs e asociacions diversas debidamente cons-
tituidas.

As devanditas actividades deberan ser solicitadas polo propio
colectivo organizador con, polo menos, quince dias antes do
seu comezo. Unha vez autorizada a actividade polo concello ou
concesionario, o grupo participante accedera as instalacions,
tras facilitar previamente:

- Relacion de participantes.

- Relacion de monitores.

- Relacion de responsables.

Non obstante, o concello ou concesionaria poderan entregar
carnés individuais para un mellor control da actividade. Neste
caso, os participantes quedaran obrigados a presenta-la acredi-
tacion antes de acceder a instalacion.
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Os monitores seran responsables de que os seus alumnos cum-
pran coas obrigas e normativas xerais. Os participantes nas
devanditas actividades non poderan facer uso da instalacion
sen a presenza daqueles ou dos responsables autorizados.

As devanditas actividades axustaranse s horarios e fins esta-
blecidos polo concello ou empresa concesionaria. En caso con-
trario, sera preceptiva unha autorizacion expresa.

Artigo 27.- Actividades de natacion.

Son as organizadas por entidades, clubs deportivos e asocia-
cions debidamente constituidos.

Os obxectivos que deben perseguir estas actividades centra-
ranse na tecnificacion e o rendemento deportivo. Con base a
estes principios, os clubs de natacion non poderan realizar cur-
sos de ensino da natacion.

Os participantes nestas actividades deben posuir licenzas
federativas actualizadas ou calquera outro requisito que se
estipule nas normativas correspondentes. As devanditas activi-
dades deberan ser solicitadas, mediante o modelo de instancia
que se lles facilitara 6s interesados, antes da primeira quince-
na de setembro.

Unha vez autorizada a actividade, o grupo participante acce-
dera as instalacions mediante:

- Relacion de participantes.

- Relacion de monitores.

- Relacion de responsables.

- Calquera outra documentacion que sexa requirida para o
efecto.

Igualmente, o concello ou, de se-lo caso, a empresa concesio-
naria da xestion, podera entregarlles carnés individuais 6s gru-
pos participantes, para un mellor control da actividade. Neste
caso, os participantes quedaran obrigados a presenta-la acredi-
tacion antes de acceder a instalacion. Os monitores seran os
responsables de que os seus alumnos cumpran coas obrigacions
e normativas xerais e especificas.

Os participantes nas devanditas actividades non poderan
facer uso da instalacion sen a presenza dos monitores ou res-
ponsables autorizados; as ditas actividades axustaranse os
horarios e fins establecidos polo concello ou empresa conce-
sionaria.

Artigo 28.- Actividades de bano libre.

Son aquelas actividades natatorias realizadas polos usuarios
que saben nadar e que acceden a instalacion pola sGa propia
conta e coflecemento, realizadas individualmente para satisfa-
cer necesidades propias e especificas de mantemento, tonifica-
cion corporal, psicoldxicas, rehabilitacion, etc.

Accederase a instalacion mediante logo de presenta-lo carton
de bano e posterior picado deste polo persoal da oficina de
recepcion. A informacion sobre os cartons, do mesmo xeito que
0s pagos, prezos, horarios, documentacion, etc., sera recollida
na informacion anual.

Artigo 29.- Programas de natacion e salde.

Seran actividades reguladas e organizadas polo Concello de
Xinzo de Limia ou pola empresa concesionaria, as executadas
por persoal experto para:

- 0 ensino e o perfeccionamento da natacion.

- O mantemento para mozos e adultos.

- A iniciacion & natacion.

Os usuarios integrados en calquera das actividades deste pro-
grama accederan mediante o cumprimento dos requisitos que
se establezan para o efecto.

Artigo 30.- Outras consideracions sobre as actividades.

As actividades especiais e deportivas, xa sexan puntuais ou con-
tinuadas, deben solicitarse polas slas entidades promotoras.

As actividades programadas pola Concellaria de Deportes
teran prioridade sobre as demais.
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Non se contempla, en principio, a realizacion de actividades
fora do horario especifico para o uso establecido e autorizado;
por exemplo, actividades deportivas no horario de actividades
de bafio libre ou viceversa.

Os horarios concretaranse anualmente ou por tempadas.
Todalas actividades quedaran rexistradas nun soporte, con
informacion quincenal, para xeral conecemento dos usuarios.

Capitulo V.- Alugamentos/reservas

Artigo 31.- Reserva de clubs.

As reservas das instalacions deportivas para clubs e asocia-
cions, realizaranse coa antelacion necesarias. Os dias e horas de
reserva estableceranse en funcion das necesidades dos demais
grupos e usuarios individuais, logo do informe do concello.

En caso de xestion indirecta do servizo, o concello comunica-
ralle 6 concesionario, coa antelacion suficiente e antes do ini-
cio da tempada, os dias reservados para a devandita
Administracion, para os cales non podera o concesionario con-
ceder novas reservas. As variacions deste primeiro comunicado
deberanse realizar cunha antelacion minima de 7 dias.

Artigo 32.- Obrigas.

No documento acreditativo da autorizacion vira reflectido o
prezo aboado, dia, hora e instalacion que se pretenda reservar,
podéndose varia-la hora e dia se a hora interesada estivese xa
reservada. Soamente podera realizarse un aluguer como maxi-
mo por autorizacion.

En caso de presentarse 15 minutos mais tarde da hora previs-
ta no alugamento, perderase este, sen dereito a reclamacion
do importe.

Capitulo VI.-Persoal das instalacions.

Por parte da Administracion municipal ou, de se-lo caso, do
responsable da xestion indirecta, adscribirase 06 servizo das pis-
cinas climatizadas o persoal necesario para o funcionamento do
devandito servizo, tanto técnico como administrativo e de ser-
vizos. A titulo indicativo, sindlanse a continuacion os postos
minimos que se cubriran.

Artigo 33.- Encargado.

Sera a persoa responsable do mantemento e limpeza das ins-
talacions, da coordinacion do traballo dos socorristas e de con-
serva-la orde e control das actividades que se realicen nela,
conforme co establecido neste regulamento.

Artigo 34.- Socorrista.

As piscinas contaran con socorristas acuaticos, debidamente
titulados. Os socorristas, ademais de realiza-la vixilancia acua-
tica para evitar todo tipo de accidentes, manteran o cumpri-
mento das obrigas e normativas por parte dos usuarios, polo cal
se deberan atende-las stas indicacions.

Artigo 35.- Persoal de servizos.

Son as persoas responsables do funcionamento integral das
instalacions nas tarefas de mantemento, limpeza e control do
acceso a éstas. Incliense aqui os monitores, xa que ofrecen un
servizo 6 cidadan, mediante o desenvolvemento de actividades
e cursos encaminados a realizacion de actividades fisicas,
orientadas cara 6 mantemento da salde.

Capitulo VII.-Instalacions anexas

Artigo 36.- Definicion.

As instalacions deportivas do edificio das piscinas climatiza-
das ofrecen, ademais, a calquera usuario a utilizacion doutras
anexas, tales como vestiarios, armarios, duchas, servizos, etc.

Artigo 37.- Utilizacion.

Calquera usuario das instalacions deportivas podera facer uso
dos vestiarios asignados a cada sexo, co fin de vesti-la roupa
deportiva precisa para practica-lo deporte requirido. Asi
mesmo, existira un lugar destinado 6s armarios para garda-la
roupa e demais obxectos persoais dos usuarios das instalacions.
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Os usuarios armarios seran igualmente responsables da custo-
dia da chave desta, debendo aboa-la cantidade que se deter-
mine pola sUa reposicion.

As devanditas chaves non poderan sacarse das instalacions
deportivas.

Os asistentes as instalacions, unha vez aboado o importe da
entrada ou exhibido o carné de usuario, deben deposita-la roupa,
obxectos, etc, nos armarios existentes, custodiando a chave ata
que obtefian novamente o que depositaron no armario.

Os usuarios que o desexen utilizaran os vestiarios e duchas
para o fin que lle son propios polos, utilizandoos coa maior dili-
xencia posible co fin da sGia boa conservacion.

Os usuarios estaran obrigados a repor 6 seu mesmo estado os
danos que produzan nas instalacions e equipamentos deportivos
cando foren ocasionados por unha conduta neglixente ou dolosa.

Non poderan introducirse nas instalacions bebidas, alimentos,
etc., desde o exterior.

Artigo 38.- Caixa de urxencias.

Nas instalacions deportivas existira unha caixa de urxencias
para a realizacion de curas de urxencia, co material necesario
preciso para atende-los accidentes e lesions deportivas. O con-
cello ou, de se-lo caso, o concesionario do servizo, esta obriga-
do a manter en todo momento o material necesario para aten-
de-las urxencias.

Artigo 39.- Obxectos perdidos.

Os obxectos que se extravien polos usuarios e sexan localiza-
dos por algunha persoa, deberan ser entregados ¢ encargado
das instalacions, quen lo comunicara 6s usuarios por medio do
equipo de megafonia, para que os recobren quen acredite se-
lo seu titular.

Se transcorrido o periodo de tres meses non se reclamou o
obxecto, procederase respecto diso conforme co disposto nos
artigos 615 e 616, do Codigo civil.

Capitulo VIII.- Organizacion de cursos.

Artigo 40.- Organizacion.

0 concello ou, de se-lo caso, o responsable da xestion, pode-
ra organizar cursos deportivos de todas aquelas actividades que
demanden os abonados en cantidade suficiente para garanti-la
viabilidade do curso, sempre que tefan cabida na infraestrutu-
ra das instalacions.

Os cursos teran unha duracion predeterminada e organizaran-
se tantos grupos como sexan precisos para a correcta realiza-
cion do curso, dentro dos limites que as propias instalacions
impofien, sinalando o monitor os integrantes de cada grupo.

Os cursos realizaranse en horarios compatibles coa maioria de
usuarios, sempre que non restrinxan a utilizacion das instala-
cions polos usuarios que tefan realizadas as reservas no
momento de convocarse 0 curso.

Artigo 41.- Obrigas.

Os inscritos nos cursos ou actividades deportivas deben facer-
se responsables de reuni-las condicions fisicas e de salde nece-
sarias para a practica destes, e teran que cumpri-las seguintes
obrigas:

- Aboa-las cotas establecidas. A falta de pagamento dara lugar
a perda dos dereitos do curso.

- Participar no curso seguindo as indicacions do monitor res-
pectivo.

Artigo 42.- Dereitos.

Os inscritos nos cursos ou actividades deportivas teran
dereito a:

- Utiliza-las instalacions deportivas onde se desenvolve o
curso.

- A que non se cambien os horarios e dias previstos para
imparti-lo curso, salvo por causa de necesidade e con dereito a
obte-la devolucion do aboado no caso de que o cambio afecte
a mais do 50% de tempo de duracion do curso.
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- A que dende as instalacions se lles facilite o material depor-
tivo preciso, excepto a roupa persoal.

- A que se devolva a parte proporcional da cota aboada polo
periodo impartido, cando non se xustifique a continuidade do
curso, logo do aviso 6s usuarios.

- A que durante o periodo do curso estea constantemente un
monitor deportivo para impartilo.

Artigo 43.- Inscricion.

Podera inscribirse nos cursos organizados calquera usuario
interesado en participar neles, logo do pago da cota estableci-
da para o efecto. As inscricions realizaranse no prazo que se
sinale polos responsables das instalacions.

Capitulo IX.-Os usuarios

Artigo 44.- Usuario individual.

Os usuarios individuais poderan acceder as instalacions, den-
tro do horario determinado, mediante o pagamento das taxas
ou prezos correspondentes, para realizar actividades deporti-
vas ou recreativas, logo da acreditacion da sUa identidade e
entrega da documentacion requirida para cada caso.

Artigo 45.- Usuarios colectivos.

Os usuarios colectivos quedaran obrigados, igualmente, a
paga-las taxas ou prezos correspondentes polo uso das instala-
cions e & entrega da documentacion requirida en cada caso.

0 incumprimento destas obrigas, tanto nun caso como noutro,
supora a perda do dereito 6 uso das instalacions.

Artigo 46.- Obrigas.

Os usuarios, tanto individuais como colectivos, deberan cum-
prir coas seguintes obrigas e normas de utilizacion:

a) Obrigas:

- Utiliza-las instalacions, servizos e equipamento con bo trato
e uso correcto.

- Comunicarlles 6s empregados das instalacions as anomalias
de funcionamento, roturas, deficiencias ou incumprimento do
disposto neste regulamento.

- Garda-lo debido respecto 6s demais usuarios, comportando-
se adecuadamente para a boa convivencia.

- Cumpri-las instrucions do persoal encargado das instala-
cions.

- O respecto 6s empregados das instalacions sera en todo
momento obrigado, atendendo correctamente as slas indica-
cions.

- Identificarse cando sexa solicitado polos empregados.

- Paga-las taxas ou prezos correspondentes 6 uso das instala-
cions.

- Presentar pica-lo carton de baio no uso do devandito servi-
zo, antes da entrada a instalacion.

- Cumprir co estipulado nesta normativa para o acceso as ins-
talacions nas diferentes actividades.

b) Normas de utilizacion:

- Antes de entrar a instalacion pasarase obrigatoriamente pola
oficina de recepcion.

- Os menores de ata 12 anos deberan ir acompanados por per-
soas adultas.

- Non se deben introducir, na zona de piscina, envases, comi-
das nin bebidas.

- Antes de entrar na auga deberan usarse as duchas.

- Non esta permitido fumar dentro do recinto da piscina, nin
nos vestiarios, nin nas salas onde se desenvolvan actividades.

- Para evitar atascos na depuradora e aumenta-la hixiene da
auga, deberase utilizar gorro de bafo.

- Dentro da nave da piscina poderase estar en traxe de bafo
ou en roupa deportiva, e usar chancletas ou calzado de praia
con sola limpa.

- Débense evita-los xogos perigosos e violentos.

- Axustarse 0s horarios e itinerarios establecidos.
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- Non se permite a realizacion de exercicios de apneas, fora
daqueles levados a cabo en cursos especializados e con autori-
zacion expresa.

- E moi recomendable deixa-los obxectos de valor ¢ responsa-
ble da instalacion, para a sta custodia.

- Sera obrigatorio depositar nos armarios as pezas de vestir e
demais efectos persoais.

- Non se permite o acceso de animais 6 interior das instala-
cions.

- Unha vez terminada a actividade, os usuarios abandonaran as
instalacions nun tempo razoable, nunca superior a 20 minutos.

- Se se padece algunha enfermidade infectocontaxiosa hai
que porse en mans do médico e evita-lo uso da instalacion.

- Os lixos e outros desperdicios botaranse en papeleiras e reci-
pientes destinados para o efecto.

Artigo 47.- Dereitos.

Para os efectos de garantia dos dereitos dos usuarios, existi-
ran a disposicion deles as seguintes follas:

- Folla de suxestions:

Co fin de que os usuarios poidan manifestar suxestions para
mellora-lo servizo e ofrecer mais calidade neles, disporan de
follas de suxestions. O concello ou concesionario contestara as
devanditas manifestacions coa condicion de que o usuario se
identifique debidamente (nome e apelidos, teléfono, etc.).

- Follas de reclamacions:

Calquera usuario podera utilizar estas follas cando observe un
funcionamento anormal dos servizos das devanditas instala-
cions.

Os usuarios poderan requirir en calquera momento a identifi-
cacion dos empregados ou responsables dos servizos das insta-
lacions, para os efectos de realiza-las reclamacions correspon-
dentes.

Artigo 48.- Obxectos perdidos.

Os obxectos que sexan recollidos nas diferentes instalacions,
seran almacenados durante un periodo maximo de 30 dias.
Unha vez transcorrido este prazo daraselle o destino previsto
na lexislacion vixente.

Capitulo X.-Acompanantes dos usuarios e visitantes

Artigo 49.- Acompanantes.

Os acompanantes dos usuarios non poderan acceder 6 interior
da nave da piscina nin a vestiarios. Permitirase a entrada de
acompanantes 0s vestiarios nos casos de usuarios de pouca
idade e daqueles que presenten dificultades motoras e sexa
imprescindible, por tanto, a axuda necesaria para vestirse e
espirse.

En casos excepcionais e mediante autorizacion expresa, 0s
acompanantes si poderan acceder ¢ interior da nave da piscina
para axudar a aqueles usuarios impedidos para entrar na lami-
na de auga. No devandito caso, os acompanantes utilizaran
roupa e zapatillas deportivas, estas ultimas con sola limpa.

En competicions deportivas autorizadas, o acceso 0 interior
das piscinas sera libre, salvo eventos especiais, cualificados asi
polo concello ou concesionario.

En todo caso, evitarase ensucia-las instalacions con calzado e
condutas non apropiadas.

Os acompanantes disporan, na medida dos recursos dispofi-
bles, de zonas de estancias debidamente protexidas das incle-
mencias do tempo, ata a saida dos usuarios acompainados.

Artigo 50.- Visitantes.

En canto 6s visitantes, seran aquelas persoas debidamente
autorizadas co fin de conecer e/ou rexistra-lo funcionamento
ou outros aspectos das instalacions.

Capitulo XI.-A Seguridade

Artigo 51.- Seguridade.

As instalacions das piscinas climatizadas, polas suas especiais
caracteristicas, poderan dotarse de elementos electronicos de
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seguridade e vixilancia (alarmas, camaras, gravadoras de ima-
xes, etc.), para aumenta-la seguridade dos usuarios. Os recur-
sos de seguridade, asi como o seu uso, acolleranse a lexislacion
vixente na devandita materia.

Capitulo XII.-Réxime sancionador

Artigo 52.- Definicion.

Son actos sancionables os contrarios a legalidade vixente e os
que alteren a correcta convivencia social dentro das instala-
cions, asi como os que incumpran o establecido neste regula-
mento.

As sancions seran impostas polo concello, logo do informe, de
se-lo caso, do concesionario da xestion do servizo. Os respon-
sables, socorristas e demais empregados das instalacions tefien
a facultade de apercibir, e mesmo de expulsar destas, a aque-
las persoas que incumpran este regulamento e normas de apli-
cacion.

Artigo 53.- Infraccions.

Poderan ser sancionados quen cometa as infraccions tipifica-
das nos apartados seguintes deste artigo.

a) Moi graves.

1. Realizar malos tratos de palabra e obra 6 persoal das insta-
lacions e responsables destas.

2. Promover altercados con calquera persoa nas instalacions
de forma reincidente.

3. Facilita-la entrada clandestina a un terceiro as instala-
cions.

4. A subtraccion ou vandalismo de obxectos ou equipamentos
pertencentes tanto as instalacions como 6s seus usuarios.

5. O trafico ou consumo de drogas nas instalacions.

6. A realizacion de actos deshonestos nas instalacions.

7. Areincidencia na realizacion de actividades fora do horario
especifico establecido.

8. Ser sancionado pola comision de duas infraccions graves ou
tres infraccions leves.

b) Graves.

1. A negativa a exhibi-lo cartén de identificacion especifica 6
persoal de control cando sexa requirida.

2. Causar danos na conservacion dos locais e material das ins-
talacions, asi como a falta de comunicacion destes 6 encarga-
do das dependencias.

3. A entrada na instalacion sen a obrigada presentacion e
picado do cartdn.

4. Arealizacion de actividades fora do horario especifico esta-
blecido.

5. Ser sancionado duas veces por unha infraccion leve.

c) Leves.

1. Calquera outra conduta contraria & correcta convivencia
social dentro das instalacions, asi como as que supoian incum-
primento deste regulamento.

Artigo 54.- Prescricion das infraccions.

As infraccions prescribiran do modo seguinte:

- As moi graves 0s tres anos.

- As graves 6 ano.

- As leves 0s seis meses.

0 prazo de prescricion comezara a rexer desde que se come-
teu a infraccion.

Artigo 55.- Sancions.

Por razon da infraccion poderanse impo-las seguintes san-
cions:

- Para as moi graves, determinarase a prohibicion de acceso
as instalacions por un periodo de seis meses a un ano e a posi-
bilidade de chegar a expulsion definitiva do usuario.

- Para as graves, determinarase a prohibicion de acceso ata
seis meses.

- Para as leves, determinarase apercibimento e/ou amoesta-
cion por escrito.
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Nas infraccions graves e moi graves, cando se produzan roturas,
perdas de material, etc, asi como calquera outro dano ocasiona-
do por mala utilizacion, poderase sancionar, ademais, cunha con-
tia econdmica, que se establecera en cada caso, e que se corres-
pondera, como minimo, co importe do dano causado.

As sancions que se establecen no paragrafo anterior adecua-
ranse e graduaranse en proporcion coas condutas que as moti-
ven, debendo individualizarse en razon das circunstancias que
concorran nos autores e as perturbacions, danos e prexuizos
que afecten 6 servizo e 6s usuarios.

Artigo 56.- Procedemento sancionador.

A imposicion de sancions efectuarase mediante expediente
administrativo no que, en todo caso, se lle dara audiencia ¢
interesado antes de dita-lo acordo correspondente.

0 expediente iniciarase como consecuencia da denuncia pre-
sentada por calquera usuario ou polo persoal encargado das ins-
talacions ante a direccion destas, que emitira informe 6 res-
pecto, logo da comprobacion dos feitos.

O persoal encargado, como medida correctora, e en primeira
instancia, podera apercibir e mesmo expulsar das instalacions
as persoas que perturben a orde ou realicen accions que incum-
pran a normativa establecida neste regulamento.

As sancions por infraccions seran impostas polo 6rgano com-
petente da Administracion municipal.

Artigo 57.- Recursos.

Contra a sancion imposta e sen prexuizo das accions civis ou
penais que puidesen corresponder, poderan interporse as recla-
macions ou recursos oportunos, conforme co establecido na Lei
do réxime xuridico das administracions publicas e do procede-
mento administrativo comun, do que se lle dara, en calquera
caso, coiecemento 6 interesado.

Disposicion final

Este regulamento, que consta de 57 artigos e unha disposicion
final, entrara en vigor unha vez que sexa aprobado definitivamen-
te polo Pleno da Corporacion, que se publique o seu texto inte-
gro no Boletin Oficial da Provincia de Ourense, e que transcorra o
prazo de 15 dias habiles previsto no artigo 65.2 da Lei 7/1985, do
2 de abril, reguladora das bases do réxime local, permanecendo
en vigor ata a stia modificacion ou derrogacion expresa.”

Contra este acordo cabe a interposicion do recurso contencio-
so administrativo ante a sala do contencioso administrativo do
Tribunal Superior de Xustiza de Galiza, no prazo de dous meses
contados a partir do dia seguinte 6 da sGa publicacion no
Boletin Oficial da Provincia.

Xinzo de Limia, 25 de maio de 2011. O alcalde en funcions.

Asdo.: Antonio Pérez Rodriguez.

Anuncio

El Ayuntamiento de Xinzo de Limia publica, en cumplimiento
de lo dispuesto en el articulo 49y 70.2 de la Ley 7/1985, de 2
de abril, Reguladora de las Bases de Régimen Local, el texto
integro del Reglamento de régimen interno de la piscina clima-
tizada municipal de Xinzo de Limia”. Dicho reglamento fue
aprobado inicialmente por el Pleno Municipal en la sesion cele-
brada el dia 29 de marzo de 2011 y se expuso al publico
mediante anuncio en el tablén de edictos de la Corporacion y
en el Boletin Oficial de la Provincia n.° 77, de 5 de abril de
2011. Al no haberse presentado alegaciones en el plazo de
treinta dias que recoge la normativa, resulta aprobado defini-
tivamente. El texto completo de éste es como sigue:

“Reglamento de régimen interno de la piscina climatizada
municipal de Xinzo de Limia (Ourense)”.

Titulo preliminar

Las piscinas climatizadas de Xinzo de Limia, cuyas instalacio-
nes se encuentran situadas en la calle Dos de Mayo, de la loca-
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lidad de Xinzo de Limia (Ourense), estdn al servicio de todos
los ciudadanos para el disfrute de su tiempo libre, pudiendo
practicarse de modo individual o en grupos las diferentes
modalidades deportivas para las que estdn adaptadas, con
fines recreativos, de aprendizaje, de salud o de competicion.

Los objetivos principales que se pretenden con su uso son los
siguientes:

- Posibilitar la participacién de usuarios de cualquier edad y
condicion fisica en actividades deportivas de ocio y tiempo
libre.

- Atender las demandas de los ciudadanos de actividades y
programas que hagan posible la iniciacion y la prdctica depor-
tiva.

- Facilitar la plena utilizacién de las instalaciones y equipa-
mientos deportivos, asi como el uso de los espacios recreativos
existentes.

- Crear los medios técnicos necesarios para el desarrollo de
una estructura deportiva bdsica.

Capitulo I.- Disposiciones generales.

Articulo 1.- Objeto.

Es objeto del presente reglamento regular los derechos, los
deberes y las condiciones en las que los usuarios podrdn utili-
zar las instalaciones afectadas, creadas con el fin de fomentar
el deporte y la educacion fisica y procurar el desarrollo inte-
gral de la persona, todo eso con arreglo a la normativa estatal
y autondmica legalmente aplicable, asi como a las directivas
europeas que resulten de obligado cumplimiento.

Articulo 2.- Ambito de aplicacion.

El presente reglamento serd de aplicacion a todo el personal que
preste sus servicios en las instalaciones de las piscinas climatiza-
das de Xinzo de Limia (piscina, sala polivalente...), a los usuarios
de las instalaciones y a los visitantes y a sus acompafiantes.

Articulo 3.- Sistema de gestion.

Las instalaciones de las piscinas climatizadas son un bien de
propiedad municipal, al igual que todas sus obras y bienes, y
el servicio que se presta se considerard un "servicio publico".

Dada la condicidn de servicio publico, la explotacion y gestion
podra llevarse a cabo de forma directa por el propio ayunta-
miento, o de forma indirecta, mediante cualquiera de las for-
mas de gestion permitidas por la legislacion.

No obstante, cualquiera que sea la forma de gestion, el
Ayuntamiento de Xinzo de Limia conservard siempre la titula-
ridad de los bienes e instalaciones existentes en el inmueble,
asi como la del servicio en si, ostentando en todo momento
dicho servicio la calificacion de servicio publico del ayunta-
miento cuya competencia tiene atribuida, lo que justifica el
control de su gestion e inspeccion, manteniendo los poderes de
policia necesarios para asegurar la buena marcha de aquél.

Asimismo, el ayuntamiento podrd intervenir la actividad de
sus administrados en las piscinas climatizadas para asegurar la
calidad de los servicios, la atencion adecuada, la normalidad
de los precios, etc., ajustando su intervencion, en todo caso,
al principio de igualdad ante la ley.

El Ayuntamiento de Xinzo de Limia, a través del organo com-
petente en cada caso, y de conformidad con lo dispuesto en la
legislacion sobre régimen local, tendrd las siguientes atribu-
ciones:

- La aprobacién, modificacion o derogacion de este reglamento.

- La aprobacidn, en su caso, de la forma de gestion de forma
indirecta.

- La direccidn, inspeccion e impulsion del servicio.

- El ejercicio de la potestad sancionadora.

- Fijar los horarios de atencion al publico y los dias de aper-
tura.

- Resolver las cuestiones que se expongan en relacion a los
servicios que se presten en las instalaciones.
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Capitulo Il.- Acceso y uso de las instalaciones

Articulo 4.- Derechos.

Tienen derecho a acceder y usar las instalaciones deporti-
vas, para los fines que les son propios, todas las personas,
asociaciones deportivas, clubes legalmente constituidos y
centros educativos, con el fin de practicar alguno de los
deportes contemplados en el recinto, asi como fomentar la
educacion fisica, siempre que se abonen las tarifas estableci-
das en cada caso y se dé cumplimiento a la normativa conte-
nida en este reglamento.

Con independencia de lo anteriormente expresado, se debe-
rd tener en cuenta que en ningun caso se permitird la entrada
de un numero de usuarios superior al aforo mdximo permitido
en las instalaciones.

Articulo 5.- Derecho de admision.

En caso de que se impida el acceso al recinto de las instala-
ciones a alguna persona, ese impedimento serd razonado y
motivado, cabiendo los recursos que en su caso procedan,
segun la legislacion vigente.

Articulo 6.- Acceso.

El acceso a las instalaciones se efectuard por el lugar sefiala-
do a los efectos desde la via publica o desde las demds insta-
laciones deportivas. Con anterioridad al acceso a cualquiera de
las instalaciones, deberd adquirirse la entrada que acredite el
pago del precio establecido, o bien exhibir el carné o bono
acreditativos.

Queda prohibida la entrada de todo tipo de animales en el
recinto de las instalaciones deportivas. Asimismo, queda pro-
hibida la entrada de mesas, sillas, coches de nifios y similares,
los cuales, en su caso, quedardn en la entrada, en el lugar des-
tinado para esto.

Articulo 7.- Responsabilidades.

Los usuarios serdn responsables de los dafios causados a las
instalaciones, bienes y demds elementos de que disponen las
instalaciones, incluidas las plantas, drboles, césped, etc.,
estando obligados a reparar los dafos causados de forma inme-
diata, comunicdndoselo a la persona encargada de su cuidado.

De los dafios causados por los menores de edad serdn respon-
sables los padres o tutores legales. De igual forma, se estable-
cerd la responsabilidad respeto de las personas que se encuen-
tres inhabilitadas.

Articulo 8.- Obligaciones.

Los usuarios estardn obligados a observar las elementales nor-
mas de urbanidad y decoro para que el recinto se encuentre en
las debidas condiciones para su uso, haciendo especial mencion a
la utilizacién de papeleras, servicios, aseos y similares.

Queda prohibido abandonar desperdicios dentro del recinto
de las instalaciones, debiendo utilizarse las papeleras u otros
recipientes destinados al efecto.

Los usuarios que perciban que alguna persona incumple nor-
mas contenidas en este reglamento, sin que sea apreciado por
el encargado, se lo comunicardn a éste inmediatamente.

Articulo 9.- Sugerencias.

Los usuarios podrdn, ademds de formular las sugerencias que
estimen oportunas para el mejor funcionamiento de las insta-
laciones, presentar las reclamaciones que consideren sobre la
prestacion del servicio ante el propio ayuntamiento o la
empresa concesionaria, en su caso, encargada de la gestion.
Dichas sugerencias se presentardn por escrito en las propias
instalaciones o en el Registro General del ayuntamiento.

Articulo 10.- Prohibiciones.

Queda prohibido el acceso de los usuarios a las instalaciones
de mantenimiento, almacenes interiores, oficinas de control y
demds zonas y locales que integran las instalaciones en los que
no se permita la prdctica de deportes y reservados al personal
de mantenimiento o de servicios.
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Capitulo Ill.- Clases de usuarios

Articulo 11.- Tipos de usuarios.

Se distinguirdn, principalmente, las siguientes categorias
entre las personas y entidades que tienen acceso a las instala-
ciones deportivas:

- Usuarios abonados.

- Usuarios no abonados.

- Clubes, asociaciones deportivas y entidades sociosanitarias.

- Centros educativos.

- Otros que puedan surgir o formarse.

Los precios que se aplicardn por cada uno de los conceptos
serdn aprobados, en cualquier caso, por el Ayuntamiento de
Xinzo de Limia, conforme al procedimiento establecido por la
ley y permanecerdn en vigor hasta su modificacion o deroga-
cion expresa.

A los efectos de clasificaciones en grupos de edad, se tendrd
como referencia la edad del usuario el 30 de julio de cada afo,
con independencia de las fechas en las que efectivamente cum-
pla los afios.

Los menores de hasta 12 afnos no pueden acceder a las insta-
laciones si no acuden acompafiados de un adulto, responsable
0 monitor.

Articulo 12.- Acceso gratuito.

Tendrdn acceso a la utilizacion de las instalaciones de forma
gratuita los menores de hasta 3 afos, que deberdn estar, en
cualquier caso, acompafados de los padres o personas respon-
sables mayores de edad.

También podrdn acceder a las instalaciones gratuitamente,
en su caso, las siguientes personas:

- Los concesionarios del servicio.

- Autoridades, funcionarios, técnicos sanitarios, farmacéuti-
cos y similares que acudan en el ejercicio de sus funciones de
vigilancia, control y asistencia.

- Los suministradores de material consumible higiénico-sani-
tario o de cualquiera otro tipo, exclusivamente para realizar
dichas labores.

Quien autorice el acceso gratuito a las personas que deban
abonar los importes correspondientes, serdn sancionados, sin
perjuicio de las responsabilidades de cardcter penal que pudie-
ran exigirse.

Abonados:

Articulo 13.- Definicion.

Se considerardn usuarios abonados todas aquellas personas
que se inscriban como tales, previo pago del precio estableci-
do en el periodo correspondiente y previo cumplimiento de las
obligaciones recogidas en este reglamento.

Articulo 14.- Derechos de los abonados.

Los abonados tendrdn los siguientes derechos:

- A que se les entregue el carné acreditativo.

-Al acceso a las instalaciones, siempre que no se celebre en
algun recinto una competicion deportiva entre clubes, sujetos
a las tasas vigentes.

- A la reserva de las instalaciones, pudiendo realizar las
reservas con 7 dias de antelacion, hasta un dia antes.

- A utilizar los vestuarios, servicios y duchas de las instalacio-
nes, con motivo de la prdctica de algtin deporte en el recinto
deportivo.

Articulo 15.- Requisitos especificos.

El carné de abonado es personal e intransferible y Gnicamen-
te lo podrad usar el titular, lo que le facultard para acceder al
recinto, previa su exhibicion junto con el DNI, pasaporte o
documento similar.

Articulo 16.- Obligaciones.

Los usuarios que deseen adquirir la condicion de abonado ten-
drdn las siguientes obligaciones:

- Facilitar una fotografia.
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- Facilitar el DNI o documento equivalente.

- Efectuar el pago del precio correspondiente.

- Exhibir el carné de abonado cuando desee acceder al recin-
to o en cualquier momento, a requerimiento del personal de
control y vigilancia de las instalaciones.

La pérdida del carné le facultard para solicitar la confeccién
de un duplicado, previa entrega de la fotografia.

No abonados:

Articulo 17.- Definicion.

Los usuarios no abonados tendrdn derecho a la utilizacion de
las instalaciones, previo pago del precio establecido en cada
caso para acceder a la prdctica del deporte o actividad desea-
dos. Como justificante del abono del precio le serd entregada
la entrada, que le faculta para acceder al deporte solicitado,
y cuya exhibicion podrad ser requerida por cualquier empleado
de las instalaciones en cualquier momento.

Clubes, asociaciones y entidades sociosanitarias

Articulo 18.- Definicion.

Las personas fisicas podrdn integrarse en clubes y asociacio-
nes deportivos que, legalmente constituidos, serdn considera-
dos como representantes vdlidos de los deportistas y podrdn
asi hacer uso de las instalaciones deportivas municipales, en
las condiciones que en este capitulo se establecen.

Articulo 19.- Derechos.

Los clubes y asociaciones deportivos y las entidades sociosa-
nitarias podrdn hacer uso de las instalaciones para la celebra-
cién de entrenamientos, competiciones, encuentros, exhibicio-
nes, tratamientos sanitarios, etc., en horarios que no inte-
rrumpan el desarrollo normal de las actividades deportivas por
los usuarios.

El ayuntamiento o, en su caso, el concesionario, asignardn a
dichas entidades los dias y horas oportunos para el ejercicio de
las actividades normales de entrenamiento y competiciones,
dentro del horario de funcionamiento y sin causar perjuicio a
los demds usuarios.

Articulo 20.- Acuerdos.

Aquellos clubes, asociaciones o entidades sociosanitarias
existentes en el municipio de Xinzo de Limia, que suscriban
convenio al efecto, que sean beneficiarios como tales clubes o
asociaciones de acuerdos especificos con el Ayuntamiento de
Xinzo de Limia, deberdn abonar las cantidades que, en su caso,
se establezcan en dichos acuerdos, del que se informard a la
empresa concesionaria, cuando el servicio sea gestionado de
forma indirecta.

Articulo 21.- Solicitudes.

Con la antelacion suficiente al inicio de la temporada deporti-
va, se abrird un plazo para que los clubes y asociaciones depor-
tivas soliciten la utilizacion de las instalaciones en las que estén
interesados. El ayuntamiento o, en su caso, el concesionario
(con el conocimiento de la Administracion municipal), designard
los horarios de reserva, procurando armonizar los intereses de
todos, siendo siempre preferentes los que tengan la sede en
Xinzo de Limia, aunque sin perjuicio de los horarios establecidos
para su utilizacion por los usuarios abonados y no abonados.

La autorizacion para el uso de las instalaciones, en estos casos,
tendrd una duracién mdxima de una temporada, excepto la que
corresponda a la finalizacion del contrato de concesion, en caso
de gestion indirecta, que terminard al finalizar ésta.

Articulo 22.- Competiciones.

En el caso de competiciones oficiales, podrdn acceder a las
instalaciones los componentes de los clubes: deportistas, téc-
nicos, directivos y personal auxiliar, previa acreditacion de su
personalidad, que se reflejard por el encargado en las hojas de
control adecuadas al efecto.

Las personas que formen parte de los equipos estdn obligadas
a cumplir con la restante normativa de las instalaciones depor-
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tivas, cuidando con la debida diligencia sus instalaciones y
material.

De los centros educativos:

Articulo 23.- Definicion.

Los centros educativos podrdn acceder a las instalaciones
deportivas siempre que lo hagan durante el horario lectivo y
acompanados de un profesor o persona mayor de edad, que
serd responsable de los asistentes menores de edad.

El importe de las cuantias por el uso de las instalaciones se
determinard mediante acuerdo expreso con el ayuntamiento o,
en su caso, con el concesionario.

Articulo 24.- Requisitos.

Con la antelacién necesaria al inicio de las competiciones
deportivas y en el plazo para los clubes y asociaciones, se for-
mulara la solicitud de reservas de horario y dias para la prdc-
tica de deportes, por la direccion del centro. El alumnado esta-
rd identificado por un carton de grupo, que abarcara al grupo
y serd portada por la persona responsable. Dichos cartones los
expedird el ayuntamiento o empresa concesionaria a nombre
de cada centro educativo.

Capitulo IV.- Actividades

Articulo 25.- Definicion y clasificacion.

Las distintas actividades, asi como los adecuados niveles de
calidad ofrecidos en las instalaciones y que se realicen en
éstas, se establecen como los legitimos derechos que disfruta-
ran los usuarios.

Las actividades que se desarrollardn cada temporada estardn
recogidas en las programaciones anuales y podrdn encuadrar-
se, a titulo meramente descriptivo, en la siguiente clasifica-
cion:

- Actividades especiales.

- Actividades de natacion.

- Actividades de bafio libre.

- Actividades de gimnasia (mdquinas, mantenimiento, pila-
tes, yoga, aerdbic, etc.).

- Cualquier otra que se considere adecuada.

La realizacién de las diferentes actividades dependerd, en
todo caso, de aspectos tales como las caracteristicas de las ins-
talaciones, la demanda de los usuarios, los recursos economi-
cos y humanos disponibles, etc.

Articulo 26.- Actividades especiales.

Se entenderdn por actividades especiales aquellas organiza-
das por entidades, clubes y asociaciones diversas debidamente
constituidas.

Dichas actividades deberdn ser solicitadas por el propio
colectivo organizador por lo menos quince dias antes de su
comienzo. Una vez autorizada la actividad por el ayuntamien-
to o concesionario, el grupo participante accederd a las insta-
laciones, tras facilitar previamente:

- Relacién de participantes.

- Relacién de monitores.

- Relacion de responsables.

No obstante, el ayuntamiento o concesionaria podrdn entre-
gar carnés individuales para un mejor control de la actividad.
En este caso, los participantes quedardn obligados a presentar
la acreditacion antes de acceder a la instalacion.

Los monitores serdn responsables de que sus alumnos cumplan
con las obligaciones y normativas generales. Los participantes en
dichas actividades no podrdn hacer uso de la instalacion sin la
presencia de aquellos o de los responsables autorizados.

Dichas actividades se ajustardn a los horarios y fines estable-
cidos por el ayuntamiento o empresa concesionaria. En caso
contrario, serd preceptiva una autorizacién expresa.

Articulo 27.- Actividades de natacion.

Son las organizadas por entidades, clubes deportivos y asocia-
ciones debidamente constituidos.
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Los objetivos que deben perseguir estas actividades se cen-
trardn en la tecnificacion y el rendimiento deportivo. Con base
en estos principios, los clubes de natacién no podrdn llevar a
cabo cursos de ensefianza de natacién.

Los participantes en estas actividades deben poseer licencias
federativas actualizadas o cualquier otro requisito que se esti-
pule en las normativas correspondientes. Dichas actividades
deberdn ser solicitadas antes de la primera quincena de sep-
tiembre mediante el modelo de instancia que se les facilitard
a los interesados.

Una vez autorizada la actividad, el grupo participante acce-
derd a las instalaciones mediante:

- Relacién de participantes.

- Relacion de monitores.

- Relacién de responsables.

- Cualquier otra documentacion que sea requerida al efecto.

Igualmente, el ayuntamiento o, en su caso, la empresa con-
cesionaria de la gestion, podrd entregar carnés individuales a
los grupos participantes, para un mejor control de la activi-
dad. En este caso, los participantes quedardn obligados a pre-
sentar la acreditacion antes de acceder a la instalacién. Los
monitores serdn los responsables de que sus alumnos cumplan
con las obligaciones y normativas generales y especificas.

Los participantes en dichas actividades no podrdn hacer uso de
la instalacion sin la presencia de los monitores o responsables
autorizados; dichas actividades se ajustardn a los horarios y fines
establecidos por el ayuntamiento o empresa concesionaria.

Articulo 28.- Actividades de bario libre.

Son aquellas actividades natatorias realizadas por los usua-
rios que saben nadar y que acceden a la instalacion por su pro-
pia cuenta y conocimiento, realizadas individualmente para
satisfacer necesidades propias y especificas de mantenimiento,
tonificacion corporal, psicoldgicas, rehabilitacion, etc.

Se accederd a la instalacion mediante la previa presentacion
de la tarjeta de bafo y posterior ticado de ésta por el perso-
nal de la oficina de recepcion. La informacion sobre las tarje-
tas, al igual que los pagos, precios, horarios, documentacion,
etc., serd recogida en la informacion anual.

Articulo 29.- Programas de natacion y salud.

Serdn actividades reguladas y organizadas por el Ayuntamiento
de Xinzo de Limia o por la empresa concesionaria, las ejecuta-
das por personal experto para:

- La ensefnanza y perfeccionamiento de la natacién.

- El mantenimiento para jovenes y adultos.

- La iniciacién a la natacién.

Los usuarios integrados en cualquiera de las actividades de
este programa accederdn mediante el cumplimento de los
requisitos que se establezcan al efecto.

Articulo 30.- Otras consideraciones sobre las actividades.

Las actividades especiales y deportivas, ya sean puntuales o
continuadas, deben solicitarse por sus entidades promotoras.

Las actividades programadas por la Concejalia de Deportes
tendrdn prioridad sobre las demds.

No se contempla, en principio, la realizacién de actividades
fuera del horario especifico para el uso establecido y autoriza-
do; por ejemplo, actividades deportivas en el horario de acti-
vidades de bario libre o viceversa.

Los horarios se concretardn anualmente o por temporadas.
Todas las actividades quedardn registradas en un soporte, con
informacion quincenal, para conocimiento general de los
usuarios.

Capitulo V.- Alquileres/reservas

Articulo 31.- Reserva de clubes.

Las reservas de las instalaciones deportivas para clubes y aso-
ciaciones, se realizardn con la antelacion necesaria. Los dias y
horas de reserva se establecerdn en funcion de las necesidades
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de los demds grupos y usuarios individuales, previo informe del
ayuntamiento.

En caso de gestion indirecta del servicio, el ayuntamiento le
comunicard al concesionario, con la antelacion suficiente y
antes del inicio de la temporada, los dias reservados para
dicha administracion, para los cuales no podrd el concesiona-
rio conceder nuevas reservas. Las variaciones de este primer
comunicado se deberdn realizar con una antelacién minima de
7 dias.

Articulo 32.- Obligaciones

En el documento acreditativo de la autorizacién vendrd refle-
jado el precio abonado, dia, hora e instalacién que se preten-
da reservar, pudiéndose variar la hora y dia si a la hora intere-
sada estuviera ya reservada. Solamente podrd realizarse un
alquiler como mdximo por autorizacion.

En caso de presentarse 15 minutos mds tarde de la hora pre-
vista en el alquiler, se perderd éste, sin derecho a reclamacion
del importe.

Capitulo VI.-Personal de las instalaciones

Por parte de la administracion municipal o, en su caso, del
responsable de la gestion indirecta, se adscribird al servicio de
las piscinas climatizadas el personal necesario para el funcio-
namiento de dicho servicio, tanto técnico como administrativo
y de servicios. A titulo indicativo, se sefialan a continuacion los
puestos minimos que se cubrirdn.

Articulo 33.- Encargado.

Serd la persona responsable del mantenimiento y limpieza de
las instalaciones, de la coordinacién del trabajo de los soco-
rristas y de conservar el orden y control de las actividades que
se realicen en ella, conforme a lo establecido en el presente
reglamento.

Articulo 34.- Socorrista.

Las piscinas contardn con socorristas acudticos, debidamente
titulados. Los socorristas, ademds de realizar la vigilancia
acudtica para evitar todo tipo de accidentes, mantendrdn el
cumplimiento de las obligaciones y normativas por parte de los
usuarios, por lo que se deberdn atender sus indicaciones.

Articulo 35.- Personal de servicios.

Son las personas responsables del funcionamiento integral de
las instalaciones en las tareas de mantenimiento, limpieza y
control de acceso a éstas. Se incluyen aqui a los monitores, ya
que ofrecen un servicio al ciudadano, mediante el desarrollo
de actividades y cursos encaminados a la realizacion de activi-
dades fisicas, orientadas hacia el mantenimiento de la salud.

Capitulo VII.-Instalaciones anexas

Articulo 36.- Definicion.

Las instalaciones deportivas del edificio de las piscinas clima-
tizadas ofrecen, ademds, a cualquier usuario la utilizacion de
otras anexas, tales como vestuarios, taquillas, duchas, servi-
cios, etc.

Articulo 37.- Utilizacion.

Cualquier usuario de las instalaciones deportivas podrd hacer
uso de los vestuarios asignados a cada sexo, con el fin de ves-
tir la ropa deportiva necesaria para practicar el deporte
requerido. Asimismo, existird un lugar destinado a las taquillas
para guardar la ropa y demds objetos personales de los usua-
rios de las instalaciones.

Los usuarios de las taquillas serdn igualmente responsables
de la custodia de la llave de ésta, debiendo abonar la cantidad
que se determine por su reposicion.

Dichas llaves no podrdn sacarse de las instalaciones deportivas.

Los asistentes a las instalaciones, una vez abonado el impor-
te de la entrada o exhibido el carné de usuario, deben deposi-
tar la ropa, objetos, etc. en las taquillas existentes, custodian-
do la llave hasta que obtengan nuevamente lo depositado en la
taquilla.
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Los usuarios que lo deseen utilizardn los vestuarios y duchas
para el fin que le son propios, utilizdndolos con la mayor dili-
gencia posible a fin de su buena conservacion.

Los usuarios estardn obligados a reponer a su mismo estado
los dafios que produzcan en las instalaciones y equipaciones
deportivas cuando fueren ocasionados por una conducta negli-
gente o dolosa.

No podrdn introducirse en las instalaciones bebidas, alimen-
tos, etc., desde el exterior.

Articulo 38.- Botiquin.

En las instalaciones deportivas existird un botiquin para la
realizacion de curas de urgencia, con el material necesario
preciso para atender accidentes y lesiones deportivas. El ayun-
tamiento o, en su caso, el concesionario del servicio, estd obli-
gado a mantener en todo momento el material necesario para
atender las urgencias.

Articulo 39.- Objetos perdidos.

Los objetos que se extravien por los usuarios y sean localiza-
dos por alguna persona, deberdn ser entregados al encargado
de las instalaciones, quien lo hard saber a los usuarios por
medio del equipo de megafonia, para que los puedan recobrar
quien acredite ser su titular.

Si transcurrido el periodo de tres meses no se reclamé el
objeto, se procederd al respecto conforme a lo dispuesto en los
articulos 615y 616 del Codigo Civil.

Capitulo VIlI.- Organizacion de cursos

Articulo 40.- Organizacion.

El ayuntamiento o, en su caso, el responsable de la gestion,
podrd organizar cursos deportivos de todas aquellas activida-
des que demanden los abonados en cantidad suficiente para
garantizar la viabilidad del curso, siempre que tengan cabida
en la infraestructura de las instalaciones.

Los cursos tendrdn una duracién predeterminada y se organi-
zardn tantos grupos como sean precisos para la correcta reali-
zacién del curso, dentro de los limites que las propias instala-
ciones imponen, sefialdndose por el monitor los integrantes de
cada grupo.

Los cursos se realizardn en horarios compatibles para la
mayoria de usuarios, siempre que no restrinjan la utilizacion
de las instalaciones por los usuarios que tengan realizadas las
reservas en el momento de convocarse el curso.

Articulo 41.- Obligaciones.

Los inscritos en los cursos o actividades deportivas deben
hacerse responsables de reunir las condiciones fisicas y de
salud necesarias para la prdctica de éstos, y tendrdn que cum-
plir los siguientes deberes:

- Abonar las cuotas establecidas. El impago dard lugar a la
pérdida de los derechos del curso.

- Participar en el curso siguiendo las indicaciones del monitor
respectivo.

Articulo 42.- Derechos.

Los inscritos en los cursos o actividades deportivas tendrdn
derecho a:

- Utilizar las instalaciones deportivas donde se desarrolla el
curso.

- A que no se cambien los horarios y dias previstos para
impartir el curso, salvo por causa de necesidad y con pleno
derecho a obtener la devolucién de lo abonado en caso de que
el cambio afecte a mds del 50% de tiempo de duracion del
curso.

- A que desde las instalaciones se les facilite el material
deportivo necesario, excepto la ropa personal.

- A que se devuelva la parte proporcional de la cuota abona-
da por el periodo impartido, cuando no se justifique la conti-
nuidad del curso, previo aviso a los usuarios.
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- A que durante el periodo del curso esté constantemente un
monitor deportivo para impartirlo.

Articulo 43.- Inscripcion.

Podrd inscribirse en los cursos organizados cualquier usuario
interesado en participar en los mismos, previo pago de la cuota
establecida al efecto. Las inscripciones se realizardn en el
plazo que se sefale por los responsables de las instalaciones.

Capitulo IX.-Los usuarios

Articulo 44.- Usuario individual.

Los usuarios individuales podrdn acceder a las instalaciones,
dentro del horario determinado, mediante el pago de las tasas
o precios correspondientes, para realizar actividades deporti-
vas o recreativas, previa acreditacion de su identidad y entre-
ga de la documentacion requerida para cada caso.

Articulo 45.- Usuarios colectivos.

Los usuarios colectivos quedardn obligados, igualmente, a
pagar las tasas o precios correspondientes por el uso de las ins-
talaciones y a la entrega de la documentacion requerida en
cada caso.

El incumplimiento de estas obligaciones, tanto en un caso
como en otro, supondrd la pérdida del derecho al uso de las
instalaciones.

Articulo 46.- Obligaciones.

Los usuarios, tanto individuales como colectivos, deberdn
cumplir las siguientes obligaciones y normas de utilizacion:

a) Obligaciones:

- Utilizar las instalaciones, servicios y equipacién con buen
trato y uso correcto.

- Comunicarles a los empleados de las instalaciones las ano-
malias de funcionamiento, roturas, deficiencias o incumpli-
miento de lo dispuesto en este reglamento.

- Guardar el debido respeto a los demds usuarios, comportdn-
dose adecuadamente para la buena convivencia.

- Cumplir las instrucciones del personal encargado de las ins-
talaciones.

- El respeto a los empleados de las instalaciones serd en
todo momento obligado, atendiendo correctamente a sus
indicaciones.

- Identificarse cuando sea solicitado por los empleados.

- Pagar las tasas o precios correspondientes al uso de las ins-
talaciones.

- Presentar y ticar el carton de bafio en el uso de dicho ser-
vicio, antes de la entrada a la instalacion.

- Cumplir lo estipulado en la presente normativa para el
acceso a las instalaciones en las diferentes actividades.

b) Normas de utilizacion:

- Antes de entrar a la instalacion se pasard obligatoriamente
por la oficina de recepcion.

- Los menores de hasta 12 afios deberdn ir acompafados por
personas adultas.

- No se deben introducir, en la zona de piscina, envases, comi-
das ni bebidas.

- Antes de entrar en el agua se deberdn usar las duchas.

- No estd permitido fumar dentro del recinto de la piscina,
ni en los vestuarios, ni en las salas donde se desarrollen acti-
vidades.

- Para evitar atascos en la depuradora y aumentar la higiene
del agua, se deberd utilizar gorro de bafo.

- Dentro de la nave de la piscina se podrd estar en traje de
bafio o en ropa deportiva, utilizando chanclas o calzado playe-
ro con suela limpia.

- Se deben evitar los juegos peligrosos y violentos.

- Ajustarse a los horarios e itinerarios establecidos.

- No se permite la realizacion de ejercicios de apneas, fuera
de aquellos llevados a cabo en cursos especializados y con
autorizacion expresa.
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- Es muy recomendable dejar los objetos de valor al respon-
sable de la instalacion, para su custodia.

- Serd obligatorio depositar en las taquillas las prendas de
vestir y demds efectos personales.

- No se permite el acceso de animales al interior de las insta-
laciones.

- Una vez terminada la actividad, los usuarios abandonardn
las instalaciones en un tiempo razonable, nunca superior a 20
minutos.

- Si se padece alguna enfermedad infectocontagiosa hay que
ponerse en manos del médico y evitar el uso de la instalacion.

- Las basuras y otros desperdicios se echardn en papeleras y
recipientes destinados al efecto.

Articulo 47.- Derechos.

A efectos de garantia de los derechos de los usuarios, existi-
rd a disposicion de éstos las siguientes hojas:

- Hoja de sugerencias:

Con el fin de que los usuarios puedan manifestar sugerencias
para mejorar el servicio y ofrecer mds calidad de éstos, dispon-
drdn de hojas de sugerencias. El ayuntamiento o concesionario
contestard dichas manifestaciones siempre y cuando el usuario
se identifique debidamente (nombre y apellidos, teléfono,
etc.).

- Hojas de reclamaciones:

Cualquier usuario podrad utilizar estas hojas cuando observe
un funcionamiento anormal de los servicios de dichas instala-
ciones.

Los usuarios podrdn requerir en cualquier momento la iden-
tificacion de los empleados o responsables de los servicios de
las instalaciones, a los efectos de realizar las reclamaciones
correspondientes.

Articulo 48.- Objetos perdidos.

Los objetos que sean recogidos en las diferentes instalacio-
nes, serdn almacenados durante un periodo mdximo de 30 dias.
Una vez transcurrido este plazo se les dard el destino previsto
en la legislacion vigente.

Capitulo X.-Acompafantes de los usuarios y visitantes

Articulo 49.- Acompafiantes.

Los acompanantes de los usuarios no podrdn acceder al inte-
rior de la nave de la piscina ni a los vestuarios. Se permitird la
entrada de acompanantes a los vestuarios en los casos de usua-
rios de corta edad y de aquellos que presenten dificultades
motoras y sea imprescindible, por tanto, la ayuda necesaria
para vestirse y desnudarse.

En casos excepcionales y mediante autorizacion expresa, los
acompanantes si podrdn acceder al interior de la nave de pis-
cina para ayudar a aquellos usuarios impedidos a entrar en la
ldmina de agua. En dicho caso, los acompahantes utilizardn
ropa y zapatillas deportivas, estas ultimas con suela limpia.

En competiciones deportivas autorizadas, el acceso al inte-
rior de las piscinas serd libre, salvo eventos especiales, califi-
cados asi por el ayuntamiento o concesionario.

En todo caso, se evitard ensuciar con calzado y conductas no
apropiadas las instalaciones.

Los acompanantes dispondrdn, en la medida de los recursos
disponibles, de zonas de estancias debidamente protegidas de
las inclemencias del tiempo, hasta la salida de los usuarios
acompanados.

Articulo 50.- Visitantes.

En cuanto a los visitantes, serdn aquellas personas debida-
mente autorizadas con el fin de conocer y/o registrar el fun-
cionamiento u otros aspectos de las instalaciones.

Capitulo XI.-La seguridad

Articulo 51.- Seguridad.

Las instalaciones de las piscinas climatizadas, por sus espe-
ciales caracteristicas, podrdn dotarse de elementos electréni-
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cos de seguridad y vigilancia (alarmas, cdmaras, grabadoras de
imdgenes, etc.), para aumentar la seguridad de los usuarios.
Los recursos de seguridad, asi como su uso, se acogerdn a la
legislacion vigente en dicha materia.

Capitulo Xll.-Régimen sancionador

Articulo 52.- Definicion.

Son actos sancionables los contrarios a la legalidad vigente y
los que alteren la correcta convivencia social dentro de las ins-
talaciones, asi como los que incumplan lo establecido en el
presente reglamento.

Las sanciones serdn impuestas por el ayuntamiento, previo
informe, en su caso, del concesionario de la gestion del servi-
cio. Los responsables, socorristas y demds empleados de las
instalaciones tienen la facultad de apercibir, e incluso de
expulsar de éstas, a aquellas personas que incumplan el pre-
sente reglamento y normas de aplicacion.

Articulo 53.- Infracciones.

Podrdn ser sancionados quienes cometan las infracciones tipi-
ficadas en los apartados siguientes de este articulo.

a) Muy graves.

1. Realizar maltrato de palabra y obra al personal de las ins-
talaciones y responsables de éstas.

2. Promover altercados con cualquier persona en las instala-
ciones de forma reincidente.

3. Facilitarle a un tercero la entrada clandestina a las insta-
laciones.

4. La sustraccion o vandalismo de objetos o equipaciones per-
tenecientes tanto a las instalaciones como a sus usuarios.

5. El trdfico o consumo de drogas en las instalaciones.

6. La realizacion de actos deshonestos en las instalaciones.

7. La reincidencia en la realizacion de actividades fuera del
horario especifico establecido.

8. Ser sancionado por la comision de dos infracciones graves
o tres infracciones leves.

b). Graves.

1. La negativa a exhibir el carné de identificacion especifica
al personal de control cuando sea requerida.

2. Causar dafios en la conservacion de los locales y material
de las instalaciones, asi como la falta de comunicacion de éstos
al encargado de las dependencias.

3. La entrada en la instalacion sin la obligada presentacion y
ticado del carné.

4. La realizacion de actividades fuera del horario especifico
establecido.

5. Ser sancionado dos veces por una infraccion leve.

c). Leves.

1. Cualquier otra conducta contraria a la correcta conviven-
cia social dentro de las instalaciones, asi como las que supon-
gan incumplimiento del presente reglamento.

Articulo 54.- Prescripcion de las infracciones.

Las infracciones prescribirdn del modo siguiente:

- Las muy graves a los tres anos.

- Las graves al afo.

- Las leves a los seis meses.

El plazo de prescripcion comenzard a regir desde que se
cometid la infraccion.

Articulo 55.- Sanciones.

Por razon de la infraccién se podrdn imponer las siguientes
sanciones:
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- Para las muy graves, se determinard la prohibicion de acce-
so a las instalaciones por un periodo de seis meses a un ano y
la posibilidad de llegar a la expulsion definitiva del usuario.

- Para las graves, se determinard la prohibicion de acceso
hasta seis meses.

- Para las leves, se determinard apercibimiento y/o amones-
tacion por escrito.

En las infracciones graves y muy graves, cuando se produzcan
roturas, pérdidas de material, etc., asi como cualquier otro
dano ocasionado por mala utilizacion, se podrd sancionar, ade-
mds, con una cuantia econdmica, que se establecerd en cada
caso, y que se corresponderd, como minimo, con el importe del
dafo causado.

Las sanciones que se establecen en el pdrrafo anterior se ade-
cuardn y escalonardn en proporcién con las conductas que las
motiven, debiendo individualizarse en razon de las circunstan-
cias que concurran en los autores y a las perturbaciones, dafos
y perjuicios que afecten al servicio y a los usuarios.

Articulo 56.- Procedimiento sancionador.

La imposicion de sanciones se efectuard mediante expedien-
te administrativo en el que, en todo caso, se dard audiencia al
interesado antes de dictarse el acuerdo correspondiente.

El expediente se iniciard como consecuencia de la denuncia
presentada por cualquier usuario o por el personal encargado
de las instalaciones ante la direccion de éstas, que emitird
informe al respeto, previa comprobacién de los hechos.

El personal encargado, como medida correctora, y en prime-
ra instancia, podra apercibir e incluso expulsar de las instala-
ciones a las personas que perturben el orden o realicen accio-
nes que incumplan la normativa establecida en el presente
reglamento.

Las sanciones por infracciones serdn impuestas por el érgano
competente de la Administracion municipal.

Articulo 57.- Recursos.

Contra la sancién impuesta y sin perjuicio de las acciones
civiles o penales que pudieran corresponder, podrdn interpo-
nerse las reclamaciones o recursos oportunos, conforme a lo
establecido en la Ley de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun, de lo que se dard, en cualquiera caso, conocimiento al
interesado.

Disposicién final

El presente reglamento, que consta de 57 articulos y una dis-
posicion final, entrard en vigor una vez que sea aprobado defi-
nitivamente por el Pleno de la Corporacién, que se publique su
texto integro en el Boletin Oficial de la Provincia de Ourense,
y que transcurra el plazo de 15 dias hdbiles previsto en el arti-
culo 65.2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las
Bases del Régimen Local, permaneciendo en vigor hasta su
modificacion o derogacion expresa.”

Contra el presente acuerdo cabe la interposicion de recurso
contencioso-administrativo ante la sala de lo contencioso-
administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Galicia, en
el plazo de dos meses contados a partir del dia siguiente al de
su publicacién en el Boletin Oficial de la Provincia.

Xinzo de Limia, 25 de mayo de 2011. El alcalde en funciones.

Fdo.: Isaac Vila Rodriguez.
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